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DES CHRESTIEN VON TROYES 
EREC UND EMDE 

HERAUSGEGEBEN VON IMMANUEL BEKKKR. 

Li uilnins dit en son respit 

que tel chose a l'en en despit 

<jui molt unut niieuz que l'en ne cuidc 

soi' ce fait bien qui son esluide 
;, ntornt'à bien, quels (jui il est: 

car qui son estude enlrelest, 

tosl i puet tel chose taisir 

qui moul uenroit bien à plesir. 

por ce dit Crestiens de Troies 
ni que raisons est que tôles uoies 

doit chascuus penser et enlendiv 

à bien dire et à bien aprendre: 

et trait d'un conte d'auenture 

une moût bêle coniunture, 
i:> par qu'em puet prouer et sauoir 

que cil ne fait mie sauoir 

qui sa science n'abandone 

tant com dex la grâce l'en done. 

d'Erec le fil Lac est li contes. 
20 que deuant rois et deuant contes 

dcpecier et corrompre suelcnt 

• naeh hn Francisque Michels abschrift ans ms. Cangé 20, Rep. ' ± ■ 
dièse abschrift, von hn dr C. Sachs durch sorffjiltige vergleicliunp mit (1er 
urschrift an mehrern stellen berichtigt und ergjinzt. dem herausjtcber von 
Haunt l'reundlichst iiberJal'sen, scbeiut den text, nacli einer leichten und unbe- 
denklirhen naclibefserungr, so lesbar zu grben dafs nur fur wenijre \ersc nocli 
einsicht der iibri^en liandsrhriften zu wiinsrhen bleibt. 

Z. F. D. A. X. 25 



374 EREC ET ENIDE. 

cil qui de conter uiure uuelent. 

des or comencerai l'estoire 

que toz iors mais iert en mémoire, 

25 tant com durra crestienlez. 
de ce s'est Crestiens veniez. 

un ior de pasque, au tens nouel, 
à Caradigant son chastel 
ot li rois Artus cort tenue. 

30 onc si bêle ne fu ueue: 

car moût i ot beax cheualiers, 
hardiz et corageus et fiers, 
et riches dames et puccles, 
filles de rois, gentes et bêles. 

35 mais ainçois que la corz fausist, 
li rois à ses cheualiers disl 
qu'il uoloit le blanc cerf chacier 
por la costume ressaucier. 
mon seignor Gauuain ne plot mie, 

40 quant il ot la parole oie. 
'sire 3 fait il, 'de ceste chace 
n'auroiz uos ia ne gré ne grâce, 
nos sauommes bien tuit pieça 
quel costume li blans cers a. 

45 qui le blanc cerf ocirre puet, 
par raison baisier h' esluet 
des puceles de vostre cort 
la plus bêle, à que qu'il tort, 
maus en porroit auenir granz. 

50 encor a il ceanz cinq cenz 
damoiseles de bauz parages, 
filles de rois , gentes et sages, 
et n'i a nule n'ait ami 
chevalier uaillant et hardi; 

55 que chascuns desranier uoudroit, 
ou fust à tort ou fusl à droit, 
que celé qui lui atalantc, 
est la plus bêle et la plus gente.' 
li rois respont'ce sai ie bien, 

60 mais por ce n'en lairai ie rien ; 
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car ne doit estre contredite 

parole que li rois a dite. 

le matinet par grant déduit 

irons chacier le blanc cerf tuit 
65 en la foresl auenturouse. 

ceste chace est molt perillouse.' 
ensinc est la chose atomee 

à l'endemain, à la iornee. 

li rois se lieue, et si s'atorne 
"0 à l'endemain, lors qu'il aiorne. 

et por aler en la forest 

d'une corte cote se uest. 

ses cheualiers fait esueillier, 

ses chaceors aparoillier. 
75 là sont tuit monté, si s'en uont ; 

lors ars et lor seetes ont. 

après aus monte la royne, 

ensamble o li une meschine. 

pucele estoit, fuie de roi, 
80 et sist sor un blanc palefroi. 

après les siut à esperon 

uns cheualiers, Erec ot non. 

de la taule reonde estoit. 

moût grant los en la cort auoit. 
%5 de tant corn il i ot esté , 

n'i ot cheualier plus amé. 

et fu tant beax qu'en nule terre 

n'estuet plus bel de li aquerre. 

moût estoit beax et prouz et genz; 
90 [et] se n'auoit pas vint cinq anz. 

onques nuns hom de son aage 

ne fu de greignor uasselage. 

que diroie de ses bontez? 

sor un cheual estoit montez; 
95 afuhlez d'un mantel hermin , 

uient galopant par le chemin. 

s'ot cote d'un dyapre noble , 

qui fu faiz en Constentenople. 

chauces ot d'un paile chauciés. 
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100 moût bien faites et bien faillies, 
uns espérons à or chauciez, 
et fu es estriers esfichiez; 
ne n'ot arme o lui aportec 
fors que tant souleraent s'espee. 

105 la royne nient aleignant 
au tor d'une rue poignant. 
'dame 1 fait il, c en ceste uoie, 
se uos plesoit, o uos iroie. 
ie ne uing ci por autre afaire 

110 fors por uos compaignie faire.' 
et la royne l'en ua merciant: 
'boax amis, vostrc compaignie 
aim ic molt; ce sachiez de uoir: 
car ne puis pas moillor auoir. 3 

115 lors cheuauchent à graot csploit. 
en la forest mènent tôt droit, 
cil qui deuant ierent aie, 
auoient ia le cerf troué, 
li un cornent, b' autre huent. 

l2o li chien après le cerf s'esbruent, 
corrent, angoissent et abaient. 
li archer espessement traient, 
deuant aus toz chaça li rois 
sor un chaceor Espanois. 

125 la royne Guenieure estoit 

ou bois, qui les chiens escoutoit; 
lez li Erec et sa pucele, 
qui moût estoit cortoise et bêle, 
mais d'aus tant esloignié estoient 

130 cil qui le cerf chacié auoient 
qu'en ne pooit d'aus oir rien , 
ne cor ne chaceor ne chien, 
por oroillier, por escouter, 
s'il orroient home corner 

135 ne cri de chien de nule part, 
tuit troi furent en un essart 
delez le chemin aresté. 
mais moût i orent pou esté, 
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quant il uirent un cheualier 

140 uenir armé sor son destrier, 
l'escu ou col, la lance ou poing, 
la royne le uit de loing. 
delez li cheuauchoit à destre 
une pucele de granl estre; 

145 et deuant lor sor un roncin 
uenoit uns nains tôt le chemin, 
et ot en sa main aportee 
une corgie en son noee. 
la royne Guenieure uoit 

150 le cheualier bel et adroit, 
et de sa pucele et de lui 
uuet sauoir ipie il sont andui. 
sa pucele commande aler 
isnelemcnt à lui parler. 

155 'd'amors 5 ce [li] Tait la royne, 
'cel cheualier qui là chemine 
alez dusqu'il uiegne à moi. 
et s'amaint sa pucele o soi.' 
la pucele ua l'ambleure 

ICO uers le cheualier à droiture, 
li nains à l'encontre li uient; 
en sa main sa corgie tient, 
'damoisele, estez' fait li nains, 
qui de folie fu toz plains. 

165 c qu'alez uos ceste part querant? 
ça ne passeroiz uos auant. 
alez arriers; n : est mie droiz 
qu'à si bon cheualier parloiz.' 
la damoisele auant s'est traile, 

170 passer uuet outre, a force faite: 
qui le nain ot à grant despit, 
por ce qu'ele le ui( petit, 
et li nains hauce la corgie , 
quant à li la uit aprochie. 

175 ferir la uolt parmi le uis. 

et celé a son braz deuanl mis. 
cil recueure: si l'a férue 
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à descouert sor la main nue. 

si la liert sor la main enuerse 
180 que toute en deuient la main perse. 

la pucele, quant mieuz ne pue t. 

uuelle ou non, retorner l'estuet. 

retornee s'en est plorant; 

des ieulz li descendent corrant 
195 les lermes contreual la face. 

la royne ne set que face, 

quant sa pucele uoit blecié. 

mont est dotante et corrodé. 

'ha, Erec, beax amis 1 , fait ele, 
190 'moût me poise de ma pucele 

que si m'a blecié li nains. 

moût est li cheualiers uilains , 

quant il sosfri que tel faiture 

feri si bêle créature. 
195 beax amis Erec, alez m'i 

au cheualier, et dites li 

qu'il uiegne à moi et nou laist mie: 

conoislre uuil lui et s'amie.' 

Erec celé part esperone. 
2oo des espérons au cheual done. 

uers le cheualier point tôt droit. 

li nains cuuers uenir le uoit; 

à rencontre li est alez. 

'uassaux' fait il, 'arrière estez: 
205 ça ne sai ie qu'à faire aiez. 

arrière uos lo que uos traiez.' 

'fui' fait Erec, 'nains enuious: 

trop es fel et contralious. 

laissiez m'aler.* 'uos n'i iroiz.' 
2lo 'ie si ferai/ 'uos ne feroiz.' 

Erec boute le nain ensus. 

li nains fu fel, nuns nou fu plus. 

de la corgie grant colee 

li a parmi le col donee: 
2l"> le col et la face a uergie 

Erec dou cop de la corgie. 



EREC ET ENIDE. 379 



de chief en chicf pcrent les roie> 

que li ont faites les corroies. 

il sot bien que dou nain ferir 
22o ne porroit il mie ioir: 

car le cheualier uit armé 

moût félon et desmesuré, 

et crient qu'assez tost l'ocirroit. 

se deuant li son nain feroit. 
225 folie n'est pas uasalages: 

de tant fist molt Erec que sages. 

râla s'en, que n'i ot plus fait. 

'dame' fait il, c or est plus lait. 

si m'a li nains cuuers blecié 
23u que tôt m'a le uis depecié. 

ne l'osai ferir ne toeber. 

ne nuns nou me doit reprochier. 

que trestoz desarmez estoie. 

le cheualier armé dotoie, 
235 qui uilains est et outrageus. 

cil nou tenist mie à gens; 

tost m'oceist par son orgud. 

mais itant prometre li uuil, 

que, se ie puis, ie uengerai 
240 ma honte, ou ie l'engignerai. 

mes trop me sont mes armes loing; 

nés aurai mie à cest besoing; 

qu'à Caradigant les lessai 

hui matin, quant ie m'en tornai. 
245 se ie là querre les aloie, 

iames retrouer ne porroie 
le cheualier par aucDture, 

qui s'en ua molt grant aleure. 
suire le me couipnt ades, 
2 ju ou soit de loing ou soit de près . 
tant que ie puisse armes trouer 
ou à loier ou à prester. 
se ie truis qui armes nie pri'st. 
maintenant me trouera presl 
255 li cheualiers de la bataille. 
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et bien saichiez, senz nulc faille, 
que tant nos combatrons andui 
qu'il nie conquerra ou ic lui. 
et se ie puis, iusqu'au tier ior 

200 me serai ie mis au retor. 
lors me troueroiz à l'ostel 
lié ou dotant, ne sai le quel, 
dame, ie ne puis plus targier. 
suire m'estuet le cheualier. 

2«5 je m'en uois. à dieu vos cornant.' 
et la royne ausimant 
à deu, qui de mal le desfende, 
plus de cinq cenz l'oiz le cumulande. 
Erec se part de la royne, 

27o dou cheualier suire ne Une. 
et la royne ou bois rcmaint, 
où li rois ot le cerf ataint. 
à la prise dou cerf ainçois 
vient que nuns des autres li rois. 

275 le blauc cerf ot desfait et pris, 
ou repairier se sont luit mis. 
le cerf en portent; si s'en uont. 
à Caradigant uenu sont, 
après soper, quant li baron 

2mi furent luit lié par la maison, 
li rois, si cou costume estoit, 
pur ce que le cerf pris auoil, 
disl qu'il iroit son baisier prendre 
et que mes non uoudroit atendre. 

2Sô par la corl ont fait grant murmure, 
li uus à l'autre dit et iurc 
que ce u'ert ia fait sauz deresiie 
d'espee ou de lance de fresne. 
chascuns net par cheualeric 

2!io desranier que la soe amie 
est la (dus bêle de la sale, 
ces! parole est moll maie, 
quant mes sire Gauuaiii le ><>l , 
ri- sachiez, mie ne li pl"t. 
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2<i5 à parole en a mis le roi. 

'sire' fait il, 'en graul effroi 

sont ceanz uostre cheualier. 

tuil parolent de cest baisier. 

bien dient luit qu'il n'iert ia l'ail 
.tû() que noise ou bataille ni ail.' 

et li rois li respont par sen 

'bcax nies Gauuain, consoilliez m'en. 

sauucz m'onor et ma droiture; 

que ie n'ai de la noise cure. 1 
;to5 au consoil grant partie corl 

des moillors barons de la cort. 

li rois Ydiers i est alez, 

qui premiers estoit apelez. 

après li rois Cadoualanz, 
310 qui inolt fu sages et poissanz. 

Kex ot Cillez i sont uenu, 

et Amaugins li rois i lu; 

et des autres barons assez 

i ot auec aus amassez. 
;tiô tant ont la parole tenue 

que la royne i est uenue. 

l'auenlure lor a contée, 

qu'en la forest auoit trouée. 

dou cheualier que armé uit 
320 et dou nain félon et petit, 

qui de la corgie ot férue 

sa pueele sor la main nue, 

et ot féru tôt ausiment 

Erec ou uis molt laidement, 
32") qui ol seu le cheualier 

por sa honte croistre ou ueugicr, 

el disl , se repairier deuoit , 

jusqu'au tier ior repaireroil. 

'sire' fait la royne au roi, 
330 'or entendez un pou à moi. 

mêlez cest baisier en respil. 

se eisl baron loeut mon dit , 

jusqu'au lier ior qu' Erec n.-uiegne. 
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n'i a nul qu'à li ne se tiegnc, 

335 et li rois meismes l'outroie. 

Erec uait siuant tote uoic 
le cheualier qui armez fu 
et le nain qui l'auoit féru, 
tant qu'il uindrent à un chastel 

340 moul bien séant et fort et bel. 
parmi la porte entrent tôt droit, 
ou chastel molt grant ioie auoit 
de cheualiers et de puceles , 
qu'assez en i auoit de bêles. 

345 li un paissoienl par ces rues 
espreuiers et faucons de mues, 
et li autre portoient fors 
terceus oistors muez et sors, 
li autre ioent d'autre part 

350 ou à la mine ou à hasart, 
cil as eschas et cil as tables, 
li uallet deuant ces cstables 
torchent les cheuax et estrillent. 
les dames es chambres s'atillent 

355 de si loing corn il uenir uoient 
le cheualier qu'il cognoissoient , 
son nain et sa puccle o lui, 
encontre li uont trois ou dui. 
tuit le conuoient et saluent. 

3tw mais contre Erec ne se remuent, 
que il ne le connoissent pas. 

Erec ua siuant tôt le pas 
par le chastel le cheualier, 
lanl que il le uoit herbergier. 

365 quant il uit qu'il fu herbergiez, 
forment en fu ioieux et liez, 
un petit est auant alez, 
et uit gésir sor uns degrez 
un uauasor auques de iorz, 

37o mais molt estoit poure sa corz. 
uiauz hons estoit, chenuz et blans 
debonaire , gentis et frans. 
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illuec estoit toz sous assis ; 

moût resembloit qu'il fust pensis. 
375 Erec pensa que cil estoit 

proudon; tost le herbergeroit. 

parmi la porte entre en la coït. 

li uauasors contre li cort. 

ainz que Erec li deist mot, 
380 li uauasors salué Tôt. 

'beax sire' fait il, 'bien veigniez. 

s'uimais herbergier uoliez, 

uez l'ostel aparoillié ci/ 

Erec respont 'uostre merci. 
385 ie ne sui ci uenuz por el. 

meslier ai à nuit mes d'ostel.' 
Erec de son cheual descent. 

li sires meismes le prent, 

par la reinne après lui le trait. 
3<jo à son hoste grant honor fait. 

li uauasors sa famé apele, 

et sa fille, qui molt ert bêle, 

qui en un ouureour estoient: 

mais ne sai quel œure fesoient. 
305 la dame s'en est fors issue, 

et sa fille, qui Ai uestue 

d'une chemise par panz lee, 

délie blanche et ridée. 

un blanc chainse ot uestu sus; 
400 n'auoit robe ne moins ne plus. 

mais tant estoit li chainses uiez 

que as coûtés estoit perciez. 

poure estoit la robe defors, 

mais desoz estoit beax li cors. 
405 moût estoit la pucele gente, 

que tote i auoit mis s'entente 

nature, qui faite l'auoit; 

ele meismes s'en estoit 

plus de cinq cenz fois meruoiilié, 
410 cornent une soûle feié 

tant bêle chose faire pot. 
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ne puis lant pener ne se put 
cju'ele peust son examplaire 
en nule guise contrefaire. 

415 de ceste tesmoingne nature 
c'onques si bêle créature 
ne fu ueue en tôt le inonde, 
por uoir uos di qu' Iseuz la blonde 
n'ot tant les crins sors et luisanz 

■12u que à cesti ne Tu neanz. 

plus ot, que n'est la flor de lis, 
cler et blanc le front et le uis. 
de la blanchor estoit merueille. 
d'une color fresclie et uermeille, 

42ô que nature li ot donee, 
estoit sa face enluminée, 
li huil si granl clarté rendoieot 
que deus estoiles resembloient. 
onques dc\ ne sot faire miauz 

430 le nés, la boche, ne les iauz. 
que diroie de sa beauté? 
ce fu celé por uerité 
qui fu faite por esgarder; 
qu'en li se peust on mirer 

4:jô ausi coin en un mireour. 

issue estoit de l'oureour. 
quant (.'le le cheualier uoit, 
que onques mais ueu n'auoit, 
un petit arriéres s'estut. 

44u por ce qu'ele ne le connut, 
uergoigne en ot, et si rougi. 
Erec (Vautre part s'esbabi , 
quant en li si grant beauté uit. 
et li uauasors li a dit 

44ô 'bêle douce fille, prenez 
cest cheual, et si le menez 
en cel establc auec les miens, 
gardez que ne li faille riens, 
ostez li la soie et le frain; 

4jo se li doiiiii'z auoinne et fain. 
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conreez le et estrilliez. 

si qu'il soit bien aparoillirz.' 

la pucele prent le cheual; 

se li deslace le poilral, 
455 le frain et la sele li osle. 

or a li cheuax [moût] bon osle: 

moût bien et bel s'en entremet. 

ou chief un cheueslre li met. 

si le torche, es trille et conroie. 
460 à la maingeoire le loie, 

et se li met fain et aueinne 

assez deuant , nouele et seinne. 

puis reuint à son père arrière. 

cil li dit 'bêle fille chiere, 
465 prenez par la main cest seignor; 

se li portez molt grant honor. 

par la main le menez là sus/ 

la pucele ne tarda plus: 

ele n'estoit pas trop uilainne. 
470 par la main contremont le mainne. 

la dame estoit auant montée, 

qui la maison ot atornee. 

coûtes porpointes et tapiz 

ot estendu desoz les liz, 
475 où il se sont assis tuit troi, 

Erec et ses ostes lez soi , 

et la pucele d'autre part. 

li feus molt cler deuant aus art. 

li uauasors sériant n'auoit 
480 fors un tôt seul, qui le seraoit, 

ne chamberiere ne meschine. 

cil alomoit en la cuisine 

por le soper char et oiseax. 

de l'atorner fu moût isneax: 
4S5 bien sot aparoillier et tost 

char en broet, oiseax en rost. 

quant le soper ot atorné 

itel c'on li ot commandé, 

l'eue li done en deus bacins. 
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4<)u tables et napes, pains et uins, 
tost fu aparoilliez et mis. 
si se sont au maingier assis, 
trestot, quanque mestier li fu, 
ont à lor uolenté eu. 

495 quant à lor aise ont sopé 
et de la table sont leué, 
Erec mist son hoste à raison, 
qui sire estoit de la meson. 

'dites moi, beax osles' fait il, 

500 'de tant poure robe si uil 

por qu'est uostre fille atornee, 
qui tant par est bêle et sennee?' 
'beax amis 1 fait li uauasors, 
'pouretez fait mal à plusors , 

505 et autretel fait ele moi. 

moût me poise, quant ie la uoi 
atornee si pourement, 
mais n'ai pooir que ie l'amenl. 
tant ai esté toz iors en guerre 

5io que toute ai perdue ma terre 
et engaigiée et uendue. 
et neporquant bien fust uestue, 
se sosfrisse qu'ele preist 
tout ce qu'en doner li uousist 

515 nés li sires de cest chastel 
l'eus t uestue et bien et bel, 
et se li feist tôt ses buens; 
qu'ele est sa nièce, et il est cuens. 
ne n'a baron en cest pais 

520 qui tant soit riche et poestis, 
qui ne l'eust à femme prise 
uolentiers , tôt à ma deuise. 
mais i'atent en cor meillor point, 
que dex greignor honor li doint, 
525 que auenture ça amoint 

ou roi ou conte qui l'en moint. 
a donc soz ciel ne roi ne conte 
qui de ma fille eust honte, 
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qui tant par est bêle à meruoille 

530 qu'en ne puet trouer sa paroille. 
moût est bêle, mes plus assez 
uaut ses sauoirs que sa beautez. 
onques des ne fist rien tant sage, 
ne qui tant fust de haut corage. 

535 quant ie ai delez moi ma fille, 
tôt le mont ne pris une bille, 
c'est mes deduiz, c'est mes deporz, 
c'est mes solaz, c'est mes conforz, 
c'est mes auoirs et mes trésors. 

540 ie n'ain tant riens comme son cors.' 
quant Erec ot tout escouté, 
quanque ses ostes a conté, 
donc li demande qu'il li die 
dont esloit tes cheualerie 

545 qui ou chastel estoit uenue, 
qu'il n'i auoit si poure rue 
ne fust ploinne de cheualiers 
et de dames et d'escuiers, 
ne hostel poure ne petit. 

550 et li uauasors li a dit 

'beax amis, ce sont li baron 
de cest pais ci enuiron. 
trestuit li uiel et li chenu 
à une feste sont uenu, 

555 qui en cest pais iert demain, 
por ce sont li hostel si plain. 
moût i aura demain grant bruit, 
quant il seront ensamhle tuit: 
car deuant très to te la gent 

560 iert sor une perche d'argent 
uns espreuiers molt bien assis, 
ou de cinq meues ou de sis, 
li mieudres c'on porra sauoir. 
qui l'espreuier uoudra auoir, 

565 auoir h couendra amie 
bêle et sage senz uilenie. 
s'il i a cheualier tant os 
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qui uuille le pris et le los 
de la plus bêle desranier, 

570 s'amie fera l'espreuier 

dcunnl touz à la perche prendre, 
s'autres ne li ose desfendre, 
iceste costume en maintienent. 
por ce tuit chascun an i uiennenl/ 

575 après li dit Erec et prie 

'beax ostes, ne uos poist il mie. 
mes dites moi, se uos saiiez, 
qui est uns chenaliers armez 
d'unes armes d'azur et d'or, 

5SO qui parci douant passa or: 
lez lui une puccle coin te, 
qui moût près de lui estoit jointe, 
et deuant aus un nain boçu.' 
lors a li ostes respondu 

5S5 'c'est cil qui aura l'espreuier 
sanz contredit de cheualier. 
ne cuit que nuns auant se traie; 
ia n'i aura ne cop ne plaie, 
par deus anz l'a il ia eu, 

590 c'onques chalongiez ne li fn. 
mais se il encor un an l'a, 
à loz iors mais deserui l'a; 
iames n'iert anz que il ne l'ait 
quite sanz noise et sanz plaît/ 

595 Erec respont enelepas 

c cest cheualier ne aing ie pas. 
sachiez, se ie armes auoie, 
l'espreuier chalongier iroie. 
beax ostes, par uostre franchise, 

600 par guierredon et par seruise, 
uos pri que uos me consoilliez 
tant que ie soe aparoiUiez 
d'unes armes uiez ou noueles, 
moi ne chaut, ou laides ou bêles.' 
605 li ostes respont comme frans 
c ia mar en seroiz en espans. 
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bones armes et belcs ai , 

que uolentiers uos presterai. 

leanz est li hauberz tresliz , 
610 qui entre cinq cenz lu esliz; 

et chauces ai bones et chieres , 

bêles et bones et entières. 

li hiaumes est bons et beax, 

et li escuz fres et noucax. 
615 le cheual, l'espee et la lance, 

tout uos presterai sanz dotance, 

que ia n'en sera riens à dire. 3 

'vostre merci' fait Erec, 'sire. 

mais ie ne quier meillor espee 
620 que celé que i'ai aportee, 

ne cheual autre que le mien : 

de celui m'aiderai ie bien. 

se uos le sorplus nie prestez, 

uis m'icrt que sera granz bontez. 
625 mais encor uos uuil querre un «Ion, 

dont ie uos rendrai guierredon, 

se dex done que ie m'en aille 

à tout l'onor de la bataille.' 

li hostes respont franchement 
630 'demandez lot seurement 

vostre plesir, comment qu'il aut. 

riens que ie aie ne uos faut.' 

lors dit Erec que l'espreuier 

uuet pour sa fille desrainier; 
635 que por uoir n'i aura pucele 

que la centième part soit bêle; 

et se il auec soi l'en mainne, 

raison aura tote certainne 

dou desrainier et dou mostrer 
640 qu'ele doit l'espreuier porter. 

puis dit 'sire, uos ne sauez 

quel oste herbergié auez, 

de quel afaire et de quel gent. 

fiz sui d'un riche roi poissant. 
645 Erec lilz le roi Lac ai non; 
Z. F. D. A. X. 26 
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ensi m'apelent li baron, 
de la cort au roi Ârtu sui; 
bien ai esté trois anz o lui. 
ie ne sai s'en ceste contrée 

650 vint onques mile renommée 
ne de mon père ne de moi: 
mais ie uos pramet et outroi, 
se uos d'armes m'aparoilliez 
et uostre fille me bailliez 

655 demain à l'espreuier conquerre, 
que ie l'en meniai en ma terre, 
se dex la uicloire me done. 
ie li ferai porter corone. 
s'iert royne de trois citez.' 

660 'beax sire, est donc ce ueritez? 
Erec li filz Lac estes uos?' 
'ce sui ie' fait il, c à estros.' 

li ostes molt s'en esioi, 
et dit 'bien auommes oi 

665 de uos parler en cest pais, 
or uos aim plus assez et pris: 
car moût estes prouz et hardiz. 
ia de moi n'iroiz escondiz. 
tôt à uostre commandement 

670 ma fille bêle uos présent.' 

maintenant la prist par le poing, 
'tenez' fait il, 'ie la uos doing.' 
Erec liement la reçut; 
or ot il quanque li estut. 

675 grant ioie font tuit par leanz. 
moût en est li pères ioianz, 
et la mère plore de ioie. 
la pucele sist tote coie, 
mais moût estoit ioianz et lié 

680 de ce que li ert outroié, 

por ce que prouz ert et cortois , 
et bien sauoit qu'il seroit rois, 
et ele meisme honorée, 
riche rovne coronee. 
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685 mout orent celé nuit ueillié. 

li liz furent aparoillié 

de blans draps et de contres moles. 

à tant lesserent les paroles. 

liement s'en uont coucher tuit. 
690 Ercc dormi pou celé nuit. 

l'endemain lues que l'aube crieue, 

isnelement et tost se lieue, 

et ses ostes ensamble o lui. 

au mostier uont orer andui , 
695 et firent de saint esperite 

messe chanter à un hermite. 

lor offrande n'oblient mie. 

quant il orent la messe oie, 

andui anclinent à l'autel; 
700 si retornerent à l'ostel. 

à Erec tarda la bataille. 

les armes quiert, et l'en li baille. 

la pucele meisme l'arme. 

n'i ot fait charaie ne charme. 
705 lace li les chauces de fer, 

et coût à corroies de cer. 

haubert li uest de bone maille; 

puis si li lace la uentaille. 

le hiaume bon li met ou chief. 
710 mout l'arme bien de chief en chief. 

au costey l'espee li ceint. 

puis commande c'on li ameint 

son cheual, et l'en li amainne. 

sus est sailliz de terre plainne. 
715 la pucele aporte l'escu 

et la lance, qui roide fu. 

l'escu li baille, et cil le prent, 

par la guiche à son col le pent. 

la lance li a au poing mise: 
720 il l'a deuers l'arestuel prise. 

puis dit au uauasor gentil 

'beax sire, s'il uos plait 5 fait il, 

'faites uostre fille atorner. 

26* 
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à l'espreuier la uuil mener, 

725 si coin uos m'auez couenant.' 
li uauasor list maintenant 
enseler un palefroi bai, 
que onques nou mist en délai, 
se l'emois à parler ne fait, 

730 que la pouretez ne li lait, 
dont li uauasors estoit plains, 
la sele fu mise et li frains. 
desliec et desafubke 
est la pucele sus montée, 

735 qui gaires ne s'en fist proier. 
Erec n'i uost plus delaier, 
ainz s'en ua. delez li à coste 
en mainne la fille son oste. 
après lui en uont ambedui, 

740 li sire et la dame auec lui. 

Erec cheuauchoit lance droite, 
delez lui sa pucele à droite, 
tuit l'esgardent parmi les rues, 
et les granz genz et les menues. 

745 trestoz b' pueples s'en merueille. 
li uns dit à l'autre et conseille 
'qui est, qui est cil cheualicrs? 
moût doit estre uaillanz et fiers 
que la bêle pucele en moinne. 

750 cist emploiera bien sa poinne; 
cist puet bien desrainier par droit 
que cesle la plus bêle soit.' 
li uns dit à l'autre 'por uoir, 
ceste doit l'espreuier auoir.' 

755 li un la pucele prisoient, 

et maint en i ot qui disoient 
c dex, qui peut cil cheualiers estre 
qui la bêle pucele adestre?' 
'ne sai, ne sai' ce dit ebascuns, 

700 'mais bien li siet cil hiaumes bruns 
et cil hauberz et cil escuz 
et cil branz d'acier esmoluz. 
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moût est adroiz sor ce! cheual; 
bien resemble gentil uassal. 

765 moût est bien faiz et bien tailliez 
de braz, de ïambes et de piez.' 
tuit à aus esgardent et entendent, 
mais cil ne tardent ne atendent, 
iusque deuant l'espreuier furent. 

770 illuec de l'une part s'esturent, 
où le cheualier atendoient. 
estes le uos. uenir le uoienl, 
lez lui son nain et sa pucele. 
il aupit oi la nouele 

775 c'uns cheualiers uenuz estoit 
que l'espreuier auoir uoloit, 
mais ne cuidoit q'ou siegle eust 
cheualier qui tant hardi fust 
qui contre lui s'osast combatre. 

7S0 bien le cuidoit ucintre ou abatre. 
toutes les genz le connoissoient; 
tuit le conioient et conuoient 
après lui ot grant bruit de gent; 
li cheualier et li sériant 

785 et les dames corrent après , 
et les puceles aeslés. 
li cheualiers cort deuant toz, 
o lui sa pucele et ses goz. 
moût cheuauche orgoillousement 

790 uers l'espreuier isnelement. 

mais entor auoit si grant presse 
de la uilainne gent engresse, 
que l'en n'i pooit atochier 
ne de nule part aprochier. 

795 li cuens est uenuz en la place, 
as uilains uient; si les menace, 
une uerge tient en sa main, 
arriers se traient li uilain. 
li cheualiers s'est auant traiz. 

300 à sa pucele dit en paiz 

'ma damoisele, cist oiseax, 
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qui tant par est muez et benx, 
doit estre uostre par droiture: 
car molt par estes bêle et pure. 

805 si iert il uoir tote ma uie. 
alez auant, ma douce amie, 
l'espreuier à la perche prendre.' 
la pucele uuet la main tendre, 
mais Erec li cort chalongier, 

810 que rien ne prise son dongier. 
'damoisele' fait il, Tuiez, 
à autre oisel uos deduiez, 
que uos n'auez part en cestui ; 
et qui qu'en doie auoir ennui , 

815 ia ciz espreuiers uostres n'iert, 
que mieudres de uos le requiert , 
plus bêle assez et plus cortoise.' 
à l'autre cheualier en poise, 
mais Erec ne le prise gaire. 

820 sa pucele fait auant traire. 
'bêle' fait il, 'auant uenez. 
l'oisel à la perche prenez: 
car bien est droiz que uos l'aiez. 
damoisele, auant uos traiez. 

825 dou desrainier trop bien me uant, 
se nuns s'en ose traire auant; 
que uos ne s'aparoille noie, 
ne que au soleil fait la lune, 
ne de beauté ne de ualor 

830 ne de franchise ne d'onor.' 
li autres ne puet plus sosfrir, 
quant il Toi si paroffrir 
de la bataille à tel uertu. 
puis a dit'uassax, qui es tu, 

835 qui l'espreuier m'as contredit?' 
Erec hautement li a dit 
'uns cheualiers sui d'autre terre, 
cest espreuier sui uenuz querre: 
car bien est droiz , cui qu'il soit lait, 

S40 que ceste damoisele l'ait. 1 
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'fuiez' fait l'autres, 'ce n'iert ia. 

folie t'a amené ça. 

se tu uez auoir l'espreuier, 

moût le t'estuet comparer chier.' 
845 'comparer, uassax, et de quoi?' 

'combatre t'en estuet à moi, 

se tu ne le me claimmes quite.' 

'or auez uos folie dite' 

fait Erec, 'qu'au mien esciant 
850 ce sont menaces de néant, 

que tôt par mesure uos dot/ 

'dont uos deffi ie tôt de bot, 

quant ne puet eslre sanz bataille.' 

'or' fait Erec, 'que dex i uaille, 
855 c'onques plus nule rien ne uox/ 

désormais en orroiz les copx. 
la place fu deliure et granz; 

de totes parz lurent les genz. 

cil plus d'un arpent s'entreloignent; 
860 por assembler les cheuax poignent. 

es fers des lances se requièrent. 

par si grant uertu s'entrelierent 

que li escu percent et croissent. 

les lances esclicent et froissent. 
865 li arçon espicent d'arriers. 

guerpir lor conuient les estriers. 

andui par terre mis se sont. 

li cheual par le champ s'en uont. 

cil resont tost en piez sailli. 
870 des lances n'orent pas failli. 

les espees des fuerres traient, 

felonessement s'entressaient. 

des tranchanz brans granz copx se donent. 

li hiaume cassent et resonent. 
875 granz est li chaples des espees. 

moût s'entredonent granz colees, 

qui de rien nule ne se faignent. 

tout depiecent, quanqu'il ataignent. 

trenchent escuz , fausent haubers. 
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850 dou sanc uermoil rougist li fers, 
li chaples dure longuement, 
tant se fièrent menucment 
que tuit se laissent et recroient, 
adonc lés puceles ploroient. 

SS5 chascuns uoit la soe plorer, 

vers deu ses mains tendre , et orer 
qu'il doint l'onor de la bataille 
celui qui por li se trauaille. 

'he, uassax' fait li cheualiers; 

S90 'car uos traiez un pou arriers. 
si estons un pou à repos, 
que trop ferommcs foibles cops. 
meruoilloux copx conuient ferir, 
se l'un de nos doit tost morir. 

S95 moût est grant honte et grant laidure 
que ceste bataille tant dure, 
uoi là celé bêle pucele, 
qui por toi plore et deu apele. 
moût doucement prie por toi , 

900 et la moie autres! por moi. 

bien nos [estuet] es branz d'acier 
por noz amies detranchier.' 
Erec respont 'bien auez dit.' 
lors se reposent un petit. 

905 Erec regarde uers s 'amie, 

qui por li si durement prie, 
tôt maintenant qu'il Ta uene, 
li est molt grant force creue. 
por s'amor et por sa beauté 

910 a reprise molt grant fierté, 
remembre li de la royne, 
cui il ot dit en la gaudine 
que il la honte uengeroit, 
ou il encor l'agrigneroit. 

915 c ha, mauuais 1 fait il, 'qu'aten gie? 
encor n'ai ie mie uengié 
le lait que cist uassax sosfri, 
quant li nains ou bois me feri. 
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ses mautalanz H rcnouele. 
920 son compaignon molt tost apele. 

'uassax' fait il, "tôt de nouel 

à la bataille uos rapel. 

trop auons fait grant reposée; 

recommençons ceste mcslee/ 
925 et cil respont 'ce ne m'est grief.' 
lors se reuienent de rechief. 

andui sorent de l'escremie. 

à celé première enuahie, 

s'Erec bien couerz ne se fust, 
93e li cheualiers blecié l'eust. 

et neporquant si Ta féru 

lonc la temple de son escu 

que de l'hiaume une pièce tranche 

res à res de la coife blanche. 
935 l'espee contreual desccnt, 

l'escu iusqu'à la bocle fent, 

et dou haubert lez le costé 

li a plus de plain pié osté. 

bien dut illuec estre afolez. 
940 sor la hanche li est colez 

iusqu'à la char li aciers froiz. 

dex le gari à celé foiz. 

se li cops ne tornast defors, 

trenchié l'eust parmi le cors. 
945 Erec de rien nou remenaie; 

ce qu'il li doit, bien li repaie. 

moût hardiement le requiert. 

par selonc l'espaule le fiert. 

tel empointe li a donee 
950 que li escuz n'i a durée; 

ne li hauberz rien ne li uaut, 

que iusqu'à l'os l'espee n'aut. 

tôt contreual jusqu'au braier 

li fait le sanc uermeil raier. 
955 moût sont lier andui li uassal. 

si se combatent par igal 

que ne puet pas plain poing de terre 
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li uns desor l'autre conquerre. 

tant ont les hauberz desmailliez 
960 et les escuz si détailliez 

que n'en i a tant, sanz mentir, 

dont il se puissent garantir. 

tant se fièrent à descouert, 

chascun dou sanc grant masse pert. 
965 moût afoibloient ambedui. 

cil fiert Erec, et Erec lui. 

tel cop à deliure li done 

sor l'iaume que tôt l'estone. 

fiert et refiert tôt à bandon. 
970 trois cops le fiert en un randon. 

li hiaumes escartele toz, 

tranche la coife de desoz. 

jusqu'au test li aciers ne reste. 

un os li tranche de la teste, 
975 mais nou tocha en la ceruele. 

si s'embroncha toz et chancelé. 

que qu'il chancelé, Erec le boute, 

et cil chiet sor le destrc coûte. 

Erec par le hiaume le sache; 
960 à force dou chief li esrache, 

et la uentaille li deslace-, 

le chief li désarme et la face. 

quant il li membre de l'outrage 

que li nains li fist ou bochage, 
9S5 la teste li eust copee, 

se il n'eust merci criée. 

c he, uassax' fait il, 'conquis m'as. 

merci, ne m'ocire tu pas, 

des que tu m'as outrey et pris. 
990 ia n'en auroies los ne pris. 

se tu désormais m'ocioies , 

trop grant uilenie feroies. 

tien m'espee, ie la te rent.' 

mais Erec mie ne la prent, 
995 ainz dit 'bien ua que ne t'oci.' 

c ha, gentis cheualiers, merci. 
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por quel forfait et por quel tort 
me dois tu donc hair de mort? 
ainz mais ne te ui, que ie sache, 

1000 ne ne te fis tort ne outrage, 
ne ne te fis honte ne lait.' 
Erec respont 'si auez l'ait.' 
'ha, sire, qoi? dites le doriques. 
ne uos ui, moi soueingne, onques. 

1005 et se rien mes fait uos ai, 
à uostre merci en serai.' 
lors dist Erec 'uassax, ie sui 
cil qui en la forest ier fui 
aucc la royne Guenieure, 

1010 où tu sosfris ton nain en rieure 
ferir la pucele ma dame, 
grant uilté est de ferir famé. 
et moi après referi il. 
moût me tcnoit li nains por uii. 

1015 trop grant orguil assez feis, 
quant tu tel outrage ueis, 
si le sosfris et si te plot 
de tel faiture de bos, 
qui feri la pucele et moi. 

1020 por tel forfait hair te doi, 

que trop feis grant mesprison. 
fiancier te conuient prison, 
et sanz nul respit orendroit 
iras à ma dame tôt droit; 

1025 que sanz faille la troueras 
à Caradigant, se là uas. 
bien i uenras encor à nuit: 
n'i a pas sept liues, ce cuiL 
toi et ta pucele et ton nain 

1030 li deliureras en sa main 

por faire son commandement. 
se li diras que ie li mant 
que demain à ioie uenrai, 
et une pucele en menrai 

1035 tant bêle, tant gente et tant preu 
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que sa paroille n'est nul leu. 
bien li porras dire por uoir, 
et ton non reoil iou sauoir.' 
lors li dit cil, ou uuille ou non, 

1040 'sire, Ydîer li fiz Nut ai non. 
hui matin ne cuidoie mie 
que nuns bons par cheualerie 
me peust ueintre. or ai troué 
meillor de moi: bien l'ai proue. 

1045 moût estes cheualiers uaillanz. 
tenez , ma foi ie uous fianz 
que orendroit, sanz plus atendre, 
m'irai à la royne rendre, 
mes dites moi , ne me celez , 

1050 par quel non estes apelez? 
que dirai ie que m'i enuoie? 
aparoilliez sui de la uoie.' 
Erec respont'iel te dirai; 
ia mon non ne te cèlerai. 

1055 Erec ai non. ua, si li di 
que ie t'ai enuoié à li. 1 
'et ie m'en uois, ce uos outroi. 
mon nain et ma pucele o moi 
métrai en sa merci dou tôt: 

1060 ia mar en seroiz en redot. 
et si li dirai la nouele 
de uos et de uostre pucele. 1 

lors en a Erec la foi prise, 
tuit sont uenu à la deuise, 

1065 li cuens et lor gent enuiron , 
les puceles et li baron, 
de liez et de maz en i ot; 
es uns pesa, es autres plot 
por la pucele au chainse blanc, 

1070 qui le cuer ot gentil et franc, 
la fille au poure uauasor, 
s'estoient lié li plusor; 
et por Ydier dolant estoient 
sa pucele et cil qui l'amoient. 



EREC ET ENIDE. 401 



1075 Ydiers n'i pot plus demorer; 

sa foi li conuient aquiter. 

maintenant sor son cheual monte. 

por quoi uos feroie lonc conte? 

son nain et sa pucele en mainne. 
1080 le bois trespassent et la plainne. 

tote la droite uoie tindrent 

tant que à Caradigant uindrent. 

es loges de la saule fors 

estoit mes sire Gauuains fors , 
1083 et Kex li seneschauz ensamble. 

des barons i ot, ce me semble, 

auec aus grant masse uenuz. 

ceus qui uindrent ont perceuz. 

li seneschauz premiers les uit. 
1090 à mon seignor Gauuain a dit 

'sire' fait il, 'mes cuers deuine 

que cil uassax qui là chemine 

est cil que la royne dist 

qui ier si grant ennui li fist. 
1095 ce m'est auis que il sont troi: 

le nain et la pucele uoi.' 

'uoirs est' fait mes sire Gauuains; 

'c'est une pucele et uns nains , 

qui auec le cheualier uienent. 
l îoo uers nos la droite uoie tienent 

toz est armez li cheualiers, 

mais ses escuz n'est pas entiers. 

se la royne le ueoit, 

ie cuit qu'ele le conoistroit. 
1105 ha, seneschax, car l'apelez.' 

cil i est maintenant alez. 

trouée l'a en une chambre. 

'dame' fait il, 'se uos remembre 

dou nain qui ier uos corroca, 
1110 quant uostre pucele bleça.' 

'oil, molt m'en souient il bien, 

seneschax; sauez en uos rien? 

por quoi l'auez amenteu?' 
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dame' fait il , 'que i'ai ueu 

1115 uenir un cheualier errant 
armé sor un cheual ferrant, 
et se li huil ne m'ont menti, 
une pucele a auec li. 
ce m'est auis, auec lui nient 

1120 li nains qui la corgie tient, 
dont Erec reçut la colee/ 
lors s'est la royne leuee, 
et dit'alons tost, seneschax, 
por ueoir se ce est li uassax. 

1125 se ce est il, poez sauoir 
que ie uos en dirai le uoir 
maintenant que ie le uerrai/ 
Kex dit 'ie le uos mostrerai. 
uenez en es loges amont, 

1130 là où uostre cheualier sont 
d'illucques uenir les ueismes, 
et mes sire Gauuains meismes 
uos atent. dame, alons i, 
que trop auons demoré ci/ 

1035 lors s'est la royne esmeue. 

es fenestres en est uenue. 
lez mon seignor Gauuain s'estut, 
le cheualier bien recognut 
'ha, seignor' fait ele, 'c'est iL 

1140 moût a esté en grant péril. 

combat u z s'est, ce ne sai gie, 
se Erec a son duel uengié, 
ou se cil a Erec ueincu. 
mais moût a copx en son escu; 

1145 ses hauberz est couerz de sanc; 
de rouge i a plus que de blanc/ 
'uoirs est 1 fait mes sire Gauuains. 
'dame, ie suis trestoz certains 
que de rien nule n'en mentez. 

1150 il est trestoz ensanglentez. 
moût est hurtez et debatuz; 
bien i pert qu'il s'est combatuz. 
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sauoir poons sanz nule faille 

que fiere a esté la bataille. 
1155 ia li orrons tel chose dire 

dont nos porrons plorer ou rire. 

Erec l'enuoie à nos ici 

en prison, en uostre merci; 

ou il s'en uient trop folement 
1160 uanter ici par hardement 

qu'il a Erec ueincu ou mort. 

ne cuit qu'autres noueles port.' 

fait la royne 'ie le cuit.' 

'bien puet estre 1 ce dient tuil. 
1165 à tant Ydiers entre en la porte, 

qui les noueles lor aporle. 

des loges sont tuit aualé, 

à rencontre li sont aie. 

Ydiers uient au perron real; 
1170 là descendi de son cheual. 

et Gauuains la pucele prist; 

ius de son palefroi la raist. 

li nains de l'autre part descent. 

cheualiers i ot plus de cent. 
1175 quant descendu furent tuit troi, 

si Jes moinnent deuant le roi. 

là où Ydiers uit la royne, 

iusque deuant ses piez l'encline, 

salue la tôt premiers, 
1180 puis le roi et ses cheualiers, 

et dist 'dame, en uostre prison 

m'enuoie ci uns genlis hon, 

uns cheualiers uaillanz et prouz , 

cil cui fist ier sentir les nouz 
1185 mes nains de la corgie ou uis. 

outré m'a d'armes et conquis. 

dame, le nain uos amain ci 

en prison, en uostre merci, 

por faire tôt quanque uos plaît. 1 
1190 la royne plus ne se tait, 

d'Erec li demande noueles. 
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'dites moi' fait ele, chaeles, 
sauez uos quant Erec tiendra ?' 
'dame, demain, si amenra 

1 195 une pucele ensemble o lui 
conques si beie ne conui. 1 

quant cil ot conté son message, 
la royne fu franche et sage, 
cortoisement li dist 'amis , 

1200 puis qu'en ma merci ci es mis, 
plus en iert ta merci legiere, 
ne n'ai talant que mal te quiere. 
mais ce me di, se diex t'ait, 
cornent as non? 1 et cil li dit 

1205 'dame, Ydiers ai non, li filz Nul' 
la uerité l'en reconuL 
lors s'est la royne leuee, 
deuant le roi en est alee, 
et dist 'sire, auez entendu? 

1210 or auez uos bien atendu 
Erec le uaillant cheualier. 
moût bon consoil uos donai ier, 
quant ie uos loai à atendre. 
por ce fait bon consoil à prendre. 1 

1215 respont li rois c n'est mie fable, 
ceste parole est bien estable. 
qui croit consoil , n'est mie fos. 
buer creumes ier uostre los. 
dame, se uos de rien m'amez, 

1220 cest cheualier quite clamez 
de sa prison, par tel couant 
que il soit des or en auant 
de ma mesnie et de ma cort; 
que s'il nou fait, à mal li tort 1 

1225 li rois ot la parole dite, 
et la royne claimme quite 
le cheualier tôt maintenant, 
mais ce fu par tel couenant 
qu'à sa cort dou tôt remainsist. 

1230 cil gaires proier ne s'en fîst. 
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la remenance a outroie. 
puis fu de cort et de mesnic , 
n'en auoit pas deuant esté, 
lors furent uallet apresté 
1235 qui le corrurenl désarmer. 

or redeuons d'Errc parler, 

qui encor on la place estoit 

où la bataille faite auoit. 

onques encor tel ioie n'ot 
1240 là où Tristanz le lier Morhot 

en l'isle saint Sanson ueinqui , 

con faisoient d'Erec enqui. 

moût fesoient d'Erec grant lox, 

grant et petit, menu et grox. 
1245 tuit locnt sa cheualerie. 

n'i a cheualier qui ne die 

'dex, quel uassal! soz ciel n'a Ici.' 

après lui uont à son hostel. 

grant ioie eu font et grant parole. 
1250 et li cuens meisines l'acole, 

qui sor toz grant ioie fesoit, 

et dist'sire, s'il uos plesoil, 

bien deuriez, et par raison, 

uostre ostcl prendre en ma meson, 
1255 quant uos filz estes Lac le roi. 

se uos preniez mon conroi, 

moût me feriez grant honor: 

car ie uos tien por mon seignor.' 

Erec responl 'ne uos enuuit. 
1200 ne lairai pas mon oste en nuit, 

qui moût m'a grant honor portée, 

■quant il m'a sa fille douée. 

qu'en dites uos, sire? n'est dons 

moût beax et molt riches li dons?' 
12fi5 'oil uoir, sire' fait li cueus: 

'moût est li dons et beax et buens. 

la pucele est et bêle et sage. 

et est de molt gentil lignage. 

sachiez que su mère est ma suer. 
Z. F. D. A. X. 2" 
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I27u certes molt en ai lié le cucr, 

quant uos ma nièce auoir doingnioz. 
encor uos pri que uos ueingnioz 
à moi herbergier à nuit mes.' 
Erec responl 'laissiez m'en pes. 

1275 nou l'eroie en nule meniere.' 
cil uoit, n'i a mestier proiere: 
si li dit 'sire, uo plesir; 
or nos en poons bien taisir. 
mais ie -et mi cbeualier tuit 

12mi serons auec uos mais à nuit 
por solaz et por compaignie.' 
quant Erec l'ot, si l'en mercie. 

uenuz est Erec ches son oste. 
et li cuens delez lui encoste. 

12S5 dames et cheualiers i ot; 

li cheualiers molt s'en esiot. 
lot maintenant que Erec uint, 
corrurent ualkt plus de uint 
por lui desarmer à esploit. 

1200 qui en celé meson estoit, 
moût pooit grant ioie ueoir. 
Erec sala premiers seoir: 
puit s'asient parmi ces rans 
sor liz, sor coutres et sor bans. 

1295 lez Erec s'est li cuens assis 
el la pucele au cler uis, 
qui de l'alete d'un plouier 
paist sor son poing cest esperuier, 
por cui la bataille ot esté. 

13o0 moût auoit le ior conquesté 
honor et ioie et seignorie. 
en son corage estoit molt lie 
de l'oisel et de son seignor. 
ne pot auoir ioie greignor, 

i 305 et bien en demostre semblant, 
ne list pas sa ioie eu emblant, 
que bien le surent tuit et uirent. 
par la meson grant ioie firent 
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tout por l'amor de la pucele. 
i:tlo Erec le uauasor apele; 

si li a commencié à dire 
'beax ostes , beax amis , beax sire , 
moût m'auez grant lionor portée, 
mais moût uos iert guierredonee. 
1315 demain en mcnrai auec moi 
uostre tille à la cort le roi. 
là la uoudrai à famé prendre; 
et se uos plait un pou atendre, 
par tens uos enuoierai querre. 
l.i2ti mener uos ferai en la terre 

qui mon père est, et moi après, 
loing est de ci , non mie près, 
illuec uos donrai deus cliasteax 
moul buens, moll riclics et nioll beax. 
\:\>:i sire seroiz de itotelan, 

qui lu faiz dois le tens Adan, 
et d'un autre chaslel selonc 
qui ne uaut mie moins un ione. 
les genz lapclent Montreuel; 
1 :<:t(i mes pères n'a meillor cbastel. 
et ainz (|ue soit midi passez, 
uos aurai enuoié assez 
or et argent, et uair et gris, 
et dras de soie de cber pris , 
1335 por ueslir uos et uostre famé, 
qui est la moie cbiere dame, 
demain par son l'aube don ior 
en tel robe et en tel ator 
en menrai uostre fille à cort. 
j:t4i) ie uil que ma dame l'atorl. 
de la soe robe domainne, 
de samiz et de dras eu grainne. 1 

une pucele estoit leanz 
moût prouz, molt sage, moll rianz. 
13-10 lez la jtucele en chainse blanc 
s'estoil. assise sor un banc. 
( ; l sa cosine csloil germaine 

27 • 
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et nièce le conle domainne. 
quant la pucele ot entendue 

1350 que si 1res pourement ueslne 
en uoluit mener sa cosine 
Erec à la cort la royne, 
à parole a mis le conte. 
'sire 5 fait ele, 'molt grant lionle 

1355 seroit à uos que à autrui, 

se ciz sire en mainne auec lui 
uostre nièce si pourement 
aloruee de uestement.' 
et li cuens responl 'donez li . 

l.'iiio ma douce nicce, ie uos pri, 
de uoz robes dont uos auez, 
des meillors que uos i sauez.' 
Erec a la pucele oie , 
et dit'sire, n'en parlez mie. 

13G5 une chose sachiez uos bien , 
que ie ne uoudroie por rien 
que d'autre robe eust point, 
iusque la royne l'en doint.' 
quant la damoisele Toi , 

137(» si li respont et dit'ohi, 

sire, quant uos en itel guise 
en blanc chainse et en sa ehcjitiv 
ma cosine en uok-z mener, 
un autre don uos uuil doner, 

1375 quant uos ne uolez entr^sait 
que nule de mes robes ait. 
ie ai trois palefroiz molt buens : 
onques meillors n'ot rois ne cuens. 
un sor, un noir et un baucent. 

13%» sanz mentir, là où en a cent . 
n'en a pas un moillor dou noir, 
li oisel que uolent par l'oir, 
ne uont plus tost don palefroi, 
et se ne ni onques plus quoi; 

13s3 tex est coin à pucele cstuei. 
uns enfes cheuauchier le puel : 
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qu'il n'est ombrages ne restis. 

ne mort, ne fiert, ne n'est ragis. 

qui ruoillor quiert , ne sel qu'il uuel. 
l.i'.m qui le cheuaurlie. ne s'en tluei: 

ainz ua plus aise el plus soef 

que s'il estoit en une nef/ 

lors dist Erec 'ma douce amie, 

de cest don ne nie poise il mie, 
i:t!i5 s'ele le prent. ainçois me plail. 

ie ne uuil pas qu'ele le lait.' 

tôt maintenant la damoisele 

un suen sériant priué apele. 

si li dist'beax amis, alez. 
1400 mon palefroi noir m'amenez. 

si l'enselez isnelemenl.' 

cil a Fait son commandement. 

le chenal ensele et enfrene, 

don bien aparoillier se pciiiue; 
l4o;> puis monte ou palefroi crenu. 

ez-uos le palefroi uenu. 

quant Erec le palefroi uit , 

ne le loa mie petit: 

car moût le uit et bel el genl. 
1410 puis comanda à un sériant 

qu'en l'estable lez son destrier 

alast le palefroi lier. 

à tant se départirent luit. 

grant ioie orent fait celé nuit. 
1415 li cuens à son hostel s'en uait: 

Erec cbies le uauasor lait, 

et dit qu'il le conuoiera 

au matin, quant il s'en ira. 
celé nuit ont tote dormie. 
1420 au main, quant l'aube est esclairir. 

Erec s'atorne de l'aler. 

ses cheuax commande enseler. 

et sa bêle amie s'esueille. 

ele se leue et aparoille. 
14:;ô li uauasors lient;, et sa famé. 
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ni remest chcualicrs ne dame 
t]ui ne s'atort por conuoier 
la pucele et le cbeualier. 
tuit sont monté, et li cuens monte. 
143D Erec cheuauche lez le conte, 
et delez lui sa douce amie, 
qui l'cspreuier n'oblia mie. 
à son espreuier se déporte; 
mile autre richece n'emporte. 

1435 grant ioie ont fait au conuoier. 

au départir uost enuoier 
auec Erec une partie 
li cuens de sa cheualerie. 
poreeque honor li feissent 

1440 se auec lui il s'en alessent. 
mais il dist que nus n'i iroil, 
ne compaignie n'i queroit 
fors la pucele soulement. 
c toz ensamble à deu uos commani.' 

1445 conuoié les orent grant j)iece. 

li cuens baise Erec et sa nièce: 
si les commande à deu le pi. 
h' perc et la mère autresi 
les baise souent et menu: 

1450 de ploier ne se sont tenu, 
au départir plore li père, 
plore la pucele et la mère, 
tex est amors, tex est nature, 
tex est pitiez de norreture. 

1 455 plorer les fesoit la pitiez 
et la douceurs et l'amistiez 
qu'il auoient de lor enfant, 
mais bien sauoient neporquant 
que lor tille en tel leu iroil 

1400 dont granz honors lor auenroil. 
d'amor et de pitié ploroient, 
quant de lor tille departoieul. 
ne ploroient por autre chose, 
bien situoient qu'il la parclose 
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1 405 en seroicnt ii honoré. 

moût ont au départir ploré. 
plorcnt, à deu s'entrccommandenl. 
or s'en uont que plus n'i alendent. 
Erec de son oste se part: 
H7i> car à mertieilles li est tart 
que à la cort le roi uenist, 
de s'auenture s'csioist. 
moût estoit liez de s'auenture, 
qu'amie ot bêle à desmesure, 
1475 sage, cortoise et debonaire. 
de l'esgarder ne pot parfaire : 
quant plus l'esgarde, plus li plait. 
ne puet muer que ne la bail, 
uolentiers près de li se trait. 
Hmj en ii regarder se refait. 

moût remire son chief le blonl. 
ses iaux rianz et son cler froul . 
le nés et le iiis et la bouche, 
dont granz douceurs au cuer li tue lie. 
HS5 tôt remirc iusqu'en la hanche, 
le menton et la gueule blanche, 
flans eb coslez et braz et mains, 
mais ne regardoit mie mains 
la damoisele le uassal 
l4uo de bon huil et de cuer leal 
qu'il fesoit li par contençon. 
ne preissent pas raançon 
l'un l'autre de se regarder; 
si estoient igal et per 
1 4!)5 de cortoisie et de beauté 
et de grant debonaireté, 
si estoient d'une matière, 
d'unes mors et d'une manière , 
que nuns, qui le uoir en uuel dire, 
lôon u" en porroit le meillor eslirc. 
ne le plus bel, ne le plus sage, 
niout estoient d'igal corage, 
cl si auoienl molt ensamble. 
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li uns à l'autre son cuer emlilc. 
1505 onques deus si belcs ymages 
n'asambla lois ne mariages. 

tant ont ensamble chcuauchié 
qu'endroit midi ont aprochié 
le chastel de Caradigan , 

l5io où andeus les atendoit l'an. 

por esgarder s'il les uerroient, 
as fenestres monté estoient 
li moillor baron de la cort. 
la royne Guenieure i cort, 

loi'» el si uint mes sire li rois, 
Kox el Perceuaux li Galois, 
et mes sire Gauuains, après 
Estorz li fdz le rois Ares. 
Lucans i fu li botailliers. 

1520 moût i ot de bons cheualiers. 
Erec ont choisi, qui uenoit, 
et s'amie qu'il amenoit. 
bien l'ont trestuit reconneu 
de si loing corn il l'ont ueu. 

1525 la royne grant ioie moinne. 

de ioie est la corz tote ploinne 
encontre son auenemenl, 
que tuit l'aimment communément, 
lues que il uient deuant la sale, 

1530 li rois encontre lui auale, 
el la royne d'autre part, 
tuit li dient que dex le garl. 
lui et sa pucele conioient, 
sa grant beauté prisent el loenl. 

15,15 el li rois meismes l'a prise, 
ius de son palefroi l'a mise, 
moût fu li rois bien afailiez, 
à celé hore estoit bien hailiez. 
la pucele a molt honorée, 

lô4u par la main l'a amont menée, 
après Erec el la royne 
eu la mestre sale perriiie 
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sont andui monté main à main. 

'dame' fait il, 'ie uos amain 
1545 ici ma pucele et m'amie 

de poures uestcmenz garnie; 

si com ele me fu donnée, 

la uos ai ici amenée. 

d'un poure iwuasor est lille: 
1550 pouretcz maint prodome auillc. 

ses pères est frans et corlois. 

mais que d'auoir a petit pois. 

et moût gentil dame est sa mère. 

qu'ele a un riche conte à frère. 
1555 ne por beauté ne por lignage 

ne doi ie pas le mariage 

de la pucele refuser. 

pouretez li a fait user 

le blanc chainsc tant que as coules 
1500 eu sont andeus les manches roules. 

et neporquant, se moi plcusl, 

bêles robes assez eusl: 

c'une pucele sa cosine 

li uosl doner robe d'ermine 
1505 d'un drap de soie ou uair ou grise. 

mais ie ne uox en nule guise 

que d'autre robe fust uestue, 

tant que uos l'eussiez ueue. 

ma douce dame, or en pensez. 
1570 grant mestier a, bien le ueez. 

d'une bêle robe auenant.' 

et la royne maintenant 

li respont 'moût aucz bien l'ait. 

droiz est que de mes robes ait. 
1575 et ie li donrai bone et bêle 

tôt orendroit, fresche et nourl<\' 
la royne à tant l'en mainne 

en la soe chambre domainne . 

et dit qu'en li aport isnel 
issu le fres bliaut et le mantel 

de la uert porpre croisillic. 
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qui por le suen cors Ai taiilié. 
cil cui ele I'ot commandé, 
li a le mante! aporté 

15S5 et In bliaut, qui iusqu'as manche* 
lu forrez d'erminetes blanches. 
es poinz et à la cheuicaille 
auoit sanz nule deuinaille 
plus de demi mar d'or batu 

j 5i»0 et pierres de molt grant uertu, 
yndes et uerz et bluies et bises , 
qui estoient en l'or assises, 
moût estoit riches li bliaus, 
mais ne reualoit pas noaus 

15!)5 li manteax de rien que ie sache, 
encor n'i auoit nule tache: 
car toz estoit fies et noueax 
et li bliauz et li manteax. 
moût fu bons li manteax et lins. 

looo au col auoit deus sembelins. 

es tentex ot d'or plus d'une once, 
et d'une part ot un iagonce, 
et un rubi de l'autre part, 
plus cler que chandoile qui art. 

liiuô la panne fu d'un blanc hermine: 
onques plus bêle ne plus Une 
ne fu ueue ne trouée, 
la penne fu moût bien ourec 
à croisilles totes diuerses, 

1010 yndes et uermoilles et perses, 
bêles, blanches, bloies et iaunes. 
unes ataches de quatre aunes, 
de fil de soie bien ourees, 
a la royne demandées. 

1015 les ataches li sont bailliés , 
bêles et bien aparoilliés. 
ele les fist lot maintenant 
mètre ou manlel isnelemenl . 
et s'en list tel home eulremetre 

loin qui bien en lu meslre dou nielle. 
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quant ou mantel n'ol rien que faire, 

la dame gentis debonaire 

la pucele au blanc chainse acole. 

et si li dist franche parole. 
Ki25 c ma damoisele, à cest bliaul, 

qui plus de uint mars dargent uaul . 

uos conuient cest chainse changer: 

de tant uos uuil or losangier. 

et cest mantel rafuhlez sus. 
lUim une autre fois uos donrai plus.' 

ele ne le refusa mie. 

la robe prent, si l'en mercie. 
en une chambre à recelée 

l'en ont dous puceles menée. 
1035 là a son chainse desueslu. 

que nel prise mes un festu. 

et s'a proie et commandé 

qu'il soit donez por araor dé. 

puis uest le bliaut; si se ceinl. 
KUii d'un orfrois à un tor s'cstrcinl , 

et le mantel après afuble. 

lors n'oj. mie la char enuble: 

car la robe se li auint 

que plus bêle assez en deuinL 
1045 dous puceles à un fil d'or 

li ont galoné son crin sor: 

mais plus estoit luisanz ses crins 

que li ors qui estoit toz lins. 

et un cerclcJ ouré à flors 
ir.jo de maintes diuerses colors 

les puceles ou chief li mêlent. 

au mieuz qu'il poent s'enlrenielenl 

de li en tel guise atorner 

qu'en ni pooit rien amender... 
j iiô5 dous fcrmeillez d'or neelez 

un une copie en son lez, 

(jue ne cuit pas qu'en nule terre. 

tant seust l'en cerchier ne quenv. 

i'ust sa paroille recoure: 1 . 
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liif.ii tant l'auoit bien nature onree. 

puis est de la chambre issue, 
et la royne en est uenue. 
la royne molt la coniot. 
por ce l'araa, et se li plot, 

Kiiij qu'ele estoit belc et bien aprise. 
l'une a l'autre par la main prise. 
se sont deuant le roi uenues, 
et quant li rois les a ueues, 
encontre se lieue en estant. 

itu n des chcualinrs i auoit tant. 

quant oies en la sale entrèrent, 
qui encontre des se louèrent, 
que ie n'en sai nommer le (Usine, 
le trezicme ne le quinzième. 

1075 mais d'aucuns des meillors barons 
nos sai ie bien dire les nous. 
de ceus de la table reonde 
tuit li meillor furent dou monde, 
deuant tôt les bons cheualiers 

Itjso doit estre Gauuains li premiers, 
li seconz Erec li filz Lac, 
et li tierz Lanreloz dou lac. 
Gornemanz de Grohoht fu quarz. 
et li quinz fu li beax Coharz. 

Ki>5 li sistes fu U laiz Hardiz, 
li simes Melianz dou Liz, 
li huitièmes Mauduiz li sages, 
nuemes Dodinez li sauuages. 
Gandeluz fu dismes contez: 

iti'.m en lui auoit maintes bonlez. 

les autres uos dirai sanz nombre, 
por ce que li nombrers m'encombre. 
Esliz i lu auec Briein , 
et Yuains li filz Uiïein. 

liiiiô Yuains de Loenel fu outre, 

d'autre part lez Yuain l'auoutre. 
lez Yuain de Caualiot 
esloil Gorsocin d'Eslraugul. 
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après le cheualier Liror 
l too lu li ualloz au cercle d'or. 

et Tristanz, ipie onques m» risi . 
delez Blcobleheris sist. 
et par delez Brun de Piciez 
estoil ses frères Guis l'iriez. 

lTii.j li fenres d'armes sist après, 

qui micuz amoit guerre (jue pes. 
après sist Rarados bries -braz. 
uns eheualiers de grant solaz. 
et Cauerrons de Rebedic, 

iTio et li iilz le roi Quenedic, 
li uallez d'Escnme carroux , 
Hisoons dou Mont doloroux. 
Caleriez li cuens d'Estraus, 
Amaugins, et Galez li cbaus, 

1715 Grains, Gonicueins et Guerrees. 
et Torz li filz le roi Ares, 
Giniez li Iilz Due, et Tauas, 
qui onques d'armes ne lu las: 
cl uns uallez de grant uertu , 

172ii Loholz,li Iilz le roi Artu, 
et Sagremors li desreez : 
<:il ne doit mie estre obliez. 
et Bedoiers li conestables, 
qui molt sot d'eschas et de tables. 

1725 . de Braauains ne soz li rois, 
ne Galerantins li Galois, 
ne li iilz Kex le senescbal, 
Gronosis, qui molt sot de mal, 
ne Labigodes li cortois, 

I7.HI ne li cuens Cadorcaniois, 
ne Letrons de Prepelesent, 
en cui ot tant d'afaitement , 
ne Breons li iilz Canodan , 
ne le conte de Honolant, 

1 7.15 qui tant ot le chief bel et sor. 
ce lu cil qui reçut le cor 
au roi plain de maie auenture. 
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qui onques de uerté n'ot cure, 
quant la bêle pucele esl range 
1740 uil toz les cheualiers en range, 
qui Fesgard oient à estai, 
son chief encline contreual. 
uergoingne en ot, ne fu merueille. 
la l'ace l*en deuiut uermeille. 
1 745 mais la honte se li auint 

que plus uermeille en deuinL 
quant li rois la uit uergoignier, 
ne se uost mie esloignier. 
par la main doucement l'a prise. 
l7">o delez lui à destre assise, 
de la scneslrc part s'asisl 
la royne, qui au roi dist 
'sire, si con ie cuit et croi, 
bien doit uenir à cort de roi 
1755 qui par ses armes puet conquern: 
si bêle famé en autre terre, 
bien fesoit Erec à entendre, 
or poez uos le baisier prendre 
de la plus bêle de la cort. 
1 7i',o ie ne cuit que nuns uos en tort, 
ia ne dira nuns qui ne mente, 
que cesle ne soit la plus génie 
des pucelcs qui ceanz sont, 
et de celés de tôt le mont. 5 
nos li rois respont 'n'est pas mençonge. 

ceste seule le me chalonge. 
dou blanc cerf li donrai l'onor.' 
puis dist as cheualiers 'seignor, 
qu'en dites uos? que uos est uis? 
1770 ceste est de cors et de uis, 

et de quant qu'estuet à pucele, 
la plus droite et la plus bêle 
qui soit iusque là. ce nie semble, 
où li ciel cl la terre assemble. 
1775 ie di que droiz est eniresail 
que cesle l'ouor dou cerf ait. 
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ot uos, seignor, qu'on unie* dire? 

poez i uos rici) contredire? 

se nus i net mètre desfense, 
IT^o se die orendroit ci» qu'il pense. 

ie sui rois, ne doi pas mentir. 

ne iiilenio consentir, 

ne fauseté, ne desmesure. 

raison doi garder et mesure. 
I7S5 ce apartient à leal roi , 

que il doit maintenir la loi. 

uerité et foi et iustise. 

ie ne uoudroie en nule guise 

faire desleauté ne tort, 
1 7>M ne plus au foible que au fort. 

n'est droiz que nuns de moi se plaigne 

ne ie ne uuil pas que rcmaigne 

la costume ne li usages 

que suet maintenir mes lignages. 
1705 de ce uos deuroit il peser, 

se ie uoloie esleuer 

autres costumes, autres lois, 

que ne tint mes pères li rois. 

l'usage Pendragon, mon père. 
isoo qui fu droiz rois et emperere, 

doi ie garder et maintenir, 

que qu'il m'en doie auenir. 

or me dites toz uos talanz. 

de uoir dire ne soiez lanz. 
jsoâ se cestc n'est de ma mesoji 

la plus bêle, et doit par raison 

le baisier dou blanc cerf auoir, 

la uerité en uuil sauoir. 5 

tuit s'escrient à une uoiz 
1S10 c sire, por dieu et por sa croiz, 

baisier la poez bien par droit: 

car c'est la plus bêle qui soit. 

en cesti a plus de beaulé 

t[iie ou soloil n'a de clarté, 
l s i r> baisier la poez quiteiucnt.' 



42» EREC ET ENIDE. 

tuit l'outroicnt communément. 
quant li rois ot que à toz plaisl , 
or ne laira que ne la baist. 
uers li se trait, et si l'acole. 

1S20 la pucele ne Tu pas foie: 

bien uost que li rois la beisast. 
uilainne fusl, s'il l'en pesast. 
baisié Ta comme cortois, 
ueant toz ses barons, li rois, 

1S25 et si li dist 'ma douce amie, 

m'amor uos doing sanz uilenie, 
sanz mauestie et sanz folage. 
uos amerai de bon curage.' 
li rois por ilel auenturc 

l s.1o rendi l'usage et la droiture 

qu'à sa cort auoit li blans cors. 
ci fine li premerains uers. 

quant li baisiers dou cerf fu pris 
lonc la costume dou pais, 

IS35 Erec, comme cortois et frans, 
de son oste fu en espans 
de ce que pramis li auoit. 
couent mentir ne li uoloit. 
moût li tient bien son couenant, 

1S40 qu'il li enuoia maintenant 

cinq somiers seiornez et gras, 
chargiez de robes et de dras , 
oc boqueranz et d'escarlates, 
mil mars d'or et d'argent en plates , 

1S45 de uairs, de gris, de sebelins 
et de porpres et d'osterins. 

quant chargié furent li somicr 
de quanqu à preudome a mestier, 
dix, que cheualier que sergent. 

1S50 de sa mesnie et de sa gent 
auec les somiers enuoia, 
et si loi - dist molt et pria 
que s»u hosle li saluassent 
et si grant houor li portassent. 
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]S55 lui <*t la dame ausemcnl. 

con le suen cors domeinnemcnl; 
et quant présenté li auraient 
les somiers que il lor menoient, 
l'or et l'argent et les besnnz 

1560 et toz les autres garncmanz, 
qui estoient dedenz les maies, 
en son roiaume d'Outre Gales 
en menassent à grant uonor 
la dame et le uauasor. 

1S65 dous chasteax lor auoit promis, 
les meillors et lez mieuz assis , 
et ces qui moins dotassent guerre, 
qui fussent en tote. sa terre. 
Mont Reuelein l'apeloit l'en ; 

1870 li autre auoit non Rodelen. 

quant à mes chasteleins uenroienl , 
ces dous chasteax lor liureroient . 
et la rente et la iostise, 
si comme lor auoit promise. 

1875 cil ont bien la chose atornee, 
si com Erec l'ot commandée, 
l'or et l'argent et les deniers 
et les robes et les somiers , 
dont il i ot à grant planté, 

1880 tôt ont son oste presanté 
li messagier, et nés le ior, 
qu'il n'auoient point de seior, 
ou roiaume Erec les menèrent, 
et de seruir molt se penerent. 

1885 ou pais uienent en troiz iors. 

des chasteax lor liurent les torz, 
que li rois Lac nou contredist. 
grant ioie et grant honor lor fist; 
por son fil Erec les ama. 

1890 et si grant honor lor porta, 
et si lor fist aseurer, 
cheualiers et boriois iurer, 
qu'il les tendrait aiitresi chiers 
Z. F. D. A. X. 
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comme lor scignors droituriers. 
1395 quant ce fu fait et atome, 

li message sont retorné 

à lor seignor Erec arrière. 

cil les reçut à bêle chiere. 

ilou uauasor et de sa fenne 
1000 et de son père et de son règne 

lor a demandées noueles. 

cil respondent booes et bêles, 
ne tarda gaires ci après; 

que li termes en fu moût près . 
l'.ioô qui ses noces faire deuoit. 

li atendres mol! h greuoil. 

ne uost plus tarder ne atendiv. 

au roi en ala congié prendre, 

qui à sa cort, ne li greuast, 
1010 ses noces faire li lessast. 

li rois le don li outroia, 

et par son roiaume enuoia 

toz les rois et les contes quérir. 

ceux qui de lui tenoient terre, 
1915 que nul tant bardi n'i eust 

qu'à la pentecoste n'i fust 

n'i a nul qui remenoir ost, 

que à la court ne ueingne tost, 

des que li rois les ot mandez. 
1020 ie uos dirai, or entendez, 

qui furent li conte et li roi. 

molt i uienent à riche conroi. 

li cuens Brandains de Loecestre, 

qui cent cheuax mena en destre, 
1925 et après uint Margogorlon , 

qui cuens estoit de Cliuelon. 

et cil de la Haute montaigne 

i uint à molt riche compaigne. 

de Trcuerain i uint li cuens 
1030 à tôt cent cheualiers des suens. 

après uint li cuens Gode^rains. 

qui n'en amena mie mains. 
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auec ces que m'oez nommer, 

uint Maheloas , uns hauz ber, 
1935 li sires de l'isle de Uoirre. 

en celé isle n'ot l'en tonoirre, 

ne n'i cliiet foudre ne lempeste-, 

ne boz ne serpenz n'i areste. 

n'i fait trop cliaut, ne ni yucrne. 
1940 Graisleniiers de Fine Posterne 

i amena compaignons uint; 

et Guiiemers ses frères i uint. 

de J'ile d'Aualon fu sire. 

de cestui sai uerité dire 
1945 qu'il fu amis Morgain la fee , 

et ce fu uerite2 prouee. 

Dauid i uint de Trataiuel, 

qui ouques n'ot ire ne duel. 

Guergesins li dux de Hautbois 
1950 i uint a molt riche bernois. 

assez i ot contes et dus, 

mais des rois i ol assez plus. 

Garras de Corque, uns rois molt tiers, 

i uint à cinq cenz cbeualiers, 
1955 uestuz de paile et de cendaus. 

mante* et ebauces etbliaus. 

sor un cbeual de Capadoce 

uint Aguisiez, uns rois d'Escoce. 

et amena ensemble o soi 
1900 andeus ses filz, Cadrez et Coi, 

deux cheualiers molt redouiez. 

à ceus que ie uos a: contez, 

uint H rois Bauz de Gormerez. 

cent cheualiers i a menez. 
1905 qui tuit furent ione ualet 

et tuit portoient chapelet. 

cil qui ensemble o lui estoient, 

ne barbe ne grenon n'auoient. 

moût amena gent enuoisie, 
1970 cheualiers ploins de cortoisie. 

ne n'i ot nul, quelx que il fust, 

28- 
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qui faucon ou tercuel n'eust, 

esmerillon ou espreuior, 

ou oistor sor ou bien manier. 

1975 Quarrons li uiauz rois d'Ariel 
n'i amena nul iouencel, 
ainz ot compaignons tes trois cenz 
donl li moins iones ot sept uinz anz. 
les chief orent chenuz et blans: 

19S0 car uescu auoient lonc tans. 

les barbes ont iusqu'as centurs. 
cens tint molt cher li rois Artus. 
Belins li rois d'Antipodes 
i ot cent clieualicrs et nies. 

19S5 cil rois, dont ie uos di, fu nains, 
et Briens fu ses cosins germains, 
de toz nains fu Belins li meindres , 
et Briens ses frères li greindres 
ot demi pié o plainne paume. 

1990 cent cheualiers de lor roiaume . . . 
por riebece et por seignorie 
amena en sa compaignie 
Belins dous rois, qui nain estoient 
et de lui lor terre tenoient, 

1995 Grigoras et Glecidalan; 

merueilles les esgarda l'an, 
quant à la cort furent uenu, 
forment i furent chier tenu, 
à la cort furent comme roi 

20i>» honoré et serai tuit troi: 

car molt estoient gentil home. 

h' rois Artus à la parsome , 
quant assemblé uit son hernage, 
moût en fu liez en son corage. 

2005 après , por la cort engreignier, 
comanda cent uaUez baignier: 
car il les uost cheualiers faire. 
n"i ot un nVust robe uaire 
de riche paile d'Alixandre, 
2010 chascuns tel corn il la uost prendre 
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à sa lite et à sa deuise. 

tuit orent armes d'une guise 

et cheuax corranz et deliures, 

que li pires ualoit cent liures. 
2015 quant Erec sa famé reçut, 

par son non nommer li estul; 

q'autrcment n'est famé esposec, 

se par son droit non n'est nommée. 

encor ne sauoit nus son non : 
2020 lors premièrement le sot on. 

Enide ot non en baptistère. 

l'arccuesques de Cantorbere, 

qui à la cort uenuz estoit, 

les beney si com il doit. 
2o25 quant la corz fu tote assemblée, 

n'ot ménestrel en la contrée, 

qui riens seust de nul déduit, 

que à la cort ne fussent tuit. 

en la sale niolt grant gent ot. 
2030 chascuns serui de ce qu'il sot. 

cil saut, cil tume, cil enchante. 

li uns encontre l'autre chante. 

li uns sible, li autres note. 

cil sert de harpe, cil .de rote, 
2035 cil de gigue, cil de uiele. 

cil fleute, cil chalemele. 

puceles querolent et dancent. 

trestuit de ioie faire tencent. 

nule riens qui ioie set faire 
2040 et cuer d'ome à leece traire, 

n'est qui ne soit iDuec le ior. 

sonent timbre, sonent tabor, 

muses, esliues et fretel 

et buisines et chalemel. 
2045 que diroie de l'autre chose? 

n'i ot guichet ne porte close; 

les issues et les entrées 

furent totes abandonees. 

n'en fu tornez poures ne riches. 
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2i)ôO li rois Artus ne fu pas chiclies. 
bien commanda es panetiers 
et as qeus et as botoilliers 
qu'il Iiurassent à grant planté 
à cliasctin à sa uolenté 

2(»55 et pain et uin et uenoison. 
nuns n'i demandoit liuroison 
ne rien nule, quelx qu'ele fust, 
qu'il à sa uolonté n'eusl. 

moût fu granz la ioie ou pales, 

2oiio mais toi le soreplus uos les. 
s'orrniz la ioie et le délit 
qui lu en la chambre et ou lil 
la nuit (|uant il assembler durent, 
euesque et arceuesque i furent 

20«ô à celé première assemblée, 
là ne fu pas Yseuz emblée, 
ne Brangien an leu mise, 
la royne s'est entremise 
de l'atorner et dou couebier, 

2070 que l'un et l'autre auoit molt cbier. 
cerf ebaciez, qui de soif alainne, 
ne desirre tant la fontainne, 
n'espreuier ne uient au reclain 
si uolentiers corn il a fain, 

2oT5 que plus uolentiers n'i uenissent. 
ainçois que il s'entretenissent. 
celé nuit ont molt restoré 
de ce qu'il orent demoré. 
quant uuidie lor fu la chambre , 

2o"so lor doit rendent à chascuu membre, 
li buil d'esgarder se refont, 
cil qui d'amors la uoie font 
et lor message au cuer enuoient: 
car moût lor plait quanque il uoieut. 

20sô après le message des iauz 

uint ia douceurs qui moll uaut miauz. 
des baisiers qui amors atraient. 
andui celé douceur essaient, 
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et lor cuers dedanz en aboiurent, 
2090 si que à poinnes s'en dessoiurenl. 
de baisier fu li premiers ieus. 
et l'amors qui icrt entr'aux tiens. 
list la piicele si hardie, 
de rien ne s'est acohardie. 
2»'J5 tôt souri, que que li greuast. 
ainçois que ele se leuast, 
ot perdu le non de pucele. 
au matin fu dame nouele. 

cel ior furent iugleor lié : 
210» car tuit furent à gré paie. 

tôt fu rendu, quanque acrurent. 
et maint beau don doné lor furent . 
robes de uair et d'erminetes , 
d'escuruex et de uioletos , 
2105 d'escarlates , de dras de soie, 
qui uuet cheual et qui monoic. 
chascuns ot don lonc son pooir. 
si bon corn il le dut auoir. 
ensinc les noces et la rorz 
2lio durèrent plus de quinze iorz 
à tel ioie et à tel hautesce. 
par seignorie et par p/oesce, 
et por Erec plus honorer, 
list li rois Artus demorer 
2115 toz les barons l'autre quinzainne. 
quant uint à la tierce semainne, 
tuil ensamble communément 
empristrent un tornoiement. 
mes sire Gauuains s'auanca. 
2120 qui d'une part le fiança 
entre Euroc et Danebroc. 
et Meliz et Meliadoc 
l'ont fiancié d'autre partie. 
à tant la corz est départie. 
2125 un mois après la pentecosie 

li tornoiz assemble et aioste 
«lesoz Danebroc en la plaigne. 
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là ut tante uermeille ensaigne. 

et tante bloie, et tante blanche, 
2130 et tante guimple et tante manche, 

qui par amors furent douées. 

tant i ot lances aportees, 

d'argent et de synople taintes. 

d'or et d'argent en i ot maintes, 
2135 et mainte en i ot d'autre afaire; 

mainte bendee et mainte uaire. 

illuec uit on le ior lacier 

maint hiaume d'or et maint d'acier, 

tant uerl hiaume cl tant uermeil 
2140 reluire contre le soleil, 

tant blazon et tant hiaume blanc, 

tante espee au senestre flanc, 

tant bons escuz fres et noueax, 

d'argent et de synople beax, 
2145 et tant d'azur à aigles d'or, 

tant bon cheual bauçain et sor, 

fauues et noirs et blans et bais. 

tuit s'entreuiennent à l'eslais. 

d' armez est toz couers li chanz; 
2150 d'ambedeus parz frémis t li ranz. 

en l'estor lieue li escrois ; 

de lances est molt granz li frois. 

lances brisent, escu estroent; 

li hauberc fausent et descloent; 
2155 seles uuident, cheualier tument, 

li cheual suent et escument. 

sor ceus qui chient à grant bruit 

là traient les espees tuit. 

li un corent por les foiz prendre, 
2loo et li autre por le desfendre. 

Erec sist sor un cheual blanc. 

touz sous s'en ua au chief dou ranc 

por ioster, se il trueue à cui. 

de l'autre part encontre lui 
2165 muet li orgoilleus de la Lande. 

ei sist sor un cheual d'IUande. 
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qui l'enportoit de grant rauinc. 

sor l'escu douant In poitrine 

le fiert Erec de grant uertu. 
2170 qu'à la terre l'a abalu. 

le champ guerj)i, et uinl auanl; 

et Rindiiranz li uint rimant. 

filz la nielle de Tregallo, 

qui fu couerz d'un cendal blo, 
2175 uns cheualiers de granl proesce. 

li un contre l'autre s'adresce. 

si se donent de molt grant copx 

sor les escuz qu'il ont es colx. 

Erec, tant com hante li dure, 
2 ISO le trébuche à la terre dure. 

en son encontre a encontre 

le roi de la Rogo cité. 

les reinnes prenent par les nouz. 

moût ert cil rois unillanz et piouz. 
21S5 sou escu prent par les enarnies. 

il et Erec ont bones armes 

et bons cheuax, forz et isneax. 

et bons escuz, 1res et noueax. 

par si grant uertu s'entreficrenl 
21'jo qu'andeus lor lances peceerent. 

onques tex copx ne fu ueuz. 

ensemble hurtent les escuz 

et des armes et des cheuax. 

ceingles ne reinnes ne peilrax 
2195 ne poeut le roi retenir: 

à la terre l'es tu et uonir. 

ensinc uola ius dou destrier: 

ne guerpit sele, ne estrier, 

et nés les rainnes de son frain 
2200 en porta totes en sa main. 

luit cil qui ceste ioste uirent, 

à meruoilles s'en esbahirent, 

et dient que molt cher li coste. 

qui à si bon chcualier ioste. 
2205 Erec ne uoloit pas entendre 



r.\i> EREC ET EMDE. 

fi chcuax ne cheuaiiers prendre, 
niais en ioster et en bien faire, 
por ce que sa proesce apaire. 
deuant lui fait le renc frémir; 

22111 sa proesce fait esbaudir. 

ceus de deuant, cui il se tome, 
oheuax et cheuaiiers portorne 
por ccus de là plus desconfire, 
de mon seignor Gauuain uuil dire, 

221 à qui moût le fait el bien et bel. 
en l'estor abati Guincel, 
et prist Gaudin de la Montaigne, 
chetialiers prenl, cheuax gaaigne. 
bien le lis! mes sire Gauuains. 

2220 Gifliez li lilz Due, et Vuains, 
et Sagremors li desreez 
ceus de là ont si conreez 
que iusque as portes les embatent. 
assez en prenenl et abatent. 

2225 deuant la porte dou cbastel 
ont recomencié le cembel 
cil dedenz contre ceus defors. 
là fu abaluz Sagremors, 
uns cheuaiiers de moit grant pris. 

22)u toz esloit retenuz et pris, 

quant Erec cort à la rescouse. 
sor un des lor sa lance estrouse. 
si bien le flert sor la maraele 
(jue guerpir li couint la sele. 

22H5 puis trait l'espee, si lor passe, 

les hiaumes lor embugne et quasse. 
cil s'en fuient; si lor font rote 
que touz li plus hardiz le dote, 
tant lor dona et copx et bous 

22-in que Sagremors lor a rescous. 

ou chastel les meinnent bâtant, 

les uespres remestrent à tant. 

si bien le tist Erec le ior 

qu'il fu li mieudres de 1'eslor. 
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2215 mais moût le iisl niicuz lendemain. 

que tant cheualiers de sa main 

K tant i list seles uuidier 

que nnns ne le porroit ruidier. 

ou se cil mm qui le ui-oiriil. 
2250 tresluit li cheualier disoient 

qu'il auoit le lornoi ueincu 

par sa lance et par son escu. 

or fu Ercc de tel renon , 

pou parloit l'en se de li non. 
2255 ne nuxis ne ot si bonc grâce. 

il sembloit Asalon de face, 

et de sa langue SaJenion. 

de lierté resemltloit lyon, 

et de doner et île despandre 
22t;o lu pareilz le roi Alixandre. 

au repairier de cel tornoi 

ala Erec parler au roi. 

le congié li ala requerre, 

qu'aler le lessast en sa terre. 
22iiô mais moût le meicia ainçois , 

corne sage ber et cortois, 

de l'onor que faite li ol, 

et molt meruoillox gré l'eiusot. 

après b a le congié quis, 
2270 qu'aler l'en lait en son pais: 

que sa famé en uoloit mener. 

ce ne li pot U rois ueer, 

mais sou uuej ni alasl il mie. 

congié li ;lone, et se li prie. 
2273 au plus tost qu'il porra retort: 

car n'auoit en tote sa cort 

meillor cheualier, ne plus prou, 

fors Cauuain, son très chier ik-uou. 

à celui ne se prenoit nus : 
22^0 maiz après lui prisait il plus 
• Erec, et plus le tenoit chier 

que neis un autre cheualier. 

Erec ne uost plus seiorner. 
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sa faim* commande atorner, 

22 , 53 des qui- le congié ol don roi; 
et si en meinne à son conroi 
si'xante cheualiers de pris 
à chruax , à uair et à gris, 
des que son oirre ot apresté, 

22U0 n'a gaircs puis à cort esté, 
la royne congié demande, 
les cheualiers à deu commande, 
la roine congié li done. 
à celé hore que prime sone, 

22'.>j se parti dou pais real. 

deuaut toz monte en son clieual, 
et sa faine est ou uair montée, 
qu'il amena de sa contrée, 
puis monta sa mesnie tote. 

2300 bien furent sept uinz en sa rote, 
entre cheualiers et sarianz. 
tant trespassent puis et pandanz, 
forez et plaingnes et riuieres, 
quatre granz iornees plenieres, 

2.ior> qu'à Carrant uindrent au quint ior. 
où li rois Lac iert à seior 
en un chaslel de grant délit, 
onques nuiis micuz séant ne uit. 
de forez et de praieries, 

2310 de uignes et de gaingneries, 
de riuieres et de uergiers , 
de dames et de cheualiers, 
et de uallez prouz et haitiez, 
de gentis clers bien afaitiez, 

2315 qui bien despendoient lor rentes, 
de puceles bêles et gentes 
et de boiïois poesteiz 
estoit li chasteax planteiz. 
ainz qu'Erec ou chaste! uenist, 

2320 deus cheualiers auant tramist, 
qui l'alerent le roi conter, 
li rois list maintenant monter, 
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qu'il ot oies les nouelcs , 

cht'iialiors , daines et puceles; 
2325 et commanda les sainz soner 

et les rues encortiner 

de tapiz et de (Iras de soie 

por son fil reçoiure à grant ioic. 

puis est il mcismes montez. 
2330 quatre uinz clers i ot contez. 

gentis homes et honorables, 

à manteax gris, ornez de sables. 

cheuaJiers i ot bien cinq cenz, 

sors les cheuax, fors et baucenz. 
2335 boiïois et dames tant i ot, 

nuns le conte sauoir n'en pot. 

tant galopèrent et corrurent 

qu'il s'entreuirent et connurent. 

li rois son (il, et ses lilz lui. 
2340 à pie descendent ambedui. 

si s'entrebaisent et saluent. 

de grant pièce ne se remuent 

d'illuec où il s'entrencontrercnt. 

li un les autres saluèrent. 
2345 li rois grant ioie d'Erec l'ait. 

à la foiee l' entrelait; 

si se retorne uers Enide. 

de toutes parz est en melide. 

ambedeus les acole et baise, 
2350 ne sest li quelx d'aux mieux li plaise 

ou chastcl mènent liement. 

encontre son auenement 

sonent li saint trcstuit à glai. 

de ionc, de mentastre et de glai 
2355 sont totes ionchies les rues , 

et par desore portendues 

de cortines et de tapiz, 

de diaprés et de samiz. 

là ot moût grant ioie menée. 
2360 toute la genz est aunee 

por ueoir lor nottel seignor. 
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iiinz hoiiz ne uit ioie grcignor 

que fesoient ionc et chenu. 

premiers sont au mostier uenu. 
23<>5 là furent par deuotion 

reccu à procession. 

tleuaut l'autel dou crucefis 

s'est Erec à genoillon mis. 

deuant l'autel de iiostre dame 
2.'t7o menèrent dui baron sa famé. 

<|uant ele i ot s'oroison faite, 

un petit s'est arrière traite. 

de sa désire main s'est seingnié 

connue dame bien enseignic. 
2:i7."> à tant fors dou mostier s'en uont. 

ou palais real uenu sont. 

là comença la ioie grant. 

le ior ot Erec maint présent 

de clieualiers et de boriois, 
2:tso de l'un un palefroi Norrois 

et de l'autre une cope d'or. 

cil li présente un oistor sor, 

cil un brochet, cil un leurier, 

et cil autres un espreuier, 
■>.{<> cil un corranl destrier d'Espaigne , 

cil un escu, cil une ensaigne, 

cil mie espee, cil un hiaume. 

onqiies nuns rois en nul reaume 

ne lu plus bernent ueuz, 
2.100 n'a greignor ioie receuz. 

tuit de lui seruir se penerent. 

moût plus grant ioie encor menèrent 

«l'Enide que de lui ne firent . 

por la grant beauté qu'en li uirent. 
tmô el plus encor por sa franchise. 

en une chambre fu assise 

desor une contre de paile, 

qu'aportee fu de Tbesaile. 

enlor ot mainte bêle dame: 
2-100 mais eiisinc coin la clere iame 
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reluit desor le bis chaill» 

et la rose «or le pauo. 

ausi est Enide plus bêle 

que nule dame ne jiucele 
24ti5 qui fust trouée en tôt le monde. 

qui le ccrihast à la reonde. 

tant fu gentis et honorable 

et de sage dit acoinUhle, 

de bon estre et de bon atrait. 
2410 onques nuns ne sot tant d'agail 

qu'en li peust auoir folie 

ne mauuestie ne uilenie. 

tant ot d'afaitement apris 

que de totes bontez ot pris 
2415 que nule dame puisse auoir. 

et de largece et de sauoir. 

tuil l'amoient por sa franchise. 

(|ui li pooit faire seruise, 

plus s'en tenoit cbiers et prisoil. 
2420 de li nuns hons ne mesdisoit : 

car nuns n'en pooit riens mesdire. 

ou reaume ne en l'empire 

n'ot dame de tant bones mors. 

mais tint l'ania Erec d'aruors 
2425 que d'armes mais ne li chaloit.. 

n'a tomoiement mais n'aloit. 

n'auoit mais soing de tornoier. 

à sa famé aloit doisnoier: 

de li h'st sa faine et sa drue. 
2430 tôt met son cuer et s'enlendue 

en li acoler et baisier; 

ne se queroit d'el aaisier. 

U compaignon duel en menoieui. 

entr'ax souent se dementoient 
2435 de ce que trop Famoit assez. 

ançois estoit midi passez 

souant que de son lit leuast. 

lui estoit bel, eui qu'il pesast. 

moût petit de li s'esloignoil. 
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2440 mais onques porce m- donoil 

de riens moins à ses cheualiers 

armes cl robes el destriers. 

nul leu auuit tornoiement, 

nés i enuoiast richement 
2145 por tornoier et por ioster, 

(pie qu'il li deussent coster. 

ce disoit trestoz li héritages, 

que granz duelx est et granz domages . 

quant armes porter ne uoloit 
24-ïo tex hors coin il estre soloit. 

tant lu lilasmez de lotes genz. 

de chenaliers et de sergenz, 

que Euide oi entredire 

(jue recreanz estoit ses sire 
245.Ï d'annes et de cheualerie; 

moût auoit cliangié sa uie. 

de ceste chose li pesa, 

mais semblant faire n'en osa: 

car ses sire en mal le preist 
24G0 assez tost, s'ele li deist. 

tant li fu la chose celée 

qu'il auint une matinée 

là où il iurcnt en lor lit, 

où eu orent maint délit. 
24(>j bouche à bouche entre braz gisoient, 

corne cil qui molt s'entramoient. 

cil dormi, et celé ueilla. 

de la parole li membra, 

que disoient de son seignor 
2470 par la contrée li plusor. 

quant il l'en prisl à souenir, 

de parler ne se pot tenir. 

tel duel en ot et tel pesance 

qu'il li auint par mesclieance 
2475 que ele dist une parole 

dont ele se tint puis por foie. 

mais ele n'i pensoit nul mal. 

son seiunor amont et aual 
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eoinença tant à esgarder, 
2480 le cors bien fait et le uis cler. 

et plorc de si grant rauinc 

que chiesenl desor la poitrine 

son seignor les lerrnes de li. 

et dist 'lasse, tant niar i ni. 
2485 de mon pais que uing ra querre? 

bien me deuroit sorbir la terre, 

quant toz li micudres cheualiers, 

li plus hardiz et li plus fiers. 

li plus beax et li plus cortois, 
2490 qui onques fust ne quens ne rois. 

a de tout en tout relinqtuV 

por moi tote cheualerie. 

donques l'ai ie honi por noir. 

ne uousisse por nul auoir.' 
2495 lors li a dit tant mar i lus.' 

à tant se tait; se ne dit plus. 

Erec ne dormi pas forment : 

si l'a tresoi eu dormant. 

de la parole sesueilla, 
2500 et de ce moût se merueilla. 

que si forment plorer la uit. 

se li a demandé et dit 

'dites moi, bêle amie chiere, 

por qoi plorez en tel meniere? 
2505 de qoi auez ire ne duel? 

certes ie le saurai mon uuel. 

dites le moi, ma douce amie, 

et gardez, ne me celez mie, 

porqu'auez dit que mar i fui. 
2510 por moi fu dit, non par autrui. 

bien ai la parole entendue.' 

lors fu moût Enide esperdue. 

grant paor ot et grant esmai. 

'sire 1 fait ele, 'ie ne sai 
2515 néant de quanque uos me dites.' 

'dame, por qoi uos escondiles? 

li celers ne uos i uaut rien. 
Z. F. D. A. X. 29 
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ploré àuez, ce sai ie bien. 
por néant ne plorez uos mie. 
2520 et en plorant ai ie oïe 

la parole que uos déistes.' 
'ne, sire, onques ne l'oistes, 
mais ie cuit bien que ce fu songes/ 
'or me seruez uos de mençonges; 
2525 aperlement uos oi mentir. 

mais tart uenroiz au repentir, 
se uoir ne me reconoissiez.' 
'sire, quant uos si m'angoissiez, 
la uerité uos en dirai; 
2530 ia plus ne le uos cèlerai. 

mais ie cuit bien que uos annuit. 
par ceste terre dient tuit, 
li noir et li blanc et li ros , 
que granz damages est de uos 
2535 qu'auiez armes entrelessiez. 
uostre pris en est abaisiez. 
tuit soloient dire l'autr'an 
qu'en tôt le mont ne sauoit Tan 
meillor cheualier, ne plus preu; 
2540 uostre parauz n'estoit nul leu. 
or se uont tuit de uos gabant, 
uiel et ione, petit et grant; 
recréant uos apelent tuit. 
cuidiez uos donc qu'il ne m'ennuit 
2545 quant i'oi de uos dire despit? 
moût me poise quant l'en le dit; 
et por ce m'en poise encore plus, 
qu'il m'en mettent le blasme sus. 
blasmee en sui, ce poise moi. 
2550 et dient tuit raison porqoi, 
que si uos ai lacié et pris 
que tôt en perdez uostre pris, 
ne ne querez à el entendre, 
autre consoil uos conuient prendre, 
2555 que uos puissiez cest blasme esteindre 
et uostre premier los ateindre: 
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car tant uos ni ni hlasmer. 

onques nou nos osai mostrer. 

souentes foiz, coin moi souient, 
25fio d'angoisse plorer me couient. 

tel pesance orendroil oi, 

que garde prendre ne nie soi, 

tant que ie dis que mar i fustes.' 

'dame' fait il, 'droit en eustrs: 
2565 car cil qui nie blasmcnt ont droit. 

aparoilliez uos orendroit; 

por chetiaucher uos aprestez. 

leuez de ci; se uos uestez 

de uostre robe la plus bêle, 
2570 et faites mètre uostre sele 

en uostre meillor palefroi.' 

or est Enide en grant ellrni. 

mont se lieue tristre et pensine. 

à li soûle tence et estriue 
2575 de la folie qu'ele dist: 

tant grate chieure que mal gisl. 

'hé' fait ele, 'foie mauuaise. 

or estoie par trop aaisp. 

ne me failloit nesune chose. 
2.">mi dex, et porqoi fui ie tant ose 

que tel forsonage osai dire? 

et donc ne m'amoit trop mes sire? 

à foi, lasse, trop m'amoit il. 

or m'estuet aler en essil. 
25>55 et de ce ai ie duel greignor 

que ie ne uenai mon seignor, 

qui tant m'amoit de grant meniere 

que nule rien n'auoit tant chiere. 

li miaudres lions qui ainz fu nez , 
2590 s'estoit si uers moi atornez 

que d'autre rien ne li chaloit. 

nule chose ne me failloit. 

moût estoie bieneuree. 

mais trop m'a orgueuz sorleu^c 
2595 en mon orguil aurai domapf. 
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quant ie ai dit si grant outrage, 
et bien est droiz que ie l'i aie: 
ne set qu'est bien qui mal n'essaie/ 
tant s'est la dame dementee 

2600 que bien et bel s'est atoroee 
de la meillor robe qu'ele ot. 
mais nule chose ne li plot, 
aincois li dut molt ennuier. 
puis a fait un suen escuier 

2605 par une pucele apeler; 

se li commande à enseler 
son riche palefroi Norrois. 
onques meillor n'ot cuens ne rois, 
et desqu'ele l'ot commandé, 

2610 cil n'en a respit demandé; 
le palefroi uair ensela. 

et Erec un autre apela; 
se li commande à aporter 
ses armes por son cors armer. 

2615 puis s'en monta en unes loges, 
et fist un tapiz de Lymoges 
deuant lui à la terre estendre. 
et cil corrut les armes prendre, 
cui il l'ot commandé et dit, 

2620 et les porta sor le tapit. 
Erec s'asist de l'autre part 
desus l'ymage d'un luepart, 
qui ou tapiz estoit portraite. ' 
por armer s'atorne et afaite. 

2625 premièrement se tist chaucier 
d'unes chauces de blanc acier, 
après uest un haubert tant chier 
c on ne pooit maille tranchier. 
moût estoit riches li haubers , 

2630 qui en l'endroit ne en l'enuers 
n'ot tant de fer com une aguille. 
ne il ne pooit coillir mille, 
que toz estoit d'argent faitiz, 
de menues mailles traitiz. 
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2635 et iere ourez tant sotilment: 
dire uos puis certcinneinent 
que nuDS, qui ia uestu i'eust. 
plus las ne plus doillanz n'en fusl 
que s'il eust sor la chemise 
2640 une cote de soie mise, 
li sériant et li cheualier 
se pernent tuit ù meruoillier, 
porqoi armer il se fesoit; 
mais nul demander ne l'osoit. 
2645 quant dou haubert l'orent armé, 
un hiaume à cercle d'or gemé, 
plus reluisant cler c'une glace, 
uns uallez sor le chief li lace, 
puis prent l'espec; si la ceint, 
2650 et commande c'on li ameint 
le bai de Gascoigne enselé. 
puis a un uallet apelé. 
'uallez' fait il, 'ua tost, si cor 
en la chambre delez la tor, 
2655 où ma famé est: et si li di 
que trop me fait demorer ci. 
di li que uiegne tost monter, 
trop a mis à li atorner. 
car ie l'atent.' et cil i ua. 
266(i aparoillie la troua. 

'dame, porqoi tardez uos tant? 
mes sire là fors uos atant, 
de totes ses armes armez, 
grant pièce a ia qu'il fust montez, 
2665 se uos fussiez aparoillie.' 
moût s'est Enide merueillié 
que ses sire auoit en corage: 
mais de ce u'st ele que sage, 
que plus liement se contint 
2670 quant ele deuant lui en uint. 

deuant lui uint en mi la corl , 
et li rois Lac après li cort. 
cheuiilier corent qui niiauz miauz. 
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il ne remesl iones ne uiauz, 

2(575 D'aillé sauoir et demander 

s'il en uoudra nuns d'aus mener, 
chascuns de paroftre el présente, 
mais il lor iure et créante 
que il n'en menra compagnon , 

2(isii se sa famé soulement non; 
por uoir dit qu'il en ira sous, 
moût en est li rois angoissous. 
'beax filz' fait il, 'que uuez tu faire? 
moi doiz tu dire ton afaire; 

2i;s;> ne me doiz uule rien celer, 
di moi quel part tu uuez aler: 
car por rien nule qu'en te die, 
ne uuez que eu ta compaignie 
escuiers ne cheualiers aille. 

2690 se tu as emprise bataille 

soûl à soûl uers uu cheualier, 
por ce ne doiz tu pas lessier 
que tu ne meioz une partie, 
por solaz et por compaignie, 

2t><)5 de tes cheualiers auec toi. 
ne doit seus aler filz de roi. 
heax lilz, fai charger tes somiers; 
s'en moinne de tes cheualiers 
trente ou quarante ou plus encor. 

27oo si fai porter argent el or, 

et quanqu'il estuet à proudome.' 
Erec respont à la parsome, 
el se li dit tôt à deuise 
cornent il a sa uoie emprise. 

2705 'sire' fait il, 'n'en puet el estre. 
ie n'en menrai cheual en destre. 
n'ai que faire d'or ne d'argent, 
de compaignon ne de sergent, 
fors que ma faine soulement . 

27jo autres compaignons ne déniant, 
mais ie uos pn, quequ'il auiegne. 
se ie muir et ele reuiegne, 
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que uos Faniez et tenez chiere 
par amor et par ma proiere. 

2715 et ia moitié de uostre terre 

quitement, sanz noise et sanz gerre, 

li outroiez tote sa uie. J 

li rois ot que ses filz li prie, 

et dit 'beax filz, et ie l'outroi. 

2720 mais de ce que aler t'en uoi 

sanz compnignie, ai molt grant duel, 
ia si n'alasses à mon uuel/ 
'sire, ne puet estre autrement, 
ie m'en uois; à deu uos commant. 

2725 et de mes compaignons pensez; 
cheuax et armes lor donez, 
et quanqu'à cheualier estuet.' 

de plorer tenir ne se puet. 
dames et cheualiers ploroient; 

2730 por li moût grant duel demenoient. 
n'i a un soûl qui duel ne face, 
maint se pasmerent en la place, 
plorant le baisent et acolent. 
à pou que de duel ne s'afolent. 

2735 ne cuit que plus grant duel feissent. 
se mort ou nauré le ueissent. 
lors dist Erec por reconfort 
à touz 'porqoi plorez si fort? 
ie ne sui pris ne mahaigniez. 

2740 en cest duel rien ne gaaingniez. 
se ie m'en uois, ie reuenrai 
quant deu plaira et ie porrai. 
toz et totes uos commant gie 
à deu. si me donez congié: 

2745 car trop me faites seiorner. 
et ce que ie uos uoi plorer, 
me fait grant duel et grant ennui.' 
à deu les commande, et il lui. 

départi sont à quelque poinne. 

2750 Erec s'en ua; sa famé en moinne, 
ne set quel part, pn auenture. 
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'alez' fait il 'graM aleure; 
et gardez, ne soiez tant ose, 
se uos ucez aucune chose, 

2755 que uoz me «liez ce ne qoi. 
gardez, ne parlez ia à moi, 
se ie ne nos aresne auant. 
grant aleure alez deuant, 
et cbf'uauchiez tôt à seur.' 

27tso 'sire 1 fait ele, 'à bon eur.' 
deuant s'est mise; si se lot. 
li uns à l'autre ne dit mol. 
mais moll est Enide dolente, 
à li meismes se démente 

27(>5 soef en bas, que il ne l'oie. 

Masse' fait ele, 'à com grant ioi« 
m'auoit dex mise et essaucié: 
or m'a en po d'ore abassié. 
fortune, qui m'auoit atraite, 

2770 a tost à li sa main retraite. 

de ce ne me chausist il, lasse, 
s'a mon seignor parler osasse, 
mais de ce sui morte et trahie, 
que nies sire m'a enahie. 

2775 en haye m'a, bien le uoi, 

quant il ne uuet parler à moi. 
ne ie tant hardie ne sui 
que ie os res garder uers lui.' 
que qu'ele se démente si. 

27S0 uns cheualiers dou bois issi , 
qui de roberie uiuoit. 
deux conipaignons o lui meiioil, 
et s'estoient armé tuit troi. 
moût couoitent le palefroi 

27S5 qu Enide uenoit cheuauchanl. 

'seignor, sauez que ie uos chant?' 
fait il à ses deux compaignons. 
'se orendroit ne gaaignons, 
mauuais serons et recréant 

273u K à merueille mescheanl. 
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ci uient une dame molt bêle: 
ne sai s'ele est dame ou pucele. 

mais molt est richement ueslue. 
li palefroiz et la sanihue 
2795 et li peitraux et li lorains 

ualcnt mil Hures de (ïiiarlrains. 
le palefroi uuil ie auoir, 

et uos aiez lot l'autre auoir. 

ia plus n'en quier à ma partie. 
2S00 li cheualiers n'en menra mie 

de la dame, se diex me saut. 

ie li cuit faire tel assaut 

qu'il comperra moût durement, 

ie l'ai ueu premièrement, 
2S05 et por ce est droiz que ie aille 

faire la première bataille.' 

cil li outraient, et il point. 

desoz l'cseu se clôt et ioinl, 

et li dui remestrenl en sus. 
2S10 adonc estoit costume et us 

que dui cheualier à un poindre 

ne deuoient à un seul ioindre: 

que s'il l'eussent enuahi, 

uis fust qu'il l'eussent trahi. 
2815 Enide uit les robeors. 

moût l'en a prise granz paors. 

'dex' fait ele, c que porrai dire? 

or iert ia morz ou pris mes sire; 

que cil sont troi, et il est sous. 
2i20 n'est pas igaux partiz cisl ieus 

d'un cheuaber encontre trois. 

cil le ferra ia par detrois ; 

que mes sire ne s'en prent garde. 

dex, serai ie donc si coharde 
2s25 que dire ne li oserai? 

ia tant coharde ne serai. 

ie li dirai, nou leirai pas.' 

uers li s'en torne isnelepns. 

et dit 'sire, que pensez uos ? 
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2>3o ci uiencnt poignant après nos 

troi cheualier, qui molt nos chacenl. 

paor ai que mal ne nos facent' 

cui fait Erec 'qu'auez uos dit? 

or me prisiez uos trop petit. 
2b35 trop auez fait grant hardement, 

que auez mon commandement 

et ma desfense trespassee. 

ceste fois uos iert pardonee : 

mais s'autrefoiz uos auenoit, 
2^40 ia pardoné ne uos seroit.' 

lors tome l'escu et la lance. 

contre le cheualier s'eslance. 

cil le uoit uenir; si l'escrie. 

quant Erec l'ot, si le dédie. 
2845 andui poignent, si s'entreuienent. 

les lances esloingniés tienent 

mais cil a à Erec failli, 

et Erec a lui malbailli , 

qui bien le sot droit enuahir. 
2650 sor l'escu fiert par tel hair, 

des l'un chief en l'autre le fent. 

ne li hauhcrz ne le desfent: 

en mi le piz le Cause et ront, 

et de sa lance li repont 
2855 pié et demi dedenz le cors. 

au retraire a son cop estors, 

et cil chei. morir l'estut: 

car li glaiues ou cors li but. 

li uns des autres deux s'eslaisse, 
2860 son compaignon arrière laisse. 

uers Erec ua; si le menace. 

Erec le fort escu embrace ; 

si le requiert comme hardiz. 

cil met l'escu douant le piz; 
2S65 Erec fiert parmi les blazons. 

la lance uole en deux tronçons 

au cheualier de l'autre part. 

Erec de sa lance le quart 
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li fist parmi le piz passer. 
2S70 cil ne le fera plus lasser: 

pasmé ius dou destrier l'enuerse. 

et l'autre point à la trauerse. 

quant cil le uit uers lui ueuir, 

si s'en commence à loir. 
2S75 paor ot, ne l'osa atendre; 

en la forest cort reect prendre. 

mais sa fuie rien ne li uaut. 

Erec l'enchauce, et crie en haut 

'uassax, uassax, ça reuenez. 
2880 de desfendre uos atornez, 

que ie ne uos fiere en fuiant. 

uostre fuie ne uaut néant.' 

mais cil n'a de retorner cure; 

fuiant s'en ua grant aleure. 
2S85 Erec l'enchauce, et si l'alaint, 

et droit le liert sor l'escu taint. 

si l'enuerse de l'autre part. 

de ces trois n'a il mais regart. 

l'un en a mort, l'autre nauré, 
2S90 et dou tierz s'est si deliuré 

qu'à pié l'a ius dou destrier mis. 

toz en a les trois cheuax pris: 

ses lie par les frains ensemble. 

li uns l'autre dou poil ne semble. 
2895 li premiers fu blans comme laiz ; 

li seconz ne fu mie laiz, 

et li tierz fu trestoz uairiez. 

à son chemin est repairiez, 

là où Enide l'atendoiL 
2900 les trois cheuax li commandoil 

deuant li mener et chacier. 

et si la prent à menacier 

qu'ele ne soit mais tant hardie 

c'un sol mot de boche li die, 
2905 se il ne l'en done congié. 

celé respont 'non ferai gié 

iames, sire, s'il ne uos plaît.' 
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lores s'en uont; celé se lait. 
n'urcnt pas une liue alee, 

29lo quant deuant en une ualee 

lor uindrent cinq cheualier autre, 
chascuns sa lance sor le fautre , 
les escuz as colz em bradez, 
et les heaumes bruniz laciez. 

2915 . roberie querant aloient. 

à tant la dame uenir uoient, 
qui les trois cheuax amenoit, 
et Erec qui après uenoit. 
lot maintenant que il les uirent, 

2920 par parole entr'aux départirent 
trestot lor bernois, autresi 
oon s'il en fussent ia saisi, 
maie chose a en couoitise. 
mais ne fu pas à lor deuise; 

2925 que bien i fu mise desfense. 

assez remaint de ce qu'en pense , 
et tex cuide prendre qui faut, 
si firent al à cel essaut. 
ce dit li uns, que il auroit 

2930 la pucele, ou il morroit; 

et li autres dit que suens ierl 
li destriers uairs, que plus ne quierl 
de trestot le gaaing auoir. 
li tierz dit qu'il auroit le noir. 

2935 'et ie le blanc 1 ce dit li quarz. 
et li quinz ne fu pas coharz; 
qu'il dist qu'il auroit le destrier 
et les armes au cheualier. 
soûl à soûl les uoioit conquerre, 

2940 et si l'iroit premiers requerre, 
se il le congié l'en donoient. 
et cil uolentiers li outroient. 
lors se part d'aux, et point auaiil. 
cheual ot bon et bien mouanl. 

2945 Erec le uit, et semblant fis! 
qu'encor garde ne s'en preist. 
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quant Eniile lez a ueuz, 
toz li sans li est esmeuz. 
grant paor ot et grant esmai. 
2950 'lasse 1 fait ele, 'ie ne sai 
que ie die ne que ie fare: 
que mes sire molt me menacp, 
et dit qu'il ine fera ennui , 
se ie de rien paroi à lui. 
2955 mais se mes sire estoit or morz, 
de moi seroit nuns reconforz. 
morte seroie et malbaillie. 
dex, mes sire ne les uoit mie. 
qu'aten ie donc, mauuaise foie? 
2960 trop ai or chiere ma parole, 
quant ie ne li ai dit pieça. 
bien sai que cil qui uienent ça. 
sont de mal faire encoragié. 
et dex, comment li dirai gief 
2965 il m'ocira. assez m'ocie: 
ne lairai que ie ne li die. 
lors l'apele doucement 'sire.' 
cui fait il c que uolez uos dire?' 
'sire, merci, dire uos uuil 
2970 que desbochié sont de cest bruil 

cinq cheualier qui molt uos chacent. 
paor ai que mal ne uos facent 
cil cheualier, dont molt m'esmai. 
ie pens, et aperçu les ai, 
2975 qu'il se uuelent à uos combatre. 
arriers en sont remes li quatre, 
li cinquièmes à uos s'esmuet 
tant com cheuax porter le puet; 
ie ne gart Tore qu'il uos flere. 
2980 li quatre en sont remes arrière, 
mais ne sont gaires de ci loing : 
tost le secorrent au besoing. 1 
Erec respont 'mar le parlasles>, 
quant ma parole trespassastes: 
29S5 car desfendu le uos auoie. 
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et neporquant très bien sauoir 

que uos gaires ne me prisiez. 

c'est seruises mal emploiez; 

que ie ne uos en sai nul gré. 
2990 bien saichiez que plus uos en hé. 

dit le uos ai, et di encor. 

encor le uos pardonrai or, 

mais autre foiz uos en gardez. 

ne ia uers moi ne regardez , 
2995 que uos feriez moût que foie. 

ie n'ain mie uostre parole.' 

lors point ou champ contre celui ; 

si s'entreuienent ambedui. 

l'un l'autre enuaist et requiert. 
30oo Erec si durement le fiert 

que li escuz dou col li uole, 

et si li brise la chanole. 

li estrier rompent, et cil chiet. 

ne n'a pooir qu'il se reliet: 
3o()5 car moût fu quassez et bleciez. 

uns des autres s'est adreciez; 

si s'entreuienent de randon. 

Erec li met tôt à bandon 

parmi le menton en la gorge 
:u> 1 o le fer tranchant de bone forge. 

toz tranche les os et les ners. 

deuant le col en saut li fers, 

et li sans chauz uermeil en raie 

d'ambedeus parz parmi la plaie. 
3015 l'ame s'en ua, li cuers li faut. 

li tierz fors de son agait saut, 

qui d'autre part une eue estoit. 

parmi l'eue s'en uient tôt droit. 

Erec point; si l'a encontre 
3D2o ainz quil par fust issuz dou gué. 

si bien le fiert que il l'abat, 

et lui et le destrier, tôt plat. 

li destriers tant desor lui iut, 

tant qu'en l'aiguë morir l'estut: 
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.1025 et li cheuax tant s'efforça 

qu'à quelque poinne se dreça. 
ensi en a les trois conquis. 

li autre dui ont consoil pris 

que la place li guerpiront, 
3o.it) ne ia à lui ne champiront. 

fuiant s'en uont lez la riuiere. 

Erec les enchauce derrière; 

si en liert un desor l'eschine 

que sor l'arçon deuant l'encline. 
3035 trestote sa force i a mise, 

sa lance sor le cors li brise, 

et cil chei, le col auant. 

Erec molt chierement li uaiit 

sa lance, que sor lui a Traite. 
3040 dou fuerre a fors l'espee traite. 

cil releua; si fist que fox. 

Erec li dona tex trois copx 

q'ou sanc li fit l'espee boiure. 

l'espaule dou bu li dessoiure. 
3045 si qu'à la terre ius chei. 

à l'espee l'autre enuahi, 

qui moût isnelement s'en fuit 

sanz compaignie et sanz conduit. 

n'ose atendre, foir ne puet 
3050 le cheual guerpir li estuet; 

que n'i a mais nule fiance. 

l'escu giete ius et la lance; 

si se laisse cheoir à terre. 

Erec ne le uost plus requerre, 
3055 qu'à terre cheoir se laissa: 

mais à la lance se baissa. 

celi n'i a il pas lessié 

por la soe qui fu brisié. 

la lance prent, et si s'en uait. 
3060 ne les cheuax mie ne lait. 

touz cinq les prent; si les en moinne. 

de mener lu Enide en poinne. 

les cinq auec. les trois li baille. 



452 EREC ET EMDE. 

si li commande que tost aille 
:tot>5 et de parler à lui se tiegue, 

que max ne ennuiz ne l'en uiegne. 

mais celé mot ne li respont, 

ainçois se tait, et si s'en uont. 

les cheuax en moinne toz huit. 
.«itii cheuauchié ont jusqu'à la nuit 

qu'à uile n'a recet ne uindrent. 

à l'.inuitier lor ostel pristrcnt 

soz un aubor en une lande. 

Erec à la dame commande 
.11175 qu'ele dorme, et il ueillera. 

celé respont que nou fera; 

que il n'est droiz. faire nou uuel. 

il dormira, que plus se duet. 

Erec l'outroie, et bel l'en lu. 
3oso à son chief a mis son escu , 

et la dame son mantel prenl; 

sor lui de chief en chief lestent. 

cil dormi , et celé ueilla. 

onques la nuit ne someilla, 
:t0s5 ainz tint par les frains en sa main 

les cheuax iusqu'à l'endemain. 

et molt s'est blasmee et maudite 

de la parole qu'ele ot dite. 

et dit que mal a esploilié, 
:t090 ne n'a mie de la moitié 

tant de mal qu'ele a deserui. 
'lasse' fait ele, 'tant mar ui 

mon orguil et m'outrecuidance. 

sauoir pooie sanz dotance 
3095 que tel cheualier, ne meillor, 

ne sauoit l'en com mon seignor. 

bien le sauoie. or le sai miauz: 

car ie ai ueu a mes iauz 

que trois ne cinq armez ne doute. 
.jloo honie soit ma langue toute, 

qui l'orguil et l'outrage dist, 

dont mes cors à tel honte jrisl. 
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si s'est tote nuit dément** 
jusqu'au mutin à la iornee. 
.nos Erec s'esueille par malin: 

si se remetent au chemin, 

celé deuanl, et cil d'amers. 

endroit midi uns esctiiers 

lor uiut deuant en un ualet. 
:il H) auec lui erenl dui uallet. 

qui portoient gasteax et uin 

et gras fromages de Gayn 

as prez le conte Galoain 

à ceux qui fenoient le fain. 
3115 li esctiiers fu de grant uide. 

quant il uit Erec et Enide, 

c{ui deuers la forest uenoienl . 

bien aperçoit que il auoient 

la nuit en la forest geu. 
3 1 20 n'auoient maingié ne. beu: 

c'une iornee lot entor 

n'auoit chaslel, uile, ne lor, 

ne meson fort, ne abbaie, 

hospital, ne heibergerie. 
3125 puis s'apensa de grant franchise. 

encontre aux a sa uoie emprise; 

si les salue comme frans, 

et dit c sire, ie crois et pans 

qu'à nuit auez molt trauaillié. 
3130 bien sai que uos auez ueillié 

et geu en ceste forest. 

de cest blanc gastel uos reuest, 

se uos plait un po à mengier. 

nou di pas por uos losengier; 
3135 que rien ne uos quier ne demant. 

li gastel sont de bel froment. 

bon uin ai, et fromages gras, 

blanches toailles, et hanas. 

s'il uos plait à desieuner, 
3140 ne uos couient aillors aler. 

en ce beau pré, desoz ces charmes. 
Z.F. D. A. X. 3u 
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uos desarmeroiz de uos armes, 
si uos reposeroiz un po. 
descendez, que ie le uos lo.' 

3145 Erec a pié à terre mis; 

si li a dit 'beax douz amis, 
ie maingerai uostre merci, 
ne quier aler auant de ci.' 
Fescuier fu de beau seruise: 

3150 la dame a ius dou cbeual mise, 
et li uallet les cheuax tindrenl . 
qui auecques Fescuier uindrent. 
puis se uont aseoir en l'ombre, 
li escuiers Erec descombro 

3155 de son hiaume; si li deslace 
la uentaille douant la face, 
puis a deuant aus cstendue 
la toaille sor l'erbe drue, 
le gastel et le uin lor baille. 

3160 le fromage lor peire et taille. 

cil maingerent, que fain auoient, 
et dou uin uolentiers beuoient. 
li escuiers deuant eus sert, 
qui son seruise pas ne pert. 

3165 quant maingié orent et beu, 

Erec cortois et sages fu. 
'amis' fait il, 'en gueredon 
uos fais d'un de mes cheuax don. 
prenez celui qui mieuz uos siet; 

3170 et se uos pri que ne uos griet: 
arriers ou chastel retornez, 
un riche ostel m'i atornez.' 
et cil respont que il fera 
uolentiers quanque lui plera. 

3175 puis uint es cheuax; ses deslie. 
le uair en prent; si l'en mercie, 
que cil li semble li mieudre estre. 
sus monte par l'estrier senestre. 
andeus les a enqui lessiez. 

3180 ou chastel uient toz eslessiez. 
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hoslel a pris bien atome. 

ez 1»; uos arriers retoriié. 

'or tosl' fait il, 'sire, moulez: 

que bon hostel et bel auez.' 
.JIS5 Erec monte, la dame après. 

H chasteaux estoit nuques" près. 

tosl furent à Poste! uenu. 

à ioie furent receu. 

lor hostes molt bel les reçut, 
:il!»o et trestot quanque lor estut 

fist atorner à grant planté, 

liez et de bone uolenté. 

quant lor escuiers fait lor ot 

tout le bien que faire lor pot , 
3 i"J5 à son cheual uient; si remonte. 

par deuant les loges le conte 

menoit à ostel son cheual. 

li cuens et troi autre uassal 

s'estoient uenu apuier. 
32«Hi quant li cuens uit son escuier, 

qui sor le destrier uair seoit , 

demanda li cui il estoit. 

et il respont qu'il iere suens. 

moût s'en est merucilliez li cuens. 
3205 'cornent? 5 dist il: 'où Tas lu pris?' 

'un cheualier, cui ie molt pris, 

sire* fait il, 'le m'a donné. 

en cest chas tel l'ai amené; 

s'est à ostel chies un boriois. 
3210 li cheualiers est moll cortois, 

et tant bel home onques ne ui. 

se iuré l'auoie et pleui, 

ne uos conteroie ie mie 

sa beauté tote ne demie.' 
3215 li cuens respont 'ie cuit et croi 

que il n'est pas plus beax de moi. 

'par foi , sire' fait li sergenz , 

'uos estes assez beax et genz. 

n'a cheualier en cest pais . 



30 
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322o qui <ta la terre soit nais, 

que plus beax ne soiez de lui. 
mais bien us dire de cestui 
qu'il est plus beax de uos assez, 
se dou haubert ne lust quassez 

3225 et camoisiez et debatuz ; 

qu'en la forest s'est combatuz 
touz seus contre huit cheualiers. 
s'en a mené les huit destriers, 
et auec lui a une dame 

3230 plus bêle, c'onques nule famé 
la moitié de sa beauté n'ot.' 
quant li cuens ceste nouele ot, 
talanz li prent que ucoir l'aille, 
se ce est ueritez ou faille. 

3235 c onques' fait il 'n'oi de tel. 
moinne me tost en son ostel; 
que certeinnement uuil sauoir 
se tu me diz mençonge ou uoir.' 
cil respont 'sire, uolentiers. 

3240 ci est la uoie et li sentiers; 

que iusque là n'a pas grant uoie.' 
moût me tarde que ie les uoie' 
fait li cuens. lors s'en ua aual, 
et cil descent de son chenal : 

3245 si a fait le conte monter, 
deuant corrut auant conter 
qui li cuens ueoir le uenoit. 
Erec moût riche ostel tenoit; 
que bien en iere acostumez. 

:i25o moût i ot cierges aluniez 
et chandoiles espessement. 
à trois compaignons seulement 
uint h cuens , que il n'i ot plus. 
Erec encontre leua sus, 

3255 qui molt estoit bien ensoingniez, 
et li dit 'sire, bien ueingniez/ 
et li cuens resalua lui. 
acotev se sont ambedui 
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sor une coutrc blanchi- et mole: 
32t>it si s'cntracointcnl de parole. 

li cuens li paroflïe cl présente. 

cl piie li qu'il li consente 

que de lui ses gages repraigne. 

mais Erec prendre ne les daigne. 
:<265 'assez ai' dit il 'à despendre; 

n'ai meslicr d'autrui auoir prendre 

moul parolent de mainte chose, 

mais li cuens onques ne repose 

de l'esgarder de l'autre part: 
:»2"ii de la dame se prist regart. 

por la beauté qu'en li ueoit, 

tout son pensé en li auoit. 

tant l'esgarda com il plus pol. 

tant la coui et tant li plot 
:i27ô que sa beauté d'amors l'esprisl. 

de parler à li congié prist 

à Erec molt couertemenl. 

'sire' l'ait il, c ie nos demaut 

congié, mais ne uos ennui t or. 
32So par cortoisic et par douror 

uuil lez cejc dame seoir. 

par bien uos lùng andeus ucoir. 

ne uos n'i deuez mal noter. 

à la dame uuil présenter 
32S5 mon seruise por tote rien. 

tôt son plesir, sachiez le bien . 

feroie por amor de uos.' 

Erec ne fu mie iaJous, 

ne ni pensa ne mal ne boise. 
3290 'sire' fait il, 'pas ne me poise. 

seoir et parler uos i loist. 

ne cuidiez pas que il me poisi. 

uolentiers congié uos en doing.' 

la dame seoit de lui loing 
32'.t5 tant con deux lances ot de lonc: 

et li cuens s'est assis selono 

delcz li sor un bas esrhame. 
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deuers lui se torna la dame , 
qui moût estait sage et cortoise. 

3300 'hay' fait li cuens, 'molt me poisc 
quant uos alez à tel uitance; 
grant ennui en ai et pesnnco. 
mais se croire me uoliez . 
honor et preu i auriez, 

3305 et molt granz biens uos en uenroil. 
à uostre beauté conuenroit 
granz honors et grant seignorie. 
ie feroie de uos m'amie. 
se uos plesoit et bel uos iere, 

3310 uos seriez m'amie chiere 
et dame de tote ma terre. 
quant ie d'amor uos doing requerre, 
ne m'en deuez pas escondire. 
bien sai et uoi que uostre sire 

3315 ne uos aimme, ne ne uos prise, 
à bon seignor uos seroiz prise, 
se auec moi uos remenez.' 
'sire , de néant uos penez 5 
fait Enide. 'ce ne peut estre. 

3320 mieuz ameroie ie, fusse à nestre 
ou en un feu d'espine arse, 
si que la cendre fust esparse, 
que i'eusse de riens fausé 
uers mon seignor, nés en pensé. 

3325 félonie ne trahison. 

trop auez fait grant mesprison, 
que tel chose m'auez requise, 
ie nou feroie en mile guise.' 

li mens comence à enflanier. 

3330 'ne me deingneriez amer, 

dame' fait il. 'trop estes fiere. 
por losenge ne por proiere 
ne feriez rien que ie uuille. 
bien est uoirs que famé s'orguille, 

3335 quant on plus la prie et losenge. 
mais qui la honist et laidenge , 
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cil ia trueue mcillor souent. 

certes ie uos met en couent. 

se uos ma uolcnlé ne faites, 
3340 ia n'i aura espees traites. 

ocire ferai orendroit, 

ou soit à tort ou soit à droit, 

uostre seignor deuant uoz iauz.' 

'he, sire, faire poez miauz' 
3345 fait Enide, 'que uos ne dites. 

trop seriez fel et traîtres , 

se uos l'oceiez ensi. 

repairiez en, ie uos en pri: 

car ie ferai uostre plesir. 
3350 por uostre me porroiz tenir. 

ie sui uostre , et estre le uuil. 

ne uos ai rien dit par orguil. 

mais por sauoir et esprouer 

se ie porroie en uos trouer 
3355 que uos m'amessiez de bon cuer. 

mais ie ne uoudroie à nui fuer 

qu'eussiez tel traison faite. 

mes sire uers uos ne se gaite. 

se uos ensi l'oceiez, 
3360 trop grant mesprison feriez, 

et ie en seroie blasmee. 

tuit diroient par la contrée 

que ce seroit fait par mon los. 

jusqu'au matin aiez repos, 
3365 que mes sire uoudra leuer. 

adonl le porroiz mieuz greuer 

sanz blasme auoir et sanz reproche.' 

el pense cuer que ne dit boche. 

'sire 3 fait eJe, c or me créez. 
3370 ne soiez pas si esfreez , 

mais demain enuoiez ceanz 

uoz cheualiers et uos serianz. 

si me faites à force prendre. 

mes sire me uoudra desfendre, 
3375 qui moût est fiers et corageus, 



460 EREC ET ENIl>E. 

ou soit à certes ou à geus. 

faites le prendre ou afolcr 

ou de la teste decoler. 

trop ai menée ceste uie. 
3380 ie n'aim mie la compaignie 

mon seignor, ie n'en quier mcnlir. 

ie uos uoudroie ia sentir 

en un lit certes nu à nu. 

desqu'à ce en somes uenu. 
3»b5 de m'amor estes aseur. 1 

li cuens respont 'à bon eur, 

dame certes buer fustes née ; 

qu'à grant lionor seroiz gardée. 1 

'sire 1 fait ele, 'bien le croi, 
3390 mais auoir en uuil uostre foi 

que uos me tenroiz chieremenl. 

ne uos en croiroie autrement.' 

li cuens respont liez et ioianz 

'tenez, ma foi ie uos fîanz, 
3395 dame, leaument comme cuens, 

que ie uos ferai toz uos buens. 

ia de rien ne uos esmaiez; 

ne uoudroiz rien que uos n'aiez/ 

lors en a celé la foi prise. 
:t4»o uiais pou l'en est, et pou la {irise, 

fors por son seignor deliurer. 

bien sot par parole enyurer 

bricon, quant ele i mist s 'entente. 

mieuz est assez qu'ele li mente 
3405 que ses sires fust dépeciez. 

de delez s'est li cuens dreciez; 

si la commande à deu cent foiz. 

mais moût li uaudra po sa foiz 

que il Gancié li auoit. 
3410 Erec de ce rien ne sauoil, 

qu'il deussent d'amors plaidier. 

mais dex l'en porra bien aidier. 

et ie cuit que si fera il. 

or est Erec en grant péril, 
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.'Ml j et se ne cuide auoir regart. 

niout est li cuens de niiile pari. 

<|ue sa Tame tolir li pense 

et lui ocire sanz dell'cnse. 

comme tel prent à lui congic. 
.'i42o 'à deu 1 l'ait il 'uos commnnt gie.' 

Erec responl 'sire, et ie uos.' 

ainsinc départent entras dos. 

de la nuit fu grant masse alee. 

en une chambre à recelée 
:)425 lurent dui lit à terre fait. 

Erec en l'un coucher se uait: 

en l'autre est Enidc couchié, 

niout dolente et molt corrodé. 

onqucs la nuit ne prist somoil. 
3430 por son seignor est en esuoil. 

qui le conte ot bien conçu , 

de tant coin ele l'ot ucu, 

que ploins esloit de félonie. 

bien set que s'il l'a en baillie 
3435 de son seignor, ne puel faillir 

que ne le face malbaillir. 

seurs puet estre de la mort 

de li, ne set nul réconfort. 

toute la nuit ueillier l'estuet. 
3440 mais ainz le ior, se ele puel 

et ses sires la uuille croire, 

auront aparoillié lor oirre. 

Erec dormi rnoul longuement . 

tôle la nuit seuremenl , 
3445 tant que la mienuiz aprocha. 

lors uit bien Enide et pensa 

que ele pooit trop alendre. 

tiers son seignor ot le cuer tendre . 

comme bone dame, et loianx. 
3450 ses cuers ne lu dobles ne faux. 

ele se lieue et apareille. 

à son seignor uint; si l'esueille. 

'lut. sire' l'ail de. 'merci. 
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leuez isnelemeut d'ici, 
3455 que trahiz estes entresait 

s'anz achoison et sanz mettait. 

li cuens est trahilres prouez. 

se ci poez estre trouez, 

ia n'eschapcroiz de la place 
3400 que tôt desmembrer ne nos face. 

auoir me uuet; por ce uos het. 

mais se deu plaît, qui toz biens set, 

uos n'i seroiz ne morz ne pris. 

des er soir uos eust ocis, 
Mfiô se créante ne li eusse 

que s'amic et sa famé fusse. 

ia le uerroiz ceanz uenir. 

prendre uos uuet et retenir, 

et uos ocira s'il uos trueue.' 
347» or ot Ercc que bien se prueue 

uers lui sa famé lealment. 

'dame' fait il , 'isnelement 

faites uos cheuax enseier, 

et correz nostre oste apeler; 
3475 se li dites qu'il uiegne ça. 

trahisons commence pieça.' 

ia sont li cheual enselé, 

et la dame a l'oste apelé. 

Erec est armez et uestuz. 
34S0 à lui est ses ostes uenuz. 

'sire' dist il, 'quel haste auez? 

qui à tel bore uos leuez, 

ainz que iors ne solauz apaire. 

Erec respont qu'il a à faire 
3485 moût longue uoie et grant iornee, 

por qu'a si sa uoie atornee 

que molt en sui en grans espens. 
puis dit 'sire, de mon despens 

u'auons or encor riens conté. 
:)4yo honor m'auez fait et bonté, 

et molt i aiiert grant mérité. 

por sept destriers me clamez quite. 
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(|iie ie ai ceanz amenez. 

ne uos soit pou seus retenez. 
3-W5 tic plus ne uos puis mou don croistre. 

nés de la monte d'un cheuestre.' 

de ce don fu li hostes liez: 

si l'en encline iusqu'as piez. 

et grâces et merciz l'en rent. 
3500 lors monte Erec, et congié prent. 
à tant se metenl à la uoie. 

molt ua chastiant tote uoie 

Enide, s'ele rien ueoit, 

qu'ele tant hardie ne soit 
3505 que ia le mete à raison. 

à tant entrent en la maison 

cent cheualiers d'armes garni/. 

mais de ce furent esenarniz . 

qu'il n'i ont pas Erec troué. 
3510 lors a bien li cuens esproué 

que la dame l'ot deceu. 

les pas des cheuax ont seu : 

si se sont tuit mis à la trace. 

li cuens molt forment le menace. 
35J5 et dit que, s'il le puct ateindre. 

por rien nule ne puet remaimliv 

que maintenant le chief ne praigue. 

mais i aura un qui s'en faigne. 

'or tost' fait il 'd'esperoner. 
3520 qui m'en porra le chief doner. 

dou cheuaher que ie tant hé, 

moût m'aura bien serui à gré.' 
lors s'eslessent tuit abriuey. 

demaintenant sont enuiey 
3525 uers celi qui onques nés uit. 

ne mal ne lor a fait ne dit. 

tant chacerent qu'il le choisirent. 

au chief de la forest le uirent. 

ainz qu'il par fust enforestez; 
.".ô3n lors n'en est uns sous arestez. 

par contençon s'eslessent tuit. 
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Enidc ul la noise et le bruit 
de lor armes et des cheuax , 
et uuil t(ue plains en est ii uax. 

:t535 lors que ele les uit uenir, 
de parler ne se pot tenir, 
'abi' fait ele, c hny, hay. 
con nos a cist cuens enuay, 
qui por uos ameinne tel ost. 

.1540 sire, car cheuauchiez plus tost, 
tant qu'en celé lbrest soions. 
espoir tost eschaperions, 
que cist sont encor niolt arrière. 
se uos alez en tel meniere, 

:t.)j5 ne poez de mort eschaper, 
que n'estes mie per à per.' 
Erec respont 'pou me prisiez, 
ma parole moût despisiez. 
ie ne uos sai tant bel priier 

.tââo que ie uos puisse chastiier. 
mais se dex ait de moi merci, 
tant qu'eschaper puisse de ci , 
ceste uos iert molt chier uendue, 
se corages ne me remue.' 

:t.)55 à tant se tome maintenant , 
et uoit le seneschal uenant 
soi* un cheual fort et isnel. 
ileuanl loz li fait un cembel 
le Irait de quatre arbalestees. 

35iio n'auoil pas les armes portées, 
qui nioul bien s'en iert acesmez. 
Erec a ces de là esmez , 
et uoit que bien en i a cent, 
cestui qui si le ua chaçant. 

:jô65 pense qu'arester li estuel. 

li uns contre l'autre s'esmuet. 
et lièrent parmi les escuz 
de lor blans fers tranchanz agus. 
Erec son roit espié d'acier 

:i.,7ii li l'ail iusqu'enz ou piz glacier. 
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que !i escuz ne li luiuhers 
ni' li uni ut un contint pers. 

à tant ez nos poignant lf mule 
si coin l'esloire nos rcconle. 

3ÔT5 qui cstoit cheualicrs molt liiicus. 
mais de ce fisl que fox li cuens . 
que n'ot que l'escu el In lamv. 
en sa proesce ot loi fiance 
qu'armer ne se uosl autrement. 

35S0 «le ce fist trop granl hardemont , 
que denant trestotes ses genz 
s'eslessa plus de uint arpanz. 
quant Erec le uit loing de rote, 
à lui guenchist. cil nou redole. 

3585 cil s'entreuienent fièrement, 
li cuens le liert premièrement 
par tel ueitu deuant le piz 
que les estriers eusl guerpiz . 
se bien eflîchiez ne se fust. 

3590 de l'escu fait croissir le fust. 
de l'autre part en saut li fers, 
mais moût fu riches li haubers. 
qui si de mort le garanti 
conques maille n'en desmenti. 

;t595 li cuens fu forz, sa lance froisse. 
Erec le fieit par tel angoisse 
sor l'escu, qui fu tainz en iatine, 
que de sa lance plus d'une aune 
parmi le uuit bu li embat. 

3600 pasmé ius du destrier l'abat. 

à tant guenchi; si s'en retome, 
en la place plus ne seiorne. 
parmi la forest à droiture 
s'en ua poignant grant aleure. 

3605 ez uos Erec enforesté. 

et li autre sont aresté 
sor ceus qui en mi le champ iurent. 
moût estîchent forment, et iurent 
que il le chaceronl ençois 
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:iGlo à esperon deux iors ou trois. 

qu'il ne le praigneut et ocient. 

li curns entent ce que il «lient . 

qui moût lu au nuit bu bleriez. 

un petit s'est amont dreciez , 
:uil5 et les iauz tant corn il pot oeure. 

bien aperçoit que mauuaise oeure 

auoit encommencié à faire. 

ses cheualiers fait arriers traire. 

'seigneurs 1 fait il, c à toz uos di 
:t62o qu'il n'i ait un seul si hardi , 

fort ne feihle, ne haut ne lias . 

qui ost alcr auant un pas. 

retorncz tuit isnelemcnt. 

esploitié ai uileinnement. 
3625 de ma uilenie me poise. 

inout est prouz et sage et corloise 

la dame qui deceu m'a. 

sa beauté d'amors m'aluma. 

por ce qu'auoir la desiroie, 
3630 son seignor ocire uoloie 

et li par force retenir. 

bien m'en deuoit max auenir. 

sor moi est reuenuz li max 

que fel fesoie et desleax 
3635 et trahitres et forsenez. 

onques ne fu de mère nez 

miaudres cheualiers de cestui. 

ia par moi n'aura mais ennui 

là où iou puisse trestorner. 
3K4o toz uos cornant à retorner.' 

cil s'en reuont desconforté. 

le seneschal en ont porté 

mort en l'enuers de son escu. 

li cuens a puis assez uescu, 
3645 qu'il ne fu pas à mort naurez. 

ainsi s'est Erec deliurez. 

Erec s'en ua toz eslaissiez, 

une noie entre deux plaissiez. 
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il et sa famé deuanl lui. 
3650 à esperon en uont andtii. 

tant ont a]é et cheuauchié 

qu'il uindrent en un pré l'auchié. 

au desbochier d'un plaisseiz 

trouèrent un ponz torneiz 
3055 par deuant une haute tor, 

qui close estoit de mur enlor 

et de fossé lé et parfont. 

isnelement passent le pont, 

mais moût orent aie petit 
3660 quant de la tor amont les nit 

cil qui de la tor estoit sire. 

de lui uos sai uerité dire, 

qu'il estoit de cors inolt petiz, 

mais de grant cuer estoit hardiz. 
3605 lues qu'il uit Erec trespassant, 

de la tor contreual descent, 

et fist sor un grant destrier sur 

mètre une sele à lions d'or. 

puis comande qu'en lui aporl 
3070 escu et lance roide et fort, 

espee forbie et tranchant, 

et son hiaume brun luisant, 

hauberc blanc et chauces tralices : 

car ueu a deuant ses lices 
3075 un cheualier armé passer, 

à cui se uuet d'armes lasser, 

ou il à lui se laissera 

tant que toz recreanz sera. 

ci] ont son commandement fait. 
36S0 ez uos ia le cheual fors trait; 

la sele mise et enfrené, 

l'a uns escuiers amené. 

uns autres les armes aporte. 

h cheualiers parmi la porte 
3685 s'en ist armez plus tost qu'il pot, 

touz seus, que compaignon n'i ot. 
Erec s'en uait par un pendant. 
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ez uos les clieiialier feinlaiil 
parmi le tertre contreua) , 

3090 et sist soi* un moll bon clieual 
<|ue si granl. esfroi dcinenoil 
que desoz ses piez esgrunioit 
les chaillox plus menuemenl 
que muele n'esquache froment. 

3G95 et si uoloient de toz senz 
estanceles deres ardenz 
que des quatre piez ère auis 
que tuit fussent de feu enipris. 
Enide ot la noise et l'effroi 

37oo à pou que de son palefroi 

ne chei ius pasmee et uainne. 
en tôt le cors de li n'ot uainne 
dont ne li remuast li sans, 
plus li deuint pales et blans 

3705 li uis que se ele fust morte. 

moût se despoirc el desconforle. 
quant son seignor dire ne l'ose . 
qui Ta menacé molt el chose 
et comandé qu'ele se taise. 

3710 de deux parz est si à malaise 
que ele ne set le quel faire, 
ou le parler ou le taire, 
à li meisines se consoille. 
souant dou dire s'aparoille, 

3715 si que la langue s'en esmuet: 
mais la uoiz pas issir n'en puet: 
car de paor estraint les danz, 
s'enclôt la parole dedanz. 
ensi se iustise el destruini. 

3720 la boche clôt, les denz estraint. 
que la parole fors n'en saille, 
en li a prise tel bataille, 
et dit 'seure sui et certe 
que moût receurai laide perte. 

3725 se ie ainsi mon seignor pert. 
dirai li donc tôt en apert? 
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naie. por qoi? ie n'oseroie, 

que mon seignor corroceroie. 

et se mes sire se corrocc, 
3730 il me laira en ceste broce 

seule, chailiue et esgaree. 

lors serai plus malauree. 

malauree moi? que chaut? 

duelx ne pesance ne me faut 
3735 iames, tant coiu i'aie à uiurc, 

se mes sire lot à deliure 

en tel guise d'ici n'estort 

qu'il reçoiue honte et mort. 

mais se ie l'ost ne li acoint, 
3740 cil cheualiers qui à lui point, 

l'aura mort ains qu'il se regart: 

car molt semble de maie part. 

ie cuit que trop ai atendu. 

si le m'a il moût desfendu : 
3745 mais nel lerai pas por desiënse. 

ie uoi bien que mes sire pense 

tant que soi meismes oblie; 

dont est bien droiz que ie li die. 1 

ele li dit. cil la menace, 
3750 mais n'a talent que mal li face; 

qu'il aperçoist et conoist bien 

qu'ele l'aimme sor tote rien, 

et il li tant que plus ne puet. 

contre le cbeualier s'esmuet, 
3755 qui de bataille le semont. 

assemble sont au pié dou mont. 

là s'entrefierent et desiient. 

es fers des lances s'escremient 

ambedeus de tôles lor forces. 
3760 ne lor ualurent deux escorces 

li escuz, qui es cols lor pendent. 

li cuir rompent et les ais fendent, 

et des hauberz rompent les mailles. 

ambedui iusque as entrailles 
3765 se sont des lances enferré. 
Z. F. D. A. X. 31 
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et li dostrier sont aterré: 
car molt ierent ambedui fort, 
ne furent pas nauré à mort, 
mais durement furent blecié. 

3770 isnelement sont redrecié; 

s'ont à aus lor lances retraites, 
ne furent maumises ne fraites. 
en mi le champ les ont getees. 
des fuerres traient les espees; 

3775 si s'entreuienent par grant ire. 
li uns blece l'autre et empire; 
que de rien ne s'entresparnierent. 
si granz copx sor les hiaumes lièrent 
qu'estanceles ardanz en issent, 

37M» quant les espees resortissent, 
les escuz fendent et esclicent, 
et par desor les haubers glicent. 
en quatre lieux sont embatues 
les espees iusqu'as chars nues. 

37S5 forment afeblissent et lassent, 
se les espees lor durassent 
ambedeus longuement entières, 
ià ne s'en traissent arriéres, 
ne la bataille ne fausist 

3790 tant que l'un morir couenist. 
Enide qui les esgardoit, 
à pou de duel ne forsenoit. 
qui li ueist son grant duel faire, 
ses poins détordre, ses crins traire, 

3795 et les termes des iauz cheoir, 
loial daine poist ueoir. 
et trop fust fel qui la ueist, 
s'au cuer pitié ne l'en preist. 

li uns à l'autre grant cop donne. 

3S00 des tierce Jusqu'après de nonne 
dura la bataille tant fiere 
que nuns homs en nule meniere 
certeinnement n'aperceust 
qui le meillor auoir deust. 
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3905 Erec s'csforce et s'esuertue. 
s'espee li a embatur 
en l'iaume iusqu'au cha peler, 
si que tôt le fait cbanceler. 
mais bien se tint qu'il ne chei. 

3b io et cil ra Erec renuai; 
si l'a si roulement IVru 
sor la penne de son esr.ii , 
qu'au retraire est li branz brisiez, 
qui molt estoit buens et prisiez. 

3M5 quant il uil brisié s'espee, 
par mautalant a ius getee 
la part qui li remest ou poing, 
tant coin il onques pot plus loing. 
paour ot; arriers l'estuet traire; 

3S20 que ne puet pas grant esl'orl faire 
en bataille ne en essaul 
chcualiers cui s'espee faut. 
Erec l'encbauce, et cil li prie 
por deu merci qu'il ne l'ocie. 

3S25 'merci' fait il, 'frans cheualiers. 
ne soiez uers moi fel ne tiers, 
desque m'espee m'est faillie 
la force auez et la baillie 
de moi ocire ou de uil prendre ; 

3830 que n'ai dont me puisse desfendre.' 
Erec respont 'quant tu me pries , 
outreement uuil que tu dies 
se tu es outrey *t conquis, 
plus ne seras par moi requis , 

3S35 se tu te mez en ma menaie/ 
et cil dou dire se délaie. 
quant Erec le uit delaier, 
por li faire plus esmaier 
li ra une enuaie faite. 

3840 sore li cort, l'espee traite, 
et cil dist, qui fu esmaiez, 
'sire, merci, conquis m'aiez, 
des qu'autrement estre ne puet.' 
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Erec respont 'plus i estuet; 

:ts45 que tant n'en iroiz uos pas quites. 
uostre estre et uostre non me dites , 
cl ie uos redirai le mien.' 
'sire' fait il, 'uos dites bien, 
ie sui de ceste terre rois. 

3S50 mi home lige sont Irois: 

n'i a nul ne soit mes renliz. 
i'ai à non Guiurez li petiz. 
assez sui riches et poissanz; 
qu'en ceste terre de toz sanz 

:is.v> n'a lmron qui à moi marchisse, 
qui de mon commandement iss<* 
et mon plesir ne face tôt. 
ie n'ai uoisin qui ne me dot, 
tant se face orgoiUox ne coinle. 

3s6o mais molt unil estre uostre acointe 
et uostre amis dorenauanl.' 
Erec respont 'ie me reuant 
que ie sui assez gentis nom. 
Erec li filz Lac ai à non. 

3S65 rois est mes pères d'Estregales. 
riches citez et bêles sales 
et fors chasleax a molt mes père: 
plus n'en a rois ne emperere, 
fors le roi Artu soulement. 

3ST0 celi en ost ie uoirement: 
car à li nus ne s'aparoille.' 
Guiurez de ce molt se meruoille, 
et dist 'sire, meruoilles oi. 
onques de rien tel ioie n'oi 

3b"5 con i'ay de uostre connoissance. 
auoir poez en moi fiance, 
en ma terre et en mon manoir, 
se uos i plait à remanoir, 
moût uos i ferai honorer. 

3S80 ia tant n'i uoudroiz demorer 
que desor moi ne soiez sire, 
andui auons mestier de mire, 
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et i'iii ci près un mien recel : 
ni a pas huit liues ne sel. 

3^65 là uos uuil aucc moi mener; 
si ferons nos plaies sener.' 
Erec responl'bon gré uos sai 
de ce quoi dire uos ai. 
n'i irai pas , uostre merci. 

3S90 mais itant seulement uos pri , 

que se nuns besoing me croissoil 
et la nouele à uos uenoit 
que i'eusse mestier d'ahie, 
adonc ne m'oblesiez mie.' 

3895 'sire' fait il , 'ie uos pleuis 
que ia tant corn ie soie uis 
n'auroiz de mon secors mestier. 
que ne uos aille lues aidier, 
à quanque ie porrai mander.' 

3900 'ia plus ne uos quier demander 
fait Erec: 'molt m'auez pramis. 
mes sire estes et mes amis, 
se l'ueure est tex com la parole.' 
li uns l'autre baise et acole. 

3903 onques de si liere bataille 
ne lu si douce desseuraille; 
que por amor et par franchise 
chascuns... de sa chemise 
trencha bandes longues et lees. 

3910 s'ont lor plaies entrebendees. 
quant li uns ot l'autre bendé, 
à.deu s'ont entrecommandé. 

départi sont en tel meniere. 
seus s'en reua Guiurez arrière. 

3915 Erec a son chemin retrait, 

qui grant mestier eust d'entrait 
por ses plaies mediciner. 
ainz ne lina de cheminer 
tant que il uint en une plainne , 

3920 lez une forest que iert plainne 
de cers . de biches et de dains 
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et de cheuriaux et de ferains 

et de toute autre sauuagine. 

li rois Artus et la royne 
3925 et de ses barons li meillor 

i estoient uenu le ior. 

en la forest uoloit li rois 

demorer quatre iors ou trois 

por lui desduire et déporter. 
3930 si ot fait o lui aporter 

tentes et pauoillons et trez. 

outre le roi estoit entrez 

messire Gauuains toz lassez: 

car clieuauchié auoit assez. 
3935 defors la tente estoit un charmes. 

là ot un escu de ses armes 

laissié, et sa lance de fresne. 

à une branche par la resne 

ot le gringalet areinney, 
3940 la sele mise et enfreinney. 

tant estut iqui li cheuax 

que Kex i uint li seneschax. 

celé part uint grant aleure, 

ausi coin por enuoiseure 
3945 prist le cheual, et monta sus; 

conques ne li contredist nuns. 

la lance et l'escu prist après , 

qui soz l'arbre erent enqui près. 

galopant sor le gringalet 
3950 s'en aloit Kex tôt un ualet, 

tant que par auenture auint 

que Erec encontre lui uint. 

il conut bien le seneschal 

et les armes et le cheual: 
3955 mais Kex pas lui ne reconut; 

car en ses armes n'aperçut 

nule ueraie conoissance. 

tant cop d'espee et de lance 

auoit sor son escu euz 
3960 que li toinz en estoit cheuz. 
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el Ja dame par granl uoidie, 
por ce qu'cle ne uoloil mie 
qu'il la coneust ne ucist , 
ausi con s'ele le feist 

3965 por lou haller por la poudrière, 
misl sa guimple douant sa chi«Tc. 
Kex uint auanl plus que le pas . 
et prist Erec eneslepas 
par la reisne sanz saluer. 

3970 ainz qu'il le lessast remuer, 
li demanda par grant orguil. 
'cheualiers' fait il, c sauoir uiil 
qui uos estes et dont uenez. 3 
'fox estes quant uos me tenez' 

3975 fait Erec; 'nel sauroiz à nuit.' 
et cil respont 'ne uos cunuil ; 
air por uostre bien le déniant. 
ie sai et uoi cerleinneinent 
que plaiez estes et naurez. 

39So enquenuit bon ostel aurez, 
se auec moi uolez uenir. 
se uos ferai molt clùer tenir 
el bonorer et aaisier: 
car de repos auez mestier. 

39S5 ii rois Artus et la royne 

sont ci près en une gaudine 
de Irez et de tentes logié. 
par bone foi le uos lo gié, 
que uos en ueingniez auec moi 

3990 ueoir la royne et le roi, 

qui de uos granl ioie feront 
et grant honor uos porteront.' 
Erec respont 'uos dites bien, 
n'i iroie por nule rien. 

3995 ne sauez mie mon besoing: 

eucor nvestuet aler molt loing. 
laissiez m*aler, que trop demor: 
encor i a assez dou ior.' 
Kex respont 'grant fobe dites, 
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4000 quant dou uenir uos escondites. 
espoir uos en repenliroiz. 
et bien uos poist, se i iroiz 
andui, et uos et uostre famé, 
si com li pristres ua au sane, 

4005 ou uolentiers ou à enuiz. 
enquenuit seroiz mal seruiz. 
se mes conseil en est creuz, 
se bien n'i estes conneuz , 
uenez en l'ost, que ie uos preing.' 

4010 de ce ot Erec grant desdoing. 
'uassax' fait il, 'folie faites, 
quant par force après uos me traites, 
sanz desfiance m'auez pris, 
ie di que uos auez mespris ; 

4015 que touz seurs estre cuidoie. 
uers uos de rien ne me gardoie. 1 
lors met à l'espee la main , 
et dist 'uassax, lessiez mon frain. 
traiez uos là. ie uos tieng moût 

4020 por orgoillox et por estout. 
ie uos ferrai, bien le sachiez, 
se après uos plus me fâchiez, 
lessiez moi tost." et il le lesse. 
ou champ plus d'un erpant s'eslesse, 

4025 puis retorna; si le desfie, 

com hons ploins de grant félonie, 
li uns contre l'autre guenchist 
mais Erec de tant se franchist, 
por ce que cil desarmez iere: 

403o de sa lance torna derrière 
le fer, et l'arestuel auant. 
tel cop li done nonporquant 
sor son escu haut ou plus emple 
que hurter le fist à la tample 

4035 et que le bras au flanc li serre, 
tôt estendu le porte à terre, 
puis uint au destrier; si le prent. 
Eiùde par le frain le tenL 
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mener l'en uost, et cil li prie. 
4040 qui moût sot de losengerie, 

que par franchise li rendist 

moût le losenge et blandist. 

'uassax' fait il, 'se dex me gart, 

en cel cheual ie n'i ai part; 
4045 ainz est au cheualier ou monde 

en cui greignor proesce habonde, 

mon seigneur Gauuain le hardi. 

tant de la soe part uos di, 

que son destrier li enuoiez 
4050 por ce que honor i aiez. 

moût feroiz que frans et que sage , 

et ie ferai uostre message.' 

Erec respont 'uassax , prenez 

le cheual, et si l'en menez. 
4055 des qu'il est mon seigneur Gauuain, 

n'est mie droiz que ie l'en main.' 

Kex prent le destrier; si remonte. 

au tref le roi uinl; si li conte 

le uoir, que rien ne l'en cela. 
4060 et li rois Gauuain apela. 

'beax niés Gauuains' ce dit li rois. 

Vonques fustes frans ne cortois, 

alez après isnelement. 

demandez amiablement 
4065 de son estre, de son afaire. 

et se uos le poez atraire 

tant qu'auec uos l'en ameingniez, 

gardez ia ne uos en feingniez.' 

Gauuains monte en son gringalet ; 
4070 après le siuent dui uallet. 

ia ont Erec aconseu, 

mais ne l'ont mie conneu. 

Gauuains le salue, et il lui; 

salué se sont ambedui. 
4075 puis li dist mes sire Gauuains. 

qui de grant franchise fu plains . 

'sire' fait il, 'en ceste uoie 
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li rois Artus à uos m'enuoie. 

la royne et li rois uos mande 
40S0 saluz, et prie et commande 

qu'auec aus uos ueingniez déduire. 

aidier uos puet, et néant nuire. 

et si ne sont pas loing d'ici. 3 

Erec respont 'uostre merci, 
4085 le roi et la royne ensamble , 

et uos qui estes, ce me semble, 

debonaire et bien afaitiez. 

ie ne sui mie bien haitiez, 

ainz sui naurez dedenz le cors. 
4U9o et neporquant ie n'istrai fors 

de mon chemin por ostel prendre, 

ne uos i couient plus atendre. 

uostre merci, râlez uos en. 1 

Gauuains estoit de molt grant sen. 
4095 arriers se trait, et se conseille 

à un des uallez en l'oreille 

que tost aille dire le roi 

que il praigne prochain conroi 

de ses très destendre et abatre, 
4100 et uiegne trois liues ou quatre 

deuant aus, en mi le chemin, 

tendre les aucunes de lin, 

en qui l'estuet la nuit logier, 

s'il uuet conoistre et herbergier 
4105 le meillor cheualier por uoir 

que ie cuidasse onques ueoir; 

qu'il ne uuet por un ne por el 

changier sa uoie por ostel. 

cil s'en ua; son message a dit. 
4110 destendre fait sanz nul respit 

li rois ses trez. destenduz sont. 

les somiers chargent; si s'en uont. 

sor l'abatu monte li rois. 

sor un grant palefroi Norrois 
4115 s'en monta la royne après. 

mes sire Gauuains tôt ades 
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ne fine d'Erec delaier. 

et cil li dist 'ie alai ier 

moût plus que ie ne ferai hui. 
4120 sire, uos me faites ennui. 

laissiez m'aler. de ma iornee 

m'auez grant masse destorbee.' 

et mes sire Gauuains a dit 
'encor uuil aler un petit 
4125 ensemble o uos. ne uos ennuit; 

que grant pièce a iusqu'à la nuit. 

tant out à parler entendu 

que tuit li tré furent tendu 

deuant lui. et Erec les uoiL 
4130 herbergiez est. bien l'aperçoit. 

'ahi, Gauuains' fait il, 'ahi. 

uostre granz sens m'a esbalii. 

par grant sens m'auez retenu. 

des or est ensi auenu. 
4135 mon non uos dirai orendroit: 

li celers rien ne me uaudroit. 

ie sui Erec, qui fu iadis 

uostre acointes et uostre amis.' 

Gauuains l'ot, acoler le ua. 
4140 l'iaume amont li sozleua, 

et la uentaille li deslace. 

de ioie l'acole et embrace, 

et Erec lui de l'autre part. 

à tant Gauuains de lui se part, 
4145 et dist 'sire, ceste nouele 

sera ia mon seigneur molt bêle. 

lié en ert ma dame et mes sire, 

et ie lor irai auant dire. 

mais ainçois m'estuet embracier 
4150 et conioir et solacier 

ma dame Enide, uostre famé. 

de li ueoir a molt ma dame 

la royne grant desirrier. 

encor parler l'en oi ier.' 
4155 à tant uers Enide se trait; 
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si li demande qu'ele fait, 

s'ele est bien sainne et bien haitie. 

ele respont comme afaitie. 

'sire, mal ne dolor n'eusse, 
4160 se en grant dotance ne fusse 

de mon seigneur, mais ce m'esmaie, 

qu'il n'a gaires membre sanz plaie. 1 

Gauuains respont 'moi poise moût, 

qu'il apert ia bien en son uout; 
4165 que lou uis a descoloré. 

i'cn eusse assez ploré 

quant ie le ni si pale et taint: 

mais la ioie le duel estainl; 

que de lui tel ioie me uint 
4170 que de nul duel ne me souint. 

or ucnez petite ambleure. 

g'irai deuant grant aleure. 

dirai la royne et le roi 

que uos uenez ci après moi. 
4175 bien sai qu'ambedui en auront 

grant ioie, quant il le saur ont. 3 

lors s'en part, au tref le roy uienl. 

'sire' fait il, 'or nos couient 

ioie faire, uos et ma dame, 
4180 que ci uient Erec et sa famé.' 

li rois de ioie saut en piez. 

'certes 1 fait il, 'molt en sui liez. 

ne poisse nouele oir 

que tant me feist resioir.' 
4185 li rois meismes ist de scn tré. 

moût ont près Erec encontre. 

quant Erec uoit le roi uenant, 

à terre descent maintenant. 

et Enide est descendue. 
4iyo H rois les acole et salue, 

et la royne doucement 

la baise et acole ausiment. 

n'i a nui qui ioie ne face. 

enqui meismes en la place . 
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4195 Ii ont ses armes desuestues ; 
et quant ses plaies ont ueues , 

si retorne la ioie en ire. 

Ii rois molt forment en sopire, 

et fait aporler un entrait 
4200 que Morgue sa suer auoit fait. 

Ii entraiz ert de tel ucrtu, 

que Morgue ot donney Artu, 

que ia plaie qui en fust oinle, 

ou fust sor ners ou fust sor iointe, 
4205 ne fausist qu'en une semainne 

ne fust tote garie et sainne. 

l'entrait out le roi aporté, 

qui moût a Erec conforté. 

quant ses plaies orent lauees 
4210 essuiees et rebendees, 

Ii rois lui et Enide en inainne 

en la soe chambre doniainne, 

et dit que por la soe amor 

uuet en la foresl à seior 
4215 demorer quinze iorz toz plains. 

tant qu'il soit toz gariz et sains. 

Erec de ce le roi mercie, 

et dit 'beau sire, ie n'ai mie 

plaie de qoi ie tant me duille, 
4220 porqoi ma uoie lessier uuille. 

retenir ne me porroit nuns. 

demain ia ne tardera plus. 

m'en uoudrai par matin aler, 

des que le ior uerrai leuer.' 
4225 li rois en a crollé le cbief, 

et dit c ci a molt grant mesclûef, 

quant uos remenoir ne uolez. 

ie sai bien que molt uos dolez. 

remenez; si feroiz que sages. 
4230 moût iert granz duelx et granz domages, 

se en ceste forest morez. 

beax douz amis, car demorez 

tant c'un pou soiez respassez. 1 
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Erec respont 'or est assez. 
4235 ie ai ceste uoie emprise; 

ne la lairoie eo nule guise.' 

li rois ot qu'en nule meniere 

ne remaindroit por sa proiere ; 

si laisse la parole ester, 
4240 et commande tost aprester, 

le soper et les tables mètre. 

li sériant s'en uont entremetre. 

ce fu un samedi de nuit; 

si maingerent poisons et fruit, 
4245 luz et perches, saumons et truites, 

et puis poires crues et cuites. 

après soper ne tarda gaire, 

commandèrent les couches faire, 
li rois auoit Erec molt chier. 
4250 en un lit le fist soûl cou chier ; 

ne uost qu'auec lui nuns couchast, 

qui à ses plaies li touchasL 

celé nuit fu bien ostelez. 

en un autre lit iut delez 
4255 Enide, ensemble la roine, 

desoz un couertor d'ermine. 

et dormirent tuit à repos 

tant qu'au main fu li iors esclos. 
I'andemain lues qu'il aiorna, 
4260 Erec lieue; si s'atorna. 

son cheual commande enseler, 

et fait ses armes aporter. 

uallet corrent, qui li aportent. 

encor de remenoir l'enortent 
4265 li rois et tuit h' cheualier: 

mais proiere n'i a mestier; 

que por rien n'i uost demorer. 

lors les ueissiez toz plorer 

et démener un duel si fort 
4270 con si le ueissent ia mort. 

il s'arma. Enide se lieue. 

à toz les cheualiers molt grieue; 
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que ianies reueoir nel cuident. 
tuit après aus les tentes uuident. 

4275 por aus déduire et conuoier, 
à lor cheuax font enuoier. 
Erec responl 'ne uous poist pas. 
ia auec moi n'iroiz un pas. 
les uoz granz merciz, remenez.' 

42S0 ses cheuax li fuz amenez, 
et il monte sanz demorance. 
son escu a pris et sa lance; 
si les commande touz à dé, 
et il i ront lui commandé. 

4285 Enide monte; si s'en uont. 

en une forest uenu sont, 
iusques uers prime ne finerent. 
par la forest tant cheminèrent 
qu'il oirent crier molt loing 

42'.)o une pucele à grant besoing. 
Erec en entendi le cri. 
bien aperçut, quant il Toi, 
que la uoiz de dolor estoit, 
qui de secors mcstier auoit. 

4295 tôt maintenant Enide apele. 
'dame' fait il, 'une pucele 
uait par le bois forment criant, 
ele a par le mien esciant 
mestier d'aide et de secors. 

4300 celé part uuil aler le cors; 
si saurai quel besoing ele a. 
descendez ci, et g'irai là; 
si m'atendés en dementiers.' 
'sire' fait ele, 'uolcntiers.' 

4305 enqui la lesse; si s'en ua, 
tant que la pucele troua , 
qui par le bois aloit braiant 
por son ami, que dui iaiant 
auoient pris, si l'en menoient, 

4310 et moût miment le demenoient. 
la pucele aloit dessirant 



484 EREC ET ENIDE. 

ses (iras, et ses crins detirant, 

et sa tendre face uermeille. 

Erec la uoit. molt s'en merueillc 

4315 et prie li qu'ele li die 

porqoi si forment brait et crie, 
la pucele plore et sopire. 
en plorant li respont 'beau sire, 
n'est merueille se ie fais duel ; 

4320 que morte seroie mon uuel. 
ie nain ma uie ne ne pris, 
que mon ami en moinnent pris 
dui ieant félon et cruel, 
qui sont ses enemi mortel. 

4325 dex, que ferai, lasse, ebaitiue, 
don nieillor cheualier qui uiue, 
dou plus franc et dou plus gentil, 
or est de mort en grant péril, 
encui le feront à grant tort 

4330 morir de molt uilaine mort. 

frans cheualiers, por deu te pri: 
car secor le mien chier ami , 
se tu onques le puez secorre. 
ne t'estoura gaires Joing corre: 

4335 encor sont il d'ici molt près.' 
'damoisele, g'irai après' 
fait Erec, 'quant uos m'en proiez. 
et tote seure en soiez, 
que tôt mon pooir en ferai. 

4340 ou auec lui pris esterai, 

ou iel uos rendrai tôt deliure, 
se li ieant le laissent uiure 
tant que ie le puisse trouer. 
bien me cuit à aus esprouer.' 

4345 'frans cheualiers' dist la pucele, 
'toz iors mais serai uostre ancele, 
se uos mon ami me rendez, 
à deu soiez uos commandez, 
hastez uos, la uostre merci.' 

4350 'quel part s'en uont?' 'sire, par ci.' 
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uez ci In noie et les escloz.' 

lors s'est Erec mis es galoz ; 

si li dist qu'ele iqui l'atende. 

la puccle à deu le commande, 
4355 et prie deu molt doucement 

que ii par son commandement 

li doint force à desconlire 

ces qui uers son ami ont ire. 
Erec s'en ua tote la trace. 
4360 à espérons les ieanz chace. 

tant les a chaciez et seuz 

que il les a aconseuz 

ainz que il fussent dou bois fors. 

et uit le cheualier en cors 
4365 deschau et nu sor un roncin, 

con s'il fust pris à larrecin, 

les mains liées et les piez. 

li ieanz n'auoient espiez , 

escuz, n'espees esmolues; 
4370 fors que tant seulement maçues 

et corgies andui tenoient, 

de qoi le cheualier bat oient, 

qui ia li auoient dou dos 

la char rompue iusqu'as os. 
4375 par les costez et par les flans 

li corroit contreual li sans, 

si que H ronciris estoit toz 

en sanc iusqu'au uentre desoz. 

Erec s'eslesse après touz seus. 
43S0 moût fu dolanz et angoisseus 

dou cheualier que il lor uit 

démener à si grant despit. 

entre deux bois en une lande 

les a atainz; si lor demande. 
4395 'seignor' fait il , c por quel forfait 

faites à cel home tel lait? 

que comme larron le menez. 

trop laidement le démenez. 

ausi le menpz par semblant 
Z. F. D. A. X. 32 
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4390 con s'il estoit repris eniblant. 
granz uilté est de cheualier 
au desuestir et puis plaier 
et mener si uilainnement. 
rendez le moi, ie le demant 

4.TJ5 par franchise et par cortoisie: 
par force nel uos quier ie mie.' 
c uassax J font il, c à uos que tient? 
de molt grant folie uos uient 
que uos rien nos en demandez. 

4400 s'il uos poise, si l'amandez.' 

.Erec respont 'por uoir m'en poise, 
ne l'en menroiz huimes sanz noise, 
desqu'abandon m'en auez fait, 
qui le porra auoir, si l'ait. 

4)05 traez uos là. ie uos desfi. 
ne l'en menroiz auant de ci 
qu'ainçois n'i ait departiz copx.' 
'uassax* font il, 'molt estes fox, 
quant uos à nos uolez combatre. 

4410 se uos estiez trois ou quatre , 
n'auriez uos force uers nos 
ne c'uns aigneax contre deux Ious.' 
'ne sai que c'iert' Erec respont: 
c se li ciels chiet et terre font, 

4415 dont sera prise mainte aloe. 
tex uaut petit, qui molt se loe. 
gardez uos, que ie uos requier.' 
li ieant furent fort et fier, 
et tindrent en lor mains serrées 

4420 les maçues granz et quarrees. 
Erec lor uint lance sor fautre. 
ne ne resoignent l'un ne l'autre 
por menace ne por orgoil. 
et fiert le premerain en l'oil, 

4425 si parmi outre le ceruel 

que d'autre part le hasterel 
li sans et la ceruele en saut, 
et cil chiet morz, li cuers li faut 
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quant li autres uit cHui mort . 
4430 s'il l'en pesa, n'ot mie tort 
par mautalant uengier le ua. 
la marne es deux mains leua . 
et cuide ferir à droiture 
parmi le chief sanz couerture. 
4435 mais Erec le cop aperçut, 
et en son escu le reçut, 
tel cop neporquant li dona 
li ieanz, que tôt l'estona, 
et par pou que ius dou destrier 
4440 nou fist à terre trebuchier. 
Erec de son escu se cueure , 
et li ieanz son cop recueure 
et cuide ferir de rechief 
à deliure parmi le chief. 
4445 mais Erec tint l'espee traite, 
une enuahie H a faite, 
dont li ieanz fu mal seruiz : 
si le fiert pnrmi le ceruiz 
que tout iusqu'as arçons le feni 
44.ï() et la boele à terre espanl. 
et li cors gist toz estenduz, 
qui fu en deux moitiez fenduz. 
li cheualiers de ioie plore 
et reclaimme deu et aore . 
4455 qui secors ennoié li a. 
à tant Erec le deslia : 
sou Ost uestir et alorner 
et sor un des cheuax monter, 
l'autre li fist mener en destre. 
4460 si li demande de son estre, 
et cil li dist 'frans cheualiers, 
tu es mes sire droituriers. 
mon seignor uuil faire de toi, 
et par raison faire le doi ; 
4465 que tu m'as sauuee la uie , 

que ia me fust don cors rauie 
à grnnt torment et à marbre. 
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quele aucnture, beax duuz sire, 
por deu, sire, t'a ça tramis, 

4470 qui des mains à mes ennemis 
m'as deliuré par ton barnage? 
sire , ie te uuil faire bornage, 
toz iors mais auec toy irai, 
con mon seignor te seruirai.' 

4475 Erec le uoit entalenté 

de lui seruir à uolenté, 
se il poist en mile guise. 
et dist c amis , uostrc seruise 
ne uuil ic pas ainsi auoir. 

44SH mais ce dcuez uos bien sauoir, 
que ie uieng ça en uostre ahie 
por proiere de uostre amie, 
que en cest bois trouai dolente, 
por uos se complaint et démente: 

4485 car moût en a son cucr pesant, 
de uos li uuil faire presant. 
s'a li rasemblé uos auoie, 
puis retenroie soux ma uoie : 
car auec moi n'iroiz uos mie. 

4490 n'ai soing de nule compaignie. 
mais uostre non sauoir désir.' 
'sire' fait il, 'uostre plesir. 
quant uos mon non sauoir uolez, 
ne uos doit pas estre celez. 

4495 Cadoc de Tabriol ai non; 

sachiez , ainsinc m'apele l'on, 
mais quant de uos partir m'estuet, 
sauoir uoudroie, s'estre puet, 
qui uos estes et de quel terre, 

4500 où uos porrai trouer ne querre 
iames, quant de ci partirai.' 
'amis, ia ce ne uos dirai' 
fait Erec: 'ia plus n'en parlez, 
mais se uos sauoir le uolez 

4505 et moi de rien nule honorer, 
donc alez tost, sanz demorer. 
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à mon seignor le roi Artu, 
qui chace à force et à uertu 
cers eu ceste forest de ça. 

4510 et mien escient iusque là 
ne a pas huit liues petites, 
alez i tost , et si li dites 
qu'à lui uos enuoie et présente 
cil qu'il ersoir dedcnz sa tente 

4515 reçut à ioie et herberga. 
et gardez , ne li celez ia 
de quel péril uos ai mis fors 
et uostre uie et uostre cors, 
ie sui molt à la coït amez. 

1520 se de part moi uos réclamez, 
seruise et honor me feroiz. 
là, qui ie sui, demanderoiz. 
nou poez sauoir autrement.' 
c sire, uostre commandement 1 

4525 fait Cadoc 'uuil ie faire tôt. 
ia de ce n'aiez uos redot, 
que ie moût uolentiers n'i aille, 
la uerité de la bataille, 
si coin faite l'auez por moi , 

4530 conterai ie moût bien au roi.' 

en sine parlant lor uoie tindrent 
tant qu'à la pucele paruindrem, 
là où Erec lessié l'ot. 
la pucele moût se resiot, 

4535 quant son ami reuenir uok, 
que iamais ueoir ne cuidoit. 
Erec par le poing li presenle, 
et dit 'ne soiez pas dolente, 
damoisiele. ueez uos ci 

4540 tôt lié et ioianî uostre ami.' 
celé respont par grant sauoir 
'sire, bien nos deuez auoir 
andeus conquis , et moi et lui. 
uostre deuons estre ambedui 

4545 por uos seruir el honorer. 
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■nais qui porroit guierredoner 
cestc déserte neis demie?' 
Erec respont c uia douce amie , 
nul guierredon ne uos demant. 

4550 ambedeus à deu uos commant; 
que trop cuit auoir deuioré.' 
lors a son cheual trestorné; 
si s'en ua au plus tost qu'il puet. 
Cadoc de Tabriol s'esmuet 

-J555 d'autre part, il et sa pucelc. 
ia a reconté la nouele 
le roi Artu et la royne. 

Erec toute uoie ne fine 
de cheuauchier à grant esploil 

4500 là où Enide l'atendoit. 

celé le uit; grant ioie en ot. 
mais ele n'aperçoit ne sot 
la dolor dont il se plaignoit, 
que toz ses cors en sanc baignoit, 

4565 et li cuers faillant li aloit. 
à un tertret qu'il aualoit, 
chei toz à un fais aual 
iusques sor le col dou cheual. 
si con il releuer cuida, 

4570 la sele et les estriers uuida , 

et chiet pasmez com s'il fust mort, 
lors commença un duel si fort 
Enide, quant cheoir le uit 
moût li poise quant ele uit, 

45T5 et cort uers lui si comme celé 
que sa dolor de rien ne celé, 
en haut l'escrie, et tort ses poinz. 
de robe ne li remesi. poinz 
deuant son piz à dessirier. 

45S0 ses crins commence à detirier, 
et sa tendre face dessire, 
'dex, que ferai? 1 fait ele. 'sire, 
porqoi me laissiez uous tant uiure ? 
morz, car m'oci tôt à deliure.' 



EREC ET ENIDE. 491 



45S5 à cest mot sor le cors se pasmc. 

au relcuer moût fort se blasmc. 

'he' dist ele, 'dolente Enide, 

de mon seignor sui homicide. 

par ma parole l'ai ocis. 
4590 encor fust or mes sire uis, 

se ie com outrageuse et foie 

n'eusse dite la parole 

par qoi mes sire ça s'esmut. 

ainz taisirs à home ne nul, 
4595 mais parlers nuit mainte foie. 

ceste foiz ai bien essaie 

et esproué en mainte guise.' 

deuant son seignor est assise, 

et met en son deuant son chief. 
4<;oo son duel commence sans rechief. 

'ne' dist ele, c com mar i fus. 

sire cui pareil n'estoil nus , 

en toi s'estoit beautez mirée. 

proece si iere esprouée. 
4605 sauoirs t'auoit son cuer doué. 

largece t'auoit coroné, 

celé sans cui nuns n'a grant pins. 

he, qu'ai ie dit? trop ai mes pris, 

que la parole ai esmeue 
4610 dont mes sire a mort receue, 

la mortel parole entoebie, 

qui me doit estre reprochie. 

et ie conois bien et outroi 

que nuns n'i a corpes fors moi. 
4615 ie seule en doi estre blasmee.' 

lors rechiet à terre pasmee. 

et quant ele releua sus, 

si se rescrie plus et plus. 

c dex, que ferai? por qoi uif tant? 
4620 morz, que demores? et qu'atant, 

que ne me prent sanz nul respit? 

molt m'a la morz en grant despit. 

quant ele ocire ne me daigne, 



492 EllEC ET ENTOE. 

moi meisuie estuet que i'en praigno 
-1G25 lit ucniance de Dion forfait. 

ainsi morrai, mal gré en ait 

la niorz qui ne me uuet aidier. 

ne puis morir por sohaidier; 

ne riens ne uaudroit complainte. 
4630 l'espec que mes sire a ceinte, 

par raison doit sa mort uengier. 

ie n'en serai mes en dangier, 

n'en proiere, ne en sohait.' 

l'espee fors dou fuerre trait; 
4u;j5 si la commence à regarde) 1 . 

dex la fist un pou retarder, 

qui ploins est de miséricorde; 

qu'en dementres qu'ele recorde 

son duel et sa mesauenlure, 
•1040 à tant es uos grant aleure. 

un conte à grant cheuauchie, 

qui de moût loing auoit oie 

la dame à haute uoiz crier. 

dex ne la uost mie oblier; 
4645 que maintenant se fust ocise, 

se cil ne l'eussent sorprise, 

qui li ont tolue l'espee 

et enz ou fuerre reboutce. 

puis descendi li cuens a terre; 
465o si li commence à enquerre 

dou cheualier, qu'ele li die 

s'ele estoit sa famé ou s'amie. 

'l'un et l'autre' fait ele, 'sire. 

tel duel en ai, n'en puis plus dire. 
4655 mais poise moi que ne sui mortp.' 

et li cuens inolt la reconforte. 

'dame' fait il, 'por deu uos pri, 

de uos meisme aiez merci. 

bien est raison que duel aiez. 
4660 mais por néant uos esmaiez; 

qu'encor poez assez auoir. 

ne uos metez en non chaloir. 
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confortez uos; ce sera sens. 

<lex uos fera lié par tens. 
46G5 uoslre beaulez, qui tant esl line. 

bonc auenture uos destine : 

car ie uos receurai à famé; 

de uos ferai confesse et dame. 

ce uos doit moût réconforter. 
4670 et i'en ferai le cors porter; 

s'iert mis en terre à grant honor. 

laissiez ester ceste dolor, 

que folement nos deduiez.' 

celé respont 'sire, finez. 
4675 por dieu merci, lessiez m'ester. 

ne poez ci rien conquester. 

rien qu'en porroit dire ne faire. 

ne me porroit à ioie traire.' 

à tant se trait li cuens arrière 
4680 et dist 'façons tost une bière 

sor quoi cest cors en porterons. 

et auec la dame en manrous 

tôt droit au chastel de Limors. 

là iert en terre mis li cors. 
4G95 puis uoudrai la dame esposer, 

mais que bien li doie peser; 

conques mais tant bêle ne ui, 

ne nule mais tant ne coui. 

moût sui nez quant trouée l'ai. 
4690 or faisons tost, sanz nul délai, 

une bière cheualerece; 

ne uos... poinne ne perece.' 

li plusor traient les espees. 

tost orent deus branches copees . 
4695 et bastons liez en trauers. 

Erec ont sus couchié enuers: 

si ont deus cheua.v cslelez. 

Enide cheuauche delez, 

qui de son duel faire ne line. 
4700 souent se pasme et chiet souine. 

li cheualier près la tenoient. 
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entre lor braz la sostenoient; 
si la relieuent et confortent, 
jusqu'à Limors le cors en portent, 

4705 et uienent ou palais le conte, 
toz li pueples après aus monte, 
dames , cheualiers et boriois. 
en mi la saule, sor un dois, 
ont le cors mis tôt estendu, 

4710 o lui sa lance et son escu. 

la sale empli, granz est la presse, 
chascuns de demander s'engresse 
quelx diax c'est et quex merueille. 
en dementres li cuens conseille 

4715 à ses barons priueement 
'seignor' fait il, 'isneiement 
uuil ceste dame receuoir. 
uos pouez bien aperceuoii*, 
à ce qu'ele est bêle et sage, 

4720 qu'ele est de molt gentil lignage. 
sa beautez mostre et sa franchise 
qu'en li serait bien l'onor mise 
ou d'un roiaume ou d'un empire, 
ie ne serai ia de li pire; 

4725 ainçois en puis moût amender, 
faites mon chapelain mander, 
et uos alez la dame querre. 
la moitié de tote ma terre 
li uodrai doner en doaire, 

4730 s'oie uuet ma uolenté faire. 1 

cil ont le chapelain mandé, 
si con li cuens l'ot commandé, 
et la dame ront amenée, 
si li ont à force donee: 

4735 car celé moût le refusa. 

mais toutes uoies l'espousa 
li cuens, que à faire li plot, 
et quant il esposee Tôt, 
tôt maintenant li conestables 

4740 fist ou palais mètre les tables , 
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el ijst le maingier aprcster: 

car tens estoit ia de soper. 

après uespres , un ior de mai , 

Enide estoit en grant esmai ; 
4745 onques ses duclx ne recessoit. 

el li cuens ades l'engressoit 

par proiere et par menacier 

de pais faire et de solacier. 

et li desor un faudestucl 
4750 tist aseoir estre son uuel. 

uousist ou non, Fi ont assise. 

et deuant li sa table mise. 

d'autre part s'est li cuens asis, 

qui par un pou n'enrage uis, 
4755 quant reconforter ne la puet. 

'dame' fait il, 'il uos estuet 

cest duel lessier et oblicr. 

moût uos poez en moi lier 

d'onor et de richece auoir. 
4760 cerleinnement poez sauoir 

que morz hons par duel ne reuit ; 

onques nuns auenir nel uit. 

souoingne uos, de quel pouertc 

uos est tel richece ouerte. 
4765 poure estiés: or estes riche. 

n'est pas fortune enuers uos chiche, 

qui tel honor uos a donee 

c'or seroiz contesse clamée. 

uoirs est que morz est uoslrc sire. 
4770 se uos en auez duel et ire , 

cuidiez uos que ie m'en merueil? 

naie. mais ie uos doing conseil, 

le meillor que doner uos sai. 

quant ie espousee uos ai, 
4775 moût uos deuez esleecier. 

gardez uos de moi corroder. 

maingiez, que ie uos eu semon.' 

'sire' l'ait ele,'ie n'ai son. 

certes ia tant con ie uiurai. 
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4T80 ne maingerai ne ne beurai, 
se ie ne uoi maingier ainçois 
mon seignor qui gist sor ce dois.' 
'dame, ce ne puet auenir. 
por foie uos faites tenir, 

4TS5 quant uos si grant folie dites, 
uos en auroiz maies mérites, 
s'uimais uos en faites semondre/ 

celé mot ne li uost respoudre: 
que rien ne prise sa menace. 

47'jo et li cuens la liert en la face, 
celé s'escrie, et li baron 
le conte blasment enuiron. 
'ostez, sire' font il au conte, 
'moul deuriez auoir grant honte 

47'J5 que ceste dame auez férue 
por ce que ele ne maniue. 
moût grant uilenie auez faite, 
se ceste dame se deshaitc 
por son seignor qu'ele uoit mort, 

4b00 nuns. ne doit dire qu'ele ait tort.' 
'taisiez uos en tuit 3 fait li cuens. 
Ma dame est moie, et ie suens. 
si ferai de li mon plesir.' 
lors ne se pot celé taisir, 

4Su5 ainz iure que ia soie n'iert. 
et li cuens hauce, si refiert. 
et celé s'escria en haut 
'ha, fel' fait ele: 'moi que chaut 
que que tu me dies ne faces? 

4sit» ne crien tes copx ne tes menaces, 
assez me bat, assez me fier, 
ia tant ne te trouerai fier 
que por toi face plus ne mains , 
se tu orendroit à tes mains 

4S15 me deuoies les iauz sachier 
ou toute uiue escorcbier.' 

entre ces diz et ces tençons 
reuint Ere»! de paurooisons. 
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ausi con li hons qui s'esueille. 
4S20 s'il s'esbahi, ne fu merueille, 

des genz qu'il uil cnuiron lui. 

mais grant duel ot et grant ennui , 

quant la uniz sa famé enteudi. 

dou dois à terre descendi, 
4S25 et trait l'espce isnelemcnt. 

ire li done hardement, 

et l'amor que sa lame auoil. 

celé part cort où il la uoit, 

et fiert parmi... le conte, 
4330 si qu'il l'esceruele et afronte 

sanz deffiance et sanz parole. 

li sans et la ceruele en uole. 

li cheualier saillent des taMi-s 

qui cuident que ce soit deables, 
4S35 qui leanz soit entr'aus uenuz. 

n'i remaint iones ne chenuz : 

car moût furent esmaiez luit. 

li uns deuanl l'autre s'enfuit. 

quanque il puct, à grant eslais. 
4S40 tost orent uuidié le palais, 

et crient tuit, et foible et fort. 

'fuiez, fuiez; uez ci la mort. 

moût fu granz la presse à l'issue. 

chascuns de tost fuir s'argue, 
1S45 que li uns l'autre empeint et bote. 

cil qui deniers est en la rote, 

uoudroit estre au premier front. 

ainsi trestuit fuianl s'en uont 

que li uns l'autre n'ose atendre. 
4S50 Erec corut son escu prendre; 

par la guinche à son col le pent, 

et Enide la lance prent. 

cil s'en uienent parmi la cort. 

n'i a si hardi qui là cort; 
4S55 qu'il ne cuidoient pas qu'il fust 

hom qui si ebacier les tleusl. 

mais deables ou eneniis, 
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qui dedenz le cors se fust mis. 
tuit s'en fuient, Erec les chace. 

4860 et trueuent hors en mi la place 
un garçon qui uoloit mener 
son destrier à l'eue abeurer, 
atome de frain et de sele. 
reste auenture li fu bêle. 

4S65 Erec uers le cheual s'eslesse, 
et cil tôt maintenant le lesse, 
que paor ot grant li garçons. 
Erec monte entre les arçons; 
puis se prent Enidc a restrier, 

4870 et s.iut sor le col dou destrier, 
si com li commanda et dist 
Erec, qui sus monter la fist 
li cheuax andeus les emporte, 
et trueuent ouerte la porte. 

4S75 si s'en uont que nuns n'i areste. 

ou chastel auoit grant moleste 
dou conte qui estoit ocis: 
mais n'i a un tant soit de pris 
qui uoist après por le uengier. 

4S^0 ocis fu li cuens au maingier, 
et Erec, qui sa famé enporte, 
l'acole et baise et reconforte, 
entre ses braz contre son cuer 
l'estraint, et dit 'ma douce suer, 

4SS5 bien uos ai dou tôt essaie. 
ne soiez de rien esmaié; 
q'or uos ain plus assez et pris, 
et ie resui certains et fis 
que uos m'amez parfaitement. 

4890 tout à uostre commandement 
uuil estre des or en auant, 
si con ie estoie deuant. 
et se uos m'auez rien mesdite, 
ie le uos pardoing, et daim quite 

4S95 et le forfait et la parole.' 
lors la baise et si l'acole. 
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or n'est pas Enide à malaise, 
quant ses sire racole et baise, 
et de s'amor le raseure. 

4900 par nuit s'en uont grant aleure; 
et ce lor fait grant soatume 
que la lune cler lor alumc. 

moût est tosl alee nouele: 
que rien nule n'est si isnele. 

4905 ceste nouele estoit alee 
à Guiuret le petit contée, 
c'uns cheualiers d'armes naurez 
iert morz en la forest trouez, 
o lui une dame tant bêle 

4910 qu'Iseuz samblast estre s'ancele. 
si fesoit duel molt memeillous. 
trouez les auoit ambedous 
li cucns Oringles de Limors ; 
s'en auoit fait porter le cors . 

49)5 et la dame esposer uoloit: 
mais ele li contredisoit. 
quant Guiurez la parole oi , 
de rien nule ne s'esioi; 
qu'erramment d'Erec li souini. 

4920 en cuer et en penser li uint 
que il ira la dame querre, 
et le cors fera mettre en terre 
à grant honor, se ce est il. 
serianz et cheualiers ot mil 

4925 essamblez por le chastel prendre. 
se li cuens ne li uousist rendre 
uolentiers le cors et la dame, 
tôt meist à feu et à flame. 
à la lune, qui cler luisoit, 

4930 sa gent uers Limors conduisoit, 
hiaumes laciez, hauberz uestuz, 
et les escuz as cols penduz. 
si s'en uenoient armé tuit . 
et fu ia près de mienuit, 

4935 quant Erec les a conneuz. 
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lors cuide il estre deccuz 

ou morz ou pris sanz retenal. 

descendre fait de son cheuaJ 

Enide delez une haie. 
4940 n'est pas merueille s'il s'esmaie. 

'remenez ci, dame' fait il, 

'un petit delez cest seuil , 

tant que ces genz trespassez soient. 

ie n'ai cure que il uos uoient; 
4945 car ie ne sai quex genz ce sont, 

ne quel chose querant il uont. 

espoir nos n'auons d'aux regart. 

mais ie ne sai de nule part, 

où nos nos puissons esconduire, 
4950 se il de rien nos uuelent nuire. 

ne sai se max m'en auenra; 

que por paor ne remenra 

que à l'encontre ne lor aille. 

et s'il i a nul qui m'essaille, 
4955 de ioster ne li faudrai pas ; 

se sui ie niolt doillant et las. 

mais n'est merueille se me duil. 

à l'encontre aler lor uuil, 

et uos soiez ci toute coie. 
49C0 gardez que ia nuns ne uos oie, 

tant qu'il uos aient esloingnié.' 
à tant ez uos lance esloingnié 

Guiuret, qui l'ot de loin'g ueu 

mais ne l'ot mie conneu; 
4905 qu'en l'ombre d'une nue brune 

s'estoit esconsee la lune. 

Erec fu foibles et quassez, 

et cil fu auques respassez 

de ses plaies et de ses copx. 
4970 or fera Erec trop que fox, 

se tost conoistre ne se fait. 

ensus de la haie se trait, 

et Guiurez uers lui esperone. 

de nule rien ne l'araisone, 



EREC ET ENIDE. 501 

4975 n'Erec ne li resona mot. 

plus cuida faire qu'il ne pot ; 

que plus uuet corrc qu'il ne puel. 

recroire ou reposer l'estuel. 

li uns contre l'autre se iosle. 
49S0 mais ne fu pas igaus la iosle; 

que cist fu foibles et cil forz. 

Guiurez le fiert par tel esforz 

que par la crope dou cheual 

le porte à terre contreual. 
49S5 Enide, qui tapie estoit, 

quant son seignor à terre uoit, 

morte cuide eslre et malbaillie. 

fors est de la haie saillie, 

et cort por aidier son seignor. 
4990 s'onques ot duel, or ot greignor. 

tiers Guiuret uinl; si le saisis! 

par la reinne. puis si li dist. 

'cheualiers, maudiz soies tu. 

un home foible et sanz uertu, 
4995 doillant et près nauré à mort , 

as enualii à si grant tort 

que tu ne sez dire porqoi. 

se ci n'eust ore que toi, 

que sous fusses et sanz ahie, 
5000 mar fust faite ceste enuahie, 

mais que mes sire fust haitiez. 

or soiez frans et afaitiez; 

se laisse ester par ta franchise 

ceste bataille qu'as emprise: 
5005 car ia n'en uaudroiz mieuz de pris, 

se lu auoies mort ou pris 

un cheualier qui n'a pooir 

de releuer. ce puez ueoir, 

qu'il a tint copx d'armes soferz 
ôoio que touz est de plaies couerz.' 

cil respont'dame, ne tancez. 

bien uoi que leaument amez 

uostre seignor. si uos en lo. 
Z. F. D. A. X. 33 
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n'auez garde, ne bien ne po, 
5015 de moi ne de ma compaignie. 

mais, dame, ne me celez mie 

comment uostre sires a non ; 

que ia ni auroiz se preu non. 

qui que il soit, son non me dites. 
5020 puis s'en ira seurs et quites. 

n'estuet douter ne uos ne lui; 

qu'à seur estes ambedui.' 

quant Enide aseurer Tôt, 

briement li a dit à un mot 
5025 'Erec a non, mentir n'en doi; 

que debouaire et franc uos uoi.' 

Guiurez descent, qui molt Tu liez, 

et uait Erec cheoir as piez , 

là où il gisoit à la terre. 
5030 'sire, ie uos aloie querre 1 

fait il, 'uers Limors droite uoie; 

que mort trouer uos i cuidoie. 

por upir m'estoit dit et conté 

qu'à Limors en auoit porté 
5035 un cbeualier nauré à mort 

li cuens Oringles, et à tort 

une dame esposer uoloit. 

mais ele li contredisoit; 

qu'elc n'auoit... de lui soing. 
5040 et ie uenoie à grant besoing 

por i aidier à deliurer. 

se il ne me uousist Jiurer 

la dame et uos sanz contredit, 

ie me prisasse molt petit 
50-15 s'un pié de terre li lessasse. 

certes se moût ne uous amasse, 

ia ne m'en fusse entremis. 

ie sui Guiurez li uostre amis. 

mais se ie uos ai fait ennui 
5050 por ce que ie ne uos connui , 

pardoner bien le me deuez.' 
à cest mot s'est Erec leuez 
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en son séant; que ne pot plus. 

et dist 'amis, releuez sus. 
5055 Je cest forfait quites soiez; 

que uos ne me connoissiez.' 

Guiurez se lieue. Erec li conle 

cornent il a ocis le conte 

là où il maingoit à sa table, 
50fi0 et comment deuant un estable 

auoit recoure son destrier; 

cornent sergent et escuicr 

fuiant crioient en la place 

'fuiez, fuiez; li morz nos chace'; 
5005 cornent il dut estre atrapez; 

cornent il s'en iere eschapez. 

et Guiurez li redist après 

'sire, i a un chastel ci près, 

qui moût siet bien et en saint leu. 
5070 por uostre aise, por uostre preu 

uos i uoudrai demain mener; 

si ferons uos plaies sener. 

i'ai deus serors gentes et gaies, 

qui moût seuent de garir plaies; 
5075 eles uos garront bien et tost. 

à nuit ferons logier nostre ost, 

jusqu'au matin , parmi ces chans ; 

que grant bien uos fera, ce pans. 

à nuit un petit de repos. 
soso ci nos logerons par mon los.' 

Erec respont 'ice lo gie/ 

la nuit se sont illuec logié. 

ne furent pas de logier coi , 

mais petit trouèrent de qoi : 
50S5 car n'i auoit mie pou gent. 

par ces haies se uont logent. 

Guiurez fist son paueillon tendre. 

si commanda une esche esprendre. 

por alumer et clarté faire, 
5U90 fait des escrins les cierges traire, 

el alumer parmi la tente. 
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or n'est pas Enide dolente: 
car molt bien auenu li est. 
son seigneur désarme et deuest; 

5095 si li a ses plaies lauees 
et essuiees et bendees : 
car autrui n'i lessa tochier. 
or ne li set que reprochier 
Erec, qui bien l'a esprouee; 

51 ou uers li a grant amor trouée. 

et Guiurez, qui moJt les coniot, 
de coûtes porpoinles qu'il ot 
fist un lit faire, haut et Ionc; 
qu'assez trouèrent herbe et ionc. 

5105 s'ont Erec couchié et couert. 
lors a Guiurez un coffre ouert; 
s'en fait fors traire deus pastez. 
'amis 1 fait il, c or en tastez 
à raangier; que bien uos fera. 

5iio et ma dame remaingera, 
uostre famé, qui molt a hui 
por uos esté en grant anui. 
mais bien uos en estes uengiez. 
eschapez estes, or maingiez, 

5115 et ie ci maingerai ausi.' 

assis s'est Guiurez deuanl li , 
et Enide, cui molt plesoit 
trestot, quanque Guiurez fesoit. 
andui de maingier le seraonent. 

5120 uin et eue niellé li donent; 

que li purs est trop forz et rades. 
Erec mainga comme malades , 
et but petit: car il n'osa, 
mais à grant aise reposa , 

5125 et dormi trestote la nuit; 

qu'en ne li fist noise ne bruit, 
au matinet sont esueillié; 
si resont tuit apareillié 
de monter et de cheuauchier. 

5130 Erec ot moût son cheual cliier, 
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que d'autre cheuaurhier n'ot cure. 
Enide ont baiilié une mule : 
car perdu ot son palefroi. 
mais ne fu pas en grant effroi; 

5135 n'onques n'i pensa par semblant, 
bone mule ot, et bien ambiant, 
qui à grant aise la porta, 
et ce moût reconforté l'a, 
qu'Erec ne s'esmaioil de rien, 

5140 ainz lor disoit qu'il garroit bien, 
à Penuris, un fort chastel, 
qui molt seoit et bien et bel, 
uindrent ainçois tierce de ior. 
là seiornoient à seior 

5145 les serors Guiuret ambedeus: 
car molt estoit plcsanz li leus. 
en une chambre delitablc , 
loing de la gent et essorable, 
en a Guiurez Erec mené. 

5150 à lui garir ont moût pené 
ses serors , cui il en pria. 
Erec en eles se lia, 
qu'eles dou tôt aseureronl. 
premiers la morte char curèrent, 

5155 puis mistrent sus entrait et tente, 
à lui couint molt grant entente; 
et celés, qui moût en sauoient, 
souent ses plaies li lauoient 
et remetoient entrait sus. 

5160 chascun ior quatre fois ou plus 
le fesoienl maiugier et boiure; 
sou gardoient d'auz et de poiure. 
mais qui qu'alast et enz et fors, 
toz iors estoit deuant son cors 

5lfi5 Enide, cui plus en tenoit. 
Guiurez leanz souent uenoit 
por demander et por sauoir 
s'il uoudroit nule rien auoir. 
bien fu gardez et bien seruiz, 



506 EREC ET ENIDE. 

5170 et n'estoit mie fait enuiz 

rien nule qui li fusl mestiers : 
mais bernent et uolentiers 
en lui garir mistrent tel poinne 
les puceles qu'ainçois quinzeinne 
5175 ne senti il mal ne dulor. 
lors por reuenir sa color 
le commencèrent à baignier. 

en eles n'ot que ensoignier ; 

que bien lor en sot couenir. 
5 ISO quant il pot aler ne uenir, 

s'ot Guiurez fait deus robes faire, 

une d'ermine et l'autre uairc , 

de deus draps de soie dyuers. 

l'une fu d'un osterin pers, 
5185 et l'autre d'un bofu roié, 

qu'en presant li ot enuoié 

d'Escoce une soe cousine. 

Enide ot la robe hermine 

et l'osterin, qui molt chiers fu, 
5190 Erec le uair et le bofu, 

qui ne ualoit de néant meins. 
or fu Erec toz fors et seins; 

qu'il fu gariz et respassez. 

or est Enide lié assez ; 
5195 or ot totes ses uolentez. 

or li reuient sa granz beaulez: 

car moût estoil et pale et tain te; 

si l'auoit ses granz duelx estainte. 

or fu acolee et baisié, 
5200 or fu de toz biens aaisié, 

or ot sa ioie et son déduit. 

ensemble gisent ebasque nuit, 

et li uns l'autre acole et baise; 

n'est rien nule qui tant lor plaise. 
5205 tant ont eu mal et ennui , 

il por li , et ele por lui , 

qu'or ont faite lor penilance. 

li uns encontre l'autre tence 
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comment ii puisse rnieuz plaisir. 

5210 dou soreplus me iloi taisir, 
qu'or ont lor amor reformée 
et lor grant dolor obliee, 
que petit mais lor en souient. 
des or alcr les en couienl. 

5215 si ont Guiurct congié roué, 
cui moût orent ami troué : 
car de toutes les riens qu'il pol, 
honorez et seruiz les ol. 
Erec li dist au congié prendre 

5220 *sire, or "ne uuil plus atendre 
que ie ne m'en aille en ma terre, 
faites m'aparoillier et querre 
que i'aie tôt mon estouoir. 
ie uoudrai par matin mouoir 

5225 demain, quant il ert aiorné. 
tant ai entor uos seiorné 
que tôt me sent fort et deliure. 
dex, se li plait, me lait tant uiure 
que ie encore en leu uos uoie 

5230 où la puissance resoit moie 
de uos seruir et honorer, 
ie ne cuit en leu demorer, 
se pris ne sui ou retenuz , 
tant qu'en la cort serai uenuz 

5235 le roi Artu, que ueoir uuil 
ou à Rohais ou à Carduil.' 
Guiurez respont eneslepas 
'sire, seus n'en iroiz uos pas: 
car ie irai ensemble o uos , 

5240 et se menrons ensemble o nos 

compaignons, s'a plaisir uos uient.' 
Erec à cest conseil se tient, 
et dit que tôt à sa deuise 
uuet que la uoie soit emprise. 

5245 la mut font lor oirre aprester, 

que n'i uueleni plus arester. 
luit s'atornent ot aparoillent. 
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au matinet, quant il s'esuoillent, 
sont as cheuax mises les scies. 

5250 Erec en la chambre es puceles 

uait congié prendre ainz qu'il s'en tort, 
et Enide après lui cort, 
qui moll esloit ioianz et lié, 
quant lor uoie ert apareillié. 

5255 as puceles ont congié pris. 
Erec, qui bien esloit apris, 
au congié prendre les mercie 
de sa santé et de sa uie, 
et moul lor promet son seruise. 

5200 puis a l'une par la main prise, 
celi qui plus li cstoit près. 
Enide a prise l'autre après, 
si sont fors de la chambre issu, 
tuit main à main entretissu. 

5265 s'en uienent ou palais amont. 
Guiurez de monter les semont 
maintenant sanz nule demore. 
ia ne cuide ueoir celé ore 
Enide qu'il soient monté. 

5270 un palefroi de grant bonté, 

soef ambiant, gent et bien fait, 
li a l'on fors au perron trait, 
li palefroiz fu beax et bons, 
ne ualoit pas moins que li suens , 

5275 qui estoit remes à Limors. 

cil estoit uairs, et cil ert sors, 
mais la teste ert d'autre guise: 
partie estoit par tel deuise 
que tote ot blanche une ioe, 

52S0 et l'autre noire comme choe. 
entre deus auoit une ligne 
plus uert que n'est fuelle de uigne, 
qui departoit le blanc dou noir, 
dou lorain uos sai dire uoir, 

52S5 et dou peitral et de la sele , 
que l'uewe fu gentix et bêle. 
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toz li peitrax et li lorains 

fu d'or et d'esmeraudes plains. 

la sele fu d'autre meniere, 

5290 couerte d'une porpre chiere. 
li arçon estoient d'yuoire. 
si fu entailiie l'estoire 
cornent Eneas mut de Troie, 
et com à Cartage à grant ioie 

5295 Dido en son lit le reçut; 
cornent Eneas la déçut; 
cornent ele por lui s'ocisl; 
cornent Eneas puis conquist 
Laurente et tote Lombardie 

53U0 et Lauine, qui fu s'amie. 

sutil lu l'ueure, et bien taillié, 
toute à fin or apareillié. 
uns Grez taillierres, qui la fist, 
au taillier plus de set anz mist, 

53oô qu'à nule autre oeure n'entendi. 
ce ne sai ie, qu'il la uendi : 
mats auoir en dut grant déserte, 
or ot bien Enide la perte 
dou uair palefroi restoree, 

5310 quant de cesti fu honorée, 
li palefroiz li fu bailliez 
si richement apareilliez. 
et celé monte liement. 
puis montent tuit isneiement 

5315 li seigneur et li escuier. 

maint riche ostor sor et muier, 
maint tercuel, maint esperuier 
et maint brachet et maint leurier 
fist Guiurez auec ans porter 

5320 por aus déduire et déporter. 

cheuauchié ont des le matin 
jusqu'au uespre le droit chemin, 
plus de trente liues Galesches, 
et uienent deuanl les bretesches 

5325 d'un chastel fort et riche et bel, 
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tout clos enlor de mur nouei. 
et par desoz à la roonde 
corroit une eue moll parfonde, 
lee et bruiant comme tempesle. 

5330 Erec en l'esgarder s'areste 
por demander et por sauoir 
se nuns l'en porroit dire uoir, 
qui de cel chastel estoit sire, 
'amis , sauriez me uos dire' 

5335 fait il à son bon compaignon , 
'comment cist chasteax ci a non , 
et cui il est? dites le moi, 
s'il est à conte ou à roi. 
iusques ici mené m'auez. 

5340 dites le moi , se uos sauez. 1 
'sire 1 fait il, 'molt bien le sai. 
la uerité uos en dirai. 
Brandiganz a non li chasteax, 
qui tant par est et forz et beax 

5345 que roi n'empereor ne dote. 
se France et Lombardie tote, 
et tuit cil qui sont iusqu'au liège, 
estoient enuiron au siège, 
nou prendroient il en lor uies: 

5350 car plus dure de quatre hues 
l'isle où li chasteax est asis, 
et tout croist dedenz le porpris, 
quanqu'à riche cbastel couient. 
et fruiz et blez et uins i uient; 

5355 ne bois ne riuiere n'i faut. 

de nule part ne crient assaut, 
ne riens nou porroit afamer. 
li rois Eurains le fist fermer, 
qui l'a tenu en quiteé 

5360 trestouz les iors de son aé, 
et tendra trestote sa uie. 
mais fermer ne le fist il mie 
por ce qu'il dotast nules genz: 
mais li chasteax en est plus genz. 
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5365 car s'il ni auoit nul alor 

fors seul Feue qui corl enlor, 
tant forz et tant seurs seroil 
que nules genz ne douleroil.' 
'dex' disl Erec, 'con granl richece. 

537 o alons ueoir la forterece. 

et si ferons nostre ostel prendre 
el chastel, que g'i uuil 'descendre.' 
'sire' fait cil cui molt greuoil, 
'se anuier ne uos deuoit, 

5375 nos n'i descendriommes pas. 
ou chastel a un mal trespas.' 
'mal?' fait Erec. 'sauez le uos? 
qui que ce soit, dites le nos; 
que molt uolentiers le sauroie.' 

53S0 'sire' fait cil, 'paor auroie 
que uos n'i eussiez domage. 
ie sai tant en uostre corage 
de hardement et de bonté, 
que se uos auoie conté 

53S5 ce que ie sai de l'auenturc, 

que tant est perillouse et dure, 
que uos i uoudriez aler. 
i'en ai oi souent parler. 
et passé a set anz ou plus 

5390 que dou chastel ne reuint nus 
qui l'auenture i alest querre. 
si sont uenu de mainte terre 
cheualier fier et corageus. 
sire, nel tenez mie à ieus, 

5395 que ia par moi ne le sauroiz 
de ci que créante m'auroiz, 
par l'amor que m'auez pramise, 
que par uos ne sera requise 
l'auenture dont nuns n'estort 

5400 qu'il n'i reçoiue ou honte ou mort. 1 
or ot Erec ce que lui siet. 
Guiuret prie que ne lui griet. 
et dist'oil, beax douz amis, 
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soflrez que nostre hostel soit pris 

5405 ou chastel, mais ne uos ennuiL. 
tens est de herberger enuit, 
et por ce uuil que ne uos poisL 
et se nostre honors nos i croist, 
ce uos deuroit estre molt bel. 

5410 de l'auenture uos apel 

que soulement le non me dites, 
dou soreplus soiez toz quites.' 
'sire 1 fait il, 'ne puis taisir 
que ne die uostre plesir. 

5415 li nons est molt beax à nomer, 
mais molt est grief à escouter; 
que nuns n'en puet eschaper uis. 
l'auenture, ce uos pleuis, 
la ioie de la cort a non. 1 

5420 c dex, en ioie n'a si bien non 1 
fait Erec: 'ce uois ie querant. 
ia ne m'alez désespérant, 
beax douz amis, de ce ne d'el, 
mais faites prendre nostre ostel ; 

5425 que granz biens nos en puet uenir. 
nuns ne me porroit détenir 
que ie n'aille querre la ioie. 1 
'sire' fait il, 'dex uos en oie, 
que uos puissiez ioie trouer 

5430 et sanz encombrier retorner. 
bien uoi qu'aler uos i estuet. 
deis qu'autrement estre ne puet, 
alons; que nostre ostex est pris; 
que nuns cheualiers de haut pris, 

5435* (ce ai oi dire et conter) 

ne puet en cest chastel entrer, 
por ce que herbergier i uuille, 
que li rois Eurains ne recuille. 
tant est gentis et frans li rois 

5440 qu'il a fait ban à ses boriois , 

si chier com chascuns a son cors, 
que preudons qui uiegne defors, 
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en ior maisons ostel ne truisse, 
por ce que il meismes puisse 
5445 touz les preudomes honorer, 
que leanz uoudront demorer. 

ensinc uers le chastel s'en uont. 
les lices passent et le pont, 
et quant les lices ont passées , 
5450 les genz se furent amassées 
par les rues à granz tropeax. 
uoient Erec, qui molt est beax, 
et par semblant cuident et croient 
que tuit li autre à lui soient. 
5455 à merueilles l'esgardent tuit. 
la uile fremist tote et bruit, 
tuit i consoillent et parolent. 
nés les puceles qui querolent, 
lor chaut en laissent et retardent. 
5460 toutes ensemble le regardent, 

et de sa grant beauté se saignent, 
trestotes ensemble le plaignent, 
en bas dit l'une à l'autre 'lasse, 
cist cheualiers qui par ci passe , 
5465 ua à la ioie de la coït 

dolanz en iert ainz qu'il s'en tort; 
c'onques ne uint nus d'autre terre 
la ioie de la cort requerre , 
qu'il n'i eust honte et doniage, 
5470 ne n'i lessast la teste en gage.' 
après por ce que il l'entende, 
dient en haut 'dex te deffende , 
cheualiers de mesauenture ; 
que moût es beax à desmesure, 
5475 et moût fait ta beautez à plaindre; 
que demain la uerrois estaindre. 
à demain est ta morz uenue ; 
demain morras sanz atendue, 
se dex ne te garde et desfent.' 
54S0 Erec ot bien et si entent 

qu'en dit de lui parmi la uile, 
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que plus le plaingnent de deux mile, 
mais riens ne le puet esmaier. 
outre s'en ua sanz delaier, 

5465 saluant debonairement 

touz et toutes communément. 
et tuit et toutes le saluent, 
et li plusor d'angoisse suent 
qui plus dotent que il ne fait 

5490 et de sa honte et de son lait, 
sou de ueoir sa contenance, 
sa grant beauté et sa semblante 
a si les cners de toz à lui 
que tuit redoutent son anui , 

5495 cheualier, dames et puceles. 

li rois Eurains ot les noueles , 
que tex genz à sa cort uenoient 
qui grant compaignie amenoient , 
et bien resembioit as bernois 

5500 que li sire estoit cuens ou rois, 
li rois Eurains en mi la rue 
uint encontre; si les salue, 
'bien ueingniez, seigneurs, descendez.' 
descenduz sont, il fu assez 

5505 qui les cheuax reçut et prist. 
li rois Eurains pas ne mesprist 
quant il uit Enide uenant. 
si la salue maintenant, 
et li cort aidier à descendre. 

5510 par la main, qu'ele ot blanche et tendre, 
l'en mainne en son palais amont, 
si com franchise l'en semont. 
si l'onora de quanqu'il pot : 
car bien et bel faire le sot, 

5515 sanz folie et sanz mal penser, 
une chambre fist encenser 
d'encens, de myrre, d'aloé. 
à l'entrer ont tuit molt loé 
le bel semblant le roi Eurain. 

5520 en la chambre entrent main à main , 
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si con li rois les i mena , 
qui d'aus grant ioie démena, 
mais por qoi uos deuiseroie 
les pointures de draps de soie, 

5525 dont la chambre estoil embelie? 
le tens gasleroie en folie, 
mais ie ne le uuil pas gaster, 
ançois me uuil un po haster: 
car qui tost uait la droite uoie, 

5530 passe celui qui se desuoie. 
por ce ne m'i uuil arester. 

li rois commande aprester 
le soper, quant tens fu et hore; 
ne n'i uuil pss faire demore, 

5535 se trouer puis uoie phis droite, 
quanque cuers desirre et couoite, 
orent plenierement la nuit , 
oiseax et uenoison et fruit 
et uins de diuerse meniere. 

5540 mais tôt passe la bêle cbiere: 
car de toz mes est ii plus douz 
la bêle cbiere et li clers uouz. 
moût furent serui bernent, 
tant qu'Erec estroseement 

55-15 laissa le maingier et le boiure. 
si commença à rementoiure 
ce dont au cuer plus li tenoit. 
de la ioie li souenoil. 
s'en a la parole esmeue. 

5550 li rois Eurains l'a maintenue, 
'sire' fait il, 'des or est tens 
que ie die quanque ie pens, 
et por qoi ie suis ça uenuz. 
trop me sut dou dire tenuz: 

5555 or nou puis celer en auant. 
la ioie de la cort demant, 
que nule rien tant me couoit. 
donez la moi, que que ce soit, 
se uos en estes poetis.' 
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5560 'certes' fait li rois, 'beax amis, 
parler uos oi de granl oiseuse, 
ceste chose est molt périlleuse, 
et dotant a fait maint preudomme: 
uos meismes à la parsome 

55G5 en serez morz et afolez , 
se consoil croire ne uolez. 
mais se... me uoliez croire, 
ie uos loeroie à recroire 
de demander chose si grief, 

5570 dont ia ne uenriez à chief. 

n'en parlez pas. taisiez uos en. 
ne uos uenroit pas de granl seu , 
se uos ne créez mon conseil, 
de rien nule ne m'en merueil, 

55T5 se uos querez honor ou pris, 
mais se ie uos uoi entrepris 
ou de uostre cors empirié, 
moût en aurai le cuer irié. 
et sachiez bien que i'ai ueu 

55S0 maint proudome estre recreu, 
qui ceste ioie demandèrent, 
onques de rien n'i. amendèrent, 
ainz i sont tuit mort et péri, 
ainz que demain soit aseri , 

5585 poez autel loier atendre. 
se la ioie uolez entendre , 
uos l'auroiz, mais que bien uos poist. 
c'est une chose qui uos loist 
à repantir et à retraire, 

5590 se uos uolez uostre pieu faire, 
por ce le di que traison 
uers uos feroie et mesprison, 
se tôt le uoir ne uos disoie.' 
Erec entent bien et outroie 

5595 que li rois à droit le conseille; 

mais que plus granz est la merueille 
et l'auenture plus greuainne, 
plus la couoite et plus se painne. 
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et dist'sire, dire uos puis 
5(>0» <|ue preudome el leal uos truis. 

ne blasmc ne uos en puis melre 

île ce dont me uuil enlmnctre. 

cornent que désormais m'en chic. 

ci en est la broche tranchie : 
5005 car ia de rien que i'aie emprise. 

ne ferai tel recreandise 

que ie tôt mon pooir n'en face 

aineois que g'issc de la place.' 
'bien le sauoie' dist li rois: 
50lo c uos errez encontre mon pois. 

la ioie auroiz , que uos querez. 

mais toz en sui désespérez: 

car moût dot uostre mcschcance. 

désormais estes en iiance 
ô615 d'auoir ce que uos couoitiez. 

se uos à ioie en esploitiez, 

conquis auroiz si grant honor 

conques hom ne conquist greignor. 

et Dex , si com ie le désir, 
5G2i) uos en doint à ioie uenir.' 

de ce tote la nuit parlèrent, 

iusqu'à tant que couebier alerent; 

que li lit furent atome. 

au main quant il fu aiorné, 
5G25 Erec, qui fu en son esueil, 

uit l'aube clerc et le soleil. 

si se lieue tost et atome. 

Enide à molt grant ennui torne, 

et mont en est triste et irié. 
5(»30 moût en est la nuit empiiïë 

de sopecon et de paor 

que ele auoit de son seignor, 

qui s'en ua en molt grant péril. 

mais toute uoie s'atorne il; 
5fi35 que riens ne l'en puet destorner. 

li rois, por son cors atorner. 

;i sou li'iier li enuoia 
Z. F. D. A. N. H4 
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armes que moul bien emplois. 
Erec nés a pas refusées : 

5640 car les soes erent usées 
ot empiriés et maumises. 
les armes a uolentiers prises; 
si s'en fait armer en la sale, 
quant armez fu, si s'en aualn 

5645 trestouz les degrez contreual , 
et trueue enselé son cbeual 
et le roi qui montez estoit. 
chascuns de monter s'apresloil 
et à la cort et as oslex. 

5f>5o en lot le chastel n'a remes 

home ne famé, droit ne tort, 
grant ne petit, foible ne fort, 
qui aler puisse , qu'il n'i uoise. 
ou chastel auoit molt grant noise, 

5655 et grant bruit par totes les rues: 
car les granz genz et les menues 
disoient tuit'ahi ahi, 
cheualiers, ioie t'a trahi, 
celé que tu cuides conquerre. 

566ii mais ton duel et ta mort uas querre.' 
lors n'i a un seul qui ne die 
'cesle ioie, des la maudie; 
que tant preudome i sont ocis. 
hui en cest ior fera le pis 

5665 qu'il onques mais feist sanz doute.' 
Erec ot bien, et si escoute 
qu'en dist de lui et sus et ius 
'ahi ahi, com mar i fus, 
beax cheualiers, genz et ailroiz. 

56T0 certes ne seroit mie droiz 
que ta uie si tost fausist, 
ne que nus anuiz t'auenist 
dont bleciez lusses et laidiz.' 
bien ot la parole et les diz : 

5675 mais toute uoie outre s'en passe, 
ne tient mie la chiere basse. 
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ne ne fist semblant de coliarl. 

qui que paroi t, inolt li est tart 

qu'il saiche et uoie et conoisse 
5GS0 dont il sont tuit en tel angoisse , 

en tel ennuit et en tel poinne. 

li rois fors dou ebastel le moinne 

en un uergier qui estoit près. 

et totes les genz uonl après , 
56S5 proiant que de celé besoigne 

dex à ioie partir l'en doigne. 

mais ne fait mie à trespasser 

por l'aiguë debatre et lasser 

que dou uergier ne uos retraic, 
5690 lonc l'estoire, chose ueraie. 

ou uergier n'auoit enuiron 

ne mur ne paliz se l'air non : 

mais de l'air ert de totes parz 

par nigromance clos li iarz, 
5695 si que riens entrer n'i pooit, 

se par desore n'i uoloit. 

ne que s'il fust toz clos à 1er 

ne tôt esté et tôt yuer 

i auoit Hors et fruit maur. 
5700 et li fruiz auoit tel aur 

que leanz se lessoit maingier, 

au portier en fesoit dangier : 

car que point porter en uousist, 

iames à fuis ne reuenist , 
5705 ne iames dou uergier n'issist , 

tant qu'en son leu le fruit meist. 

ne soz ciel n'a oisel chantant, 

qui plaise à home tant ne quant 

por lui desduire et resioir, 
57lo que l'en ne i poist oir 

plusor de chascune nature. 

ne terre, tant con ele dure, 

ne porte espice ne racine 

qui uaille à nule médiane, 
5715 que l'en n'i trouast à planté; 

34' 
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qu'assez en i auoil planté. 

laianz par une eslroite enlir<- 
est de genz la torbe entrée, 
li rois Eurains et tuil Ii autre. 

5720 Erec aloit lance sor faillie, 
parmi le uergier cheuanchant , 
qui moût se delitoit ou chant 
des oiseax qui leanz chantoienl. 
sa ioie li representoient, 

r.725 la chose à qoi il plus baoil. 
mais une merucillc ueoit, 
qui poist faire granl paor 
au plus hardi combateor 
de toz ices que nos sauons, 

5730 se fust Thiebauz li csclauons 
ou Opiniax ou Ferraguz. 
car deuant aus, sor pelx aguz. 
auoil hiaumes luisanz et clers : 
et s'auoit desor les cerclera 

.'■735 leste d'ome desor cliascun. 

mais au chief des pex auoit un 
où il n'auoit néant encor, 
fors que tant seulement un cor. 
il ne set que ce senelie, 

5740 ne de néant ne se dctiïe; 

ainz demande que ce pucl eslre. 
ii rois, qui lez lui est à destre, 
li dit trestot, et se Ii conte, 
'amis' fait il, 'sauez que monte 

5745 cesle chose que ci ucez? 

moût en deuez estre ellïecz. 
se uos point amez uostre cors: 
car cil seus pex qui est defors, 
où uos ueez ce cor pendu . 

5750 atenl, bien Fanons conneu: 

mais nos ne sauons pas bien cui. 
se il atent nos ou aulrui. 
garde, ta teste n'i soil mise: 
car li pex siet en la deuise. 
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5755 bien uos en auoie garni 

ainçois que uos ucnissiez ci. 
ne cuit que iames en issiez , 
ne soiez morz et delranehiez: 
car or sauons nos bien à lani 

5700 que li pcx uostre teste alaul. 
se ce auienl qu'ele i soit mise, 
si com chose li est promise . 
tles lors que il sera fichiez , 
uns autres pex sera dreciez 

57ti5 après celui, qui atendra 

tant que ne sai qui retiendra, 
dou cor ne uos dirai ie plus : 
mais onques sonner nou poi nus. 
mais cil qui soner le porroil . 

57"ii ses pris et ses honore croislroit. 
deuant toz ces de la contrée 
moût iroit loing sa renommée: 
car tuil honorer le uoudroient , 
et à moillor d'aus le tendroienl. 

5775 or n'i a plus de cest afaire. 
faites uos genz arrière traire; 
que la ioie uenia par tens, 
que uos fera dolant, ce pens/ 

à tant li rois Eurains le lesse, 

5780 et cil uers Enide se baisse, 
qui delez lui grant duel fesoit. 
neporquant ele se taisoil : 
car li duelx que l'en Tait de boche , 
ne grieue rien, s'au cuer ne locbe. 

57S5 et cil qui bien conul son cuer, 
li a dit 'bêle douce suer, 
gentix dame loiax et sage , 
bien conois tôt uostre curage, 
paour auez grant, bien le uoi: 

57'.m> si ne sauez enebr por qoi. 
mais por néant nos esmaiez. 
Jusqu'à tant que lieu aie/, 
que mes escuz ierl dépeciez 
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et ie dcdenz le cors plaicz , 

57<jô et uos uerroiz couert de sanc 

les mailles de mon haubert blanc, 
et mon kiaumc Irait et quassé, 
et moi de mes membres lassé, 
que mes ne me porrai desfendre, 

5feoo qu'il m'estoura merci atendre 
et deprier estre mon uuel. 
lors porroiz faire uostre duel ; 
que trop tost commencié l'auez. 
douce dame, encor ne sauez 

:>y>5 que ce sera , ne ie ne sai. 
de néant estes en esmai. 
mais sachiez bien certainnement: 
s'en moi n'auoit de hardement 
que tant con uostre amors me baille. 

5Sio ne doteroie ia sanz faille 

cors ù cors mile rien uiuanl. 
se fais que fox que ie me uanl. 
mais ie nou di pas por orguil, 
fors tant que conforter uos uuii. 

5bl5 confortez uos. laissiez ester, 
ie ne puis mais ci arester, 
ne uos n'iroiz plus auec moi: 
car auant mener ne uos dot, 
si con U rois Ta comandé. 1 

5S20 lors la baise et comande à dé. 
et ele i recommande lui. 
mais molt li uint à grant anui 
quant ele nel suit et conuoie, 
tant qu'ele sache bien et noie 

5S25 quex auenture ce sera, 
et cornent il esploitera. 
mais puisque remenoir l'estuet 
que auant suire ne le puet , 
si remaint irié et dolente. 

5830 et cil s'en ua par une sente, 

sous , sanz compaignie de gent . 
tant qu'il troua un lit d'argent. 
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couert d'un drap borde à or, 
desoz l'ombre d'un sagremor, 

js.'Jô et sor le lil une pucele 

gente de cors et de uis bcle 
de totes bcautez à deuise. 
là s'estoit tote seule asise. 
de li ne sai plus deuiser: 

5S40 mais qui bien scust rauiser 
tôt son alor et sa beauté, 
dire peust par ucrilé 
c'onques Lauine de Larente, 
qui tant par fu et prouz et gente, 

5845 n'ot mie de beauté le quart. 
Ercc s'aproche celé part: 
car de plus près la uot ueoir; 
et les genz se uonl aseoir 
soz les arbres par le uergicr. 

ôsôii à tant ez uos un cheualier 

armé d'unes armes uermeilles, 
qui moût par erl granz à merueillei 
et s'il ne fusl granz à ennui, 
soz ciel ne fust plus bel de lui. 

ôs»5 mais il estoit un pié plus grant, 
à tesmoing de tote la genl, 
que cheualiers que l'en seust. 
ainçois qu'Erec ueu l'eust, 
li escria 'uasax , uasax, 

5S60 fox estes, se ie soie sax, 

quant uers ma damoisele alez. 
mien esciant tant ne ualez 
que uers li doiez aprochier. 
uos coniperroiz encui moût chier 

5SC5 uostre folie par ma teste. 

estez arriers.' et cil s'areste; 
si le regarde, et cil s'eslut. 
li uns uers l'autre ne se mut, 
tant qu'Erec respondu li ot 

5*70 trestol quanque dire li uot. 

'amis' fait il, Mire puet l'en 
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folie aussi tost comme sen. 
menaciez tant coin uos plaira, 
et ie sui cil qui se taira ; 

5s75 qu'en menacier n'a nul sauoir. 
snuez por qoi? tex cuide auoir 
le icu ioé, qui puis le port, 
por ce est fox tôt en apert 
que trop cuide qui trop menace. 

ôSbt) s'il est qui fuit, il est qui chacp. 
mais ie ne uos dot mie tant 
que ie m'en fuie encor à tanl. 
aparoilliez sui de deffendre, 
s'est qui estor me uuille rendre, 

5S>5 q'autrement aler ne m'en puisse 
ou à force faire Testuisse. 5 
cil li respont c se dex me saut, 
sachiez, bataille ne uos faut: 
car ie ues requier et defn? 

ô&'.io et ce sachiez uos bien de li. 

que puis n'i ot reinnes tenues, 
norent mie lances menues: 
ainz furent grosses et quarrees. 
et ne furent mie planées: 

r.y.iô s'en furent plus roides et forz. 
sor les escuz par tex esforz 
s'enlreliercnt des fers tranchanz 
que parmi les escuz luisanz 
passe de chascunc une toise. 

5!ioo mais li uns l'autre en pan n'adoise. 
ne lance brisié n'i ot: 
cliascuns au plus tost que il pol 
a sa lance retraite à lui. 
si s'entreuienent ambedui, 

5!>05 et reuienent à iostre droite, 

li uns uers l'autre lance droite, 
si se fièrent par tel angoisse 
que l'une et l'autre lance froisse, 
et li cheual desoz aus chient. 

5910 et cil qui sor ces cheuax sienl. 
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ne se sentent de rien greué. 

isnelenient sont releiié : 

car fort estoient et legier. 

à nié sont en mi le uer^ier. 
5(>15 si s'entrenienent demanois. 

as uerz brans d'acier Vienois 

se lièrent grauz cops et nuisait/. 

sor les hiaumes clers et luisanz. 

si que li huil lor estaneelent. 
5020 à pou li uassaJ ne chancelent. 

ne plus ne se puent pener 

d'aus empirier et de greuer; 

que moût se poinnent et trauailleut. 

andui fièrement s'entressaillent 
">'J25 as ponz dorez et as trenchanz. 

tant sont martelées dedanz 

et les iocs et les nassez 

et poins et braz et plus assez 

tamples et hatereaux et cols , 
:>'i:siï que tuit lor en dolent li os. 

moût sont doillant, et molt sont las: 

neporquant ne recroient pas. 

ainçois s'esforcent miauz et miauz. 

mais la suors lor toit les iauz, 
5935 et li sans qui auec dégoûte, 

si que par pou ne uoient goule. 

et bien souent lor cops perdoient 

si comme cil qui pas ne uoient 

lor espees sor aus conduire; 
5'j4o ne se puent mais gaircs nuire 

li uns uers l'autre, neporquant 

ne recroient ne tant ne quant. 

que trestoz lor pooirs ne lacent. 

por ce que li huil lor effacent , 
51)45 si que lot perdent lor ueoir, 

laissent ius lor escuz cheuir. 

si s'entrehordent par granl ire. 

li uns l'autre boute et tire, 

si que sor les genoz s'ahnieiit. 
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5950 ensi longuement se debntent, 

tant que Tore de nonne passe, 
et li granz cheualiers se lasse, 
si que toute li faut l'alainne. 
Erec à son talant le niainne 

5955 et chace et tire, si que toz 

les laz de son hiaume a deroz. 
cil chiet adonc desor l'eschine, 
que iusques uers les piez l'encline, 
mais n'a pooir de releuer. 

5960 que que il li doie greuer, 
li conuient dire et outroier 
'conquis m'auez, nel quier nqier. 
mais molt me uient à grant contraire, 
et nonporquant de tel affaire 

5%5 poez estre, et de tel non, 

qu'il ne m'en sera se bel non. 
mais moût uoudroie par proiere, 
s'estre puet en nule meniere , 
que ie uostre droit non seussc, 

5970 por ce que confort en eusse, 

se mieudres de moi m'a conquis, 
liez en serai, iel uos,plcuîs. 
mais se il m'est si encontre 
que pires de moi m'ait outré, 

5975 de ce doi ie mon duel auoir. 1 

f amis, uuez tu mon non sauoir?' 

fait Erec, 'et iel te dirai. 

ia ainz d'ici ne partirai. 

mais ce iert par tel conuenant, 

59S0 que tu me diras maintenant 
por qoi tu es en cest iardin. 
sauoir en uuil tote la fin, 
quex est tes nons et quel la ioie: 
car moût me tarde que l'oie, 

59S5 la uerité de tôt en tôt. 1 

'sire 1 fait il, 'sanz nul redot 
uos db'ai tôt, quanque uos plait.' 
Erec son non plus ne li tait. 
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'ois onques parler' fait il 

5900 'dou roy Lac et d'Erec son fil?' 
c oiI, sire, bien le connui: 
car à la cort son pcre fui 
maint ior, ainz que clieualicr fusse ; 
ne ia son uuel ne m'en meusse ' 

5995 d'ensamble o lui por nulc rien.' 
'dont me doiz tu conoistre bien, 
se tu fu onques auec moi 
à la cort mon père le roi.' 
'par foi dont m'est bien auenu. 

GOOo or orroiz que m'a retenu 

en cest uergier tant longuement, 
de tout uostre commandement 
dirai le uoir, que qu'il me gricl. 
celé pucele qui là siet, 

0005 m'ama d'enfance, et ie li. 
à l'un et à l'autre abeli, 
et l'amors crut et amenda, 
tant que ele me demanda 
un don. mais ne le nomma mie. 

ooio qui uaeroit rien à s'amie? 
n'est pas amis tôt entresait, 
qui touz boens s'amie ne fait 
sanz riens laissier et sanz faintise; 
s'il onques puet en nule guise, 

0015 créante li sa uoienté. 
quant ie li oi acreanté, 
si uost encor que li pleuisse. 
se plus uousist, plus en feisse. 
mais ele me crut par ma foi. 

0020 fiançai la; si ne soi qoi. 

tant auint que cheualiers fui. 
li rois Eurains, cui nies ie sui, 
m'adoba, uoiant maint prodomes, 
dedenz cest uérgier où nos somes. 

0025 ma damoiscle qui siet là. 
tantost de ma foi m'apela , 
et dist que pleui li auoie 
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(juc iames de ceanz n'istroie 
tanl que cheualicrs i uenisl 

no3o qui par armes me conqucisl. 
raisons Tu que ie remainsissc. 
ainz que ma fiance mentisse, 
ia ne l'eusse ie pleui. 
des que ie soi le bien en li, 

fio35 et que rien n'auoie si chien:, 

n'en (lui faire semblant ne chierc 
que nule rien me despleust; 
que s'ele s'en aperceust, 
tost ri'lraisisl à li son cuer. 

liii-lu ie nou uousisse à nul fucr, 
por rien que deust auenir. 
ainsi me cuida retenir 
ma damoisele à lonc seior. 
ne cuida pas que à nul ior 

1.045 deust en cest uergier entrer 
uasaux qui me deust outrer, 
por ce me cuida à deliure 
toz les iors que i'eusse à uiure 
auec li tenir en prison. 

c,(i5<> et ie feisse mesprison, 

se de rien nule me fainsisse, 
se trestouz ceus ne conqueisse 
enuers cui i'eusse puissance, 
uilainne fust la deliurance, 

lUiôô et ie uos os bien afichier 

que ie n'ai nul ami tant chier 
uers cui ie me fainsisse pas. 
onques mais d'armes ne fui las, 
ne de combatre recreuz. 

c,oi,o bien auez les hiaumes ueuz 

de ceus que i'ai conquis et morz. 
mais miens n'en est mie li torz, 
que raisons i uet esgarder. 
ne m'en poisse deliurer, 

liuGS se ie ne uousisse estre l'aus 
et foiincntie et desloiaus. 
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or uos ai In nerité dite, 
et sachiez bien, n'esl pas petite 
l'onors que uos auez conquise. 

goto moût auois en grant poinne mise 
la cort mon oncle et mes amis: 
qu'or serai fors de ccanz mis. 
et por ce que ioie en auront 
tuit cil qui à la cort seront. 

GoTô ioie de la cort l'apeloicnt 

tuit cil qui la ioie atendoient. 
tant longuement l'ont alendue, 
qu'or primes lor sera rendue 
por uos, qui l'auez deresnie. 

ooso bien auez matée et fenie 
mon pris et ma clieualerie. 
or est bien droiz que ie uos die 
mon non, quant sauoir le nolez. 
Mabonagrains sui apclez. 

oo>5 mais ie ne sui pas conneuz 
en terre, où i'aie esté ucuz, 
par conoissance de cest non, 
s'en cest pais seulement non: 
car onques, tant com uallez fui, 

tiouo ne dis mon non , ne ne connui. 
sire, la uerité sauez 
de quanque uos requis m'auez. 
mais à dire uos ai encor 
qu'en mist en cest uergier un cor. 

(inoô que bien auez ueu , ce croi. 
fors de ceanz issir ne doi 
tant que le cor auroiz soné. 
mais lors m'auroiz desjirisoné. 
et lors commencera la ioie. 

0i0o qui que l'entende et qui l'oie, 
ia essoinnes ne retendra, 
quant la uoiz dou cor entendra, 
qu'à la cort ne uiegne tanlost. 
leuez d'ici, sire; alez lost 

r>l 05 le cor au pel lieinenl prendre: 



530 EREC ET ENIDE. 

car uos n'i auez que atendre; 

s'en faites ce que uos deuez.' 
maintenant s'est Erec leuez, 

et cil se lieue ensamble o lui. 
ono au cor s'en uienent ambodui. 

Erec le prent, et si le sone. 

tote sa force i abandone, 

si que moût loing en ua l'oie. 

moût s'en est Enide esioie, 
6115 quant ele la uoiz entendi. 

et Guiurez molt s'en esioi. 

liez est li rois, et sa gent lié. 

n'i a un soûl cui molt ne sic 

et moût ne plaise ceste chose. 
6120 nuns ne cesse, ne ne repose 

de ioie faire ne de chanter. 

ce ior se pot Erec uanter 

c'onques tel ioie ne fu faite. 

ne porroit pas estre retraite 
0125 ne contée par boche d'orne. 

mais ie uos, en dirai la some 

briement, sanz trop longue parole. 

nouelc par le pais uole 

qu'ainsinc est la chose auenue. 
ci 30 puis n'i ot mile retenue 

que lues ne uenissent à coït. 

trestoz li pueples i acort, 

qu'à cheual, qui à pié bâtant; 

que li uns l'autre n'i atant. 
0135 et cil qui ou uergier estoient, 

d'Erec desarmer s'aprestoienl, 

et chantoient par contençon 

tuit de la ioie une chançon. 

et les dames un lait trouèrent 
0140 qui le lait de ioie apelerent: 

mais n'est gaires h laiz seuz. 
bien fu de ioie Erec peuz 

et bien seruiz à son créante. 

mais celi mie n'atalanto 
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(>l4ô qui sor le lit d'argent seoit; 
que la ioie que là ueoil, 
ne li uenoit mie à plaisir, 
mais maintes genz conuienl taisir 
et regarder ce que lor poise. 

«150 moût fist Enide que cortoise. 
por ce que pensiue la uit 
et soûle seoit en un lit, 
qu'ele se pense qu'ele iroit 
à li parier, si li diroit 

(il 55 de son afaire et de son estre, 
et enquerroit s'il pooit estre 
qu'ele dou suen li redeist, 
mais que trop ne li desseist. 
seule i cuida Enide aler, 

(il 00 que nului n'i cuida mener. 

mais des dames et des puceles 
des mieuz uaillanz et des plus bêles 
la suirent une partie 
par amor et par compaignie, 

6165 et por faire celi confort 
à cui la ioie anuie fort, 
por ce qu'il li estoit auis 
qu'or ne seroit mes ses amis 
auec li tant con il soloit, 

G170 quant dou uergier issir uoloit. 
mais queque li desabelisse, 
ne puet muer qu'il ne s'en isse : 
car uenue est l'ore et li ternies, 
por ce li corroient les termes 

0175 des iauz tôt contreual le uis. 
moût plus que ie ne uos deuis . 
estoit dolente et corrodé, 
et neporquant si s'est drecié 
contre les dames en estant. 

0160 mais de nule ne li est tant 

qu'ele pas lest son duel à faire. 
Enide comme dehonaire 
la salue, celé ne pot 
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d'une grant pièce soner mol: 
01S5 car sopir et sanglot li tolent, 

qui la confondent et afolent. 

grant pièce après li a rendu 

la damoisele son salu; 

et quant ele l'a esgardee 
oi9o une grant pièce et auisee, 

si li sembla que Tôt ueue 

autre foye, et conneue. 

mais n'en fu mie bien certeinm-. 

no d'enquerre ne li fu peinne 
(il 95 dont de ert, ne de quel pais, 

et dont ses sire estoit nais. 

d'andeus demande qui il sont. 

Enide briement li respont 

et la uerité l'en reconte. 
0200 'nièce* fait ele c sui le conte 

qui tient Lalut en son domainne. 

tille de sa seror germainne. 

à Lalut fu née et norrie.' 

ne puet muer que ne s'en rie, 
0205 ainz que plus dire li oist, 

celc qui tant s'en esioist 

que de son duel mais ne li cliaul. 

de licce li cuers li faut: 

car ne puet sa ioie celer. 
0210 baisier la cort et acoler, 

et dit 'ie sui uostre cousine. 

sachiez, ce est ueritez fine 

que uos estes nièce mon père: 

car il et li uostre sont frère. 
0215 mais ie cuit que uos ne sauez, 

ne oi dire ne l'auez , 

cpment ie uing en ceste terre. 

li cuens uostre oncles auoit guerre. 

si uindrent à lui à soudées 
0220 cbeualier de maintes contrées. 

bêle cousine, et si auinl 

qu'auec ans un snudoiers nint. 



EHEC ET EMUE. 53» 



li nies le roi de lirandigan. 
chies mon père fu près d'un an. 

0225 bien a douze anz, ce cuit, passez, 
encor estoie enfes assez, 
il ert molt beax et auenanz. 
nos feismes nos couenanz 
entre nos deus tex com nos sisi. 

(3230 ainz ne uox rien qu'il ne nousist, 
tant que amer me commença, 
si me pleui et fiança 
que toz iorz mes amis seroit 
et auec li m'en amenroit. 

t>235 à moi plot, et lui d'autre part 
moi demora. et lui fu tart 
que ie m'en uenisse auec lui. 
se nos en uenimes andui. 
onques nus ne le sot que nos. 

624D à cel ior entre moi et nos 
estiens iones et petites, 
uoir uos ai dit. or me redites, 
ensi com ie uos ai conté, 
de uostre ami la ucrilé. 

02-15 par quel auenture il uos a.' 
'bêle cousine, il m'esposa 
si que mes père bien le sot 
et ma mère grant ioie en ot. 
tuit le sorent , et lié en furent 

«250 nostre parent, si com il durent, 
liez en fu mes oncles li cuens: 
car il est cheualiers si buens 
que l'en ne puct meillor trouer. 
se n'est or pas à esprouer 

«255 ne d'onor ne de uasselage. 

et s'est molt de gentil lignage, 
ne cuit que soit ses parauz nuns. 
il m'aimme molt, et ie lui plus: 
que l'amors n« puel estre graindre. 

fiiiiu onques encor ue nie soi fraintln- 
de lui iinier, ne if ni- dni. 
Z. F. I). A. \. 
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dont n'est mes sires filz de roi? 
dont ne me prist il poure et nue ? 
par lui m'est tex honors uenue 

ii2t>5 qu'ainz à nule desconsoillic 
ne fu si granz aparoillié. 
cl s'il uos plaît, ie uos dirai , 
si que de rien ne mentirai, 
cornent ie uing à tel hautece. 

IS27U ia dou dire ne m'iert parece.' 
lors li conta et reconnut 
cornent Ercc uint à Lalut: 
car ele n'ol de celer cure, 
toute reconte l'auenture, 

H275 tôt mot à mot, sanz nul relais, 
mais à reconter le uos lais, 
por ce que d'ennui croist son honte 
qui deus foiz une chose conte. 

qui qu'oies parloient ensemble, 

r>2M) une des pucclcs se emble, 
qui l'ala as barons conter 
por la ioie croistre et monter, 
de cestc chose s'esioirent 
luit ensemble, quant il Foirent. 

ii2*ô et quant Mabonagrains le sot, 
por s'aniic grant ioie en ol, 
por ce qu'ele s'en conforta, 
et celé qui lor aporta 
la nouele soudeinnement, 

(iîtio lor fait sauoir isnelement. 
liez en fu meismes li rois, 
qui grant ioie menoit ainrois: 
mais or fait il encor greignor. 
Erec porte molt grant honor. 

02;t5 Enide sa cosine en mainne, 

plus bêle que ne fu Helaine, 
et plus gente et plus auenant. 
contre eles corrent maintenant 
entre Erec et Mabonagrain 

03oo et Guiurez et le roi Eurain. 
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et trestuit li autre i acorent; 
si les saluent et honorent , 
que nuns ne s'en faint ne retrait. 
Mabonagrain grant ioie fait 
0305 d'Enide , et ele ausi de lui. 
Erec et Guiurez ambedui 
refont ioie de la pucele. 
grant ioie font et cil et celé, 
si s'enlrebaisenl et acolent. 
6310 de l'aler ou chastel paraient: 
car ou uergier ont trop esté, 
de l'issir hors sont apresté. 
si s'en issent, ioie faisant, 
et li plusor entrebaisant. 
6315 après le roi trestuit s'en issent. 

mais ainz que ou chastel uenissent, 
furent assemblé li baron 
de la contrée enuiron, 
et tuit cil qui la ioie surent. 
6320 i uindrent qui uenir i poreuU 

granz fu l'assemblée et la presse, 
chascuns d'Erec ueoir s'engresse, 
et haut et bas, et poure et riche, 
li uns deuant l'autre se fiche. 
6325 si le saluent et enclinent, 

et dient tuit, c'onques ne finent, 
c dex saut celui par qui reçoit 
ioie et leesce en ceste cort. 
dex saut le plus bieneuré 
ti33i> que dex à faire ait enduré/ 

ensinc jusqu'à la cort le moinnent . 
et de ioie faire se poinnent, 
si cou li cuers les en semonenl. 
rotes, uieles, harpes sonent. 
6335 gigues, sautier et sifomes 
et trestotes les armonies 
qu'en poist dire ne nommer, 
mais ie uos uuil toi asumer 
hriement, sanz trop longue deniore. 
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U340 li rois à son pooir l'onore, 
et luil li autre sanz faintisc. 
n'i a nul qui de son seruise 
ne s'apareil moût uolentiers. 
trois iors dura la ioie entiers 

r,.i45 ainz qu'Erec s'en poist torner. 
au quart ne uost plus seiorner 
por rien qu'en li seust proier. 
grant gent ot à lui conuoier, 
et granz presses as congiez prendre. 

(i35o no poist pas les saluz rendre 
en demi ior par un à un , 
s'il uousist respondrc à chascun. 
les barons salue et acole; 
les autres à une parole 

e.'tôn comande à deu toz et salue. 
Enide ne rest mie mue 
au congié prendre des barons, 
toz les salue par lor nons, 
et il li tôt communément. 

636o au départir moût doucement 
baise et acole sa cosine. 

départi sont, la ioie fine, 
cil s'en uont, et cil s'en retornenl. 
Erec ne Guiurez ne seiornent, 

6365 mais à ioie lor uoie tindrent 

que l'uisme ior a Roais uindrent. 
où li rois lor fu ensoigniez. 
le ior deuant s'estoit seingniez 
en ses chambres priueement, 

r.370 ensamble o lui tant seulement 
cinq cenz barons de sa maison, 
onques mais en nule saison 
ne fu trouez li rois si seus; 
et s'en estoit molt angoisseus 

«375 que plus n'auoit gent à sa cort. 
à tant uns messages acort, 
que il orent fait auancier 
por sa uenue au roi nuncier. 
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ci) s'en uint lui douant la rôle. 
ii;»yi le roi Iroua et sa gent tote; 

si le salue comme sages. 
'sire J fait il, 'ie sui messages 

Erec et Guiurel le petit 1 

et puis li a conté et dit 
G3S5 qu'à sa cort ueoir le uenoienl. 

li rois respont 'bien ucignnnt soient 

comme baron uaillani et prcu. 

meillor d'aus deus ne sai nul leu. 

d'aus iert molt ma corz amendée.' 
ii39o lors a la royne mandée; 

si li a dites les noueles. 

li autre font mètre lor seles 

por aler contre les barons. 

ainz n'i cliauccrent espérons: 
(»:<<)5 tant se hasterent dou monter. 

briement uos puis dire et conter 

que ia estoit ou bore uenue 

la rote de la gent menue . 

garçon et qtieu et boloiller, 
(i4oo por les ostex aparoillier. 

la grant rote uenoit après. 

s'estoit ia uenue si près 

qu'en la uile estoient entré. 

maintenant sont entrecontré. 
6405 si s'entresaluent et baisent. 

as ostex mènent; si s'aaisent. 

si se deshuesent et atornent. 

de lor bêles robes s'atornent. 

quant bien et bel atome furent. 
«410 por aler à la cort s'esmurent. 

à cort mènent. Ii rois les uoit 

et la mine, qui desuoit 

d'Erec et Enide ueoii . 

li rois les fait lez lui seoir; 
6415 si baise Erec, et puis Guiurct. 

Enide au col ses deus braz met : 

si la baise, et l'ait grant ioie. 
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la roine ne rest pas coie 
d'Erec et Enidc acoler. 

«42(i <le li poist l'en oiseler: 

tant estoit de grant ioie plainne. 
chascuns dou conioir se painne. 
et li rois pes faire commande. 
puis enquiert Erec, et demande 

0425 noueles de ses auentures. 

quant apaisiez fu li murmures , 
Erec encommence son conte. 
ses auentures lor reconte, 
que nule n'en i entroblie. 

043ti cuidiez uos or que ie uos die 
quex acoisons le fist mouoir? 
naie ; que bien sauez le uoir 
et de ce et de l'autre chose, 
si con ie la uos ai esclose. 

0435 li reconters me seroit gries: 
car li contes ne est pas bries, 
qui le uoudroit recommencier 
et les paroles renuncier, 
si coq il le conta et dist 

044u des trois cheualiers qu'il conquis t, 
et puis des cinq, et puis dou cont»; 
qui li uosl faire si grant honte, 
et puis des deus ieanz après, 
totes en ordre, près à près, 

G445 ses auentures lor conta 
iusque là où il afronta 
le conte Oringle de Limors. 

'de mainz pcriz estes estors' 
ce dit li rois, c beax douz amis. 

6450 or remenez en cest pais , 

à ma cort, si com uos solez.' 
c sire, puis que uos le uolez, 
ie remaindrai molt uolentiers 
quatre anz ou cinq trestoz entiers. 

G455 mais priez Guiuret autresi 
de remenoir, et ie l'en pri.' 
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li roi* de renieuoir le proie , 

ri cil la rcmcnnocc outroie. 
ensi remestrent ambedui. 
114r.11 li rois les retint auec lui. 

ses tint molt chier et honora. 

Erec à cort tant demora, 

Guiurcz et Enide, entrai trois. 

que morz fu ses pères li rois, 
04<!5 <|ui uiauz iert «t de grant aage. 

maintenant murent li message. 

dix baron, qui l'alerent querre, 

des plus hauz homes de sa terre. 

tant le quistrent et demandèrent 
0470 que à Tintaieul le trouèrent 

uint iorz deuant natiuité. 

si li distrait la uerilé, 

cornent il estoit auenu 

de son père le uiel chenu, 
i>47ô qui morz estoit et trespassez. 

Erec en pesa plus assez 

qu'il n'en mostra semblant as genz. 

mais duelx de roi n'est mie genz. 

n'a roi n'auient qu'il face duel. 
t>4M) là où il nient à Tintaiuel 

list chanter uigiles et messes, 

promist et rendi ses promesses, 

si con il les auoit promises. 

as maisons deu et es yglises 
(i4S5 mout fist bien, quanqu'il faire dut. 

poures et mesaisiez eslut 

plus de cent et quarante et neuf. 

si les reuesti tôt de nuef. 

à poures clerz et as prouoires 
tiloo doua, que droiz fu, chapes noires 

et chaudes pelices desoz. 

mout fist por deu grant bien à loz. 

à ceus qui en orent nieslicr 

deniers doua plus d'un sestier. 
t)4'J5 quant départi ot son auoir. 
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après (ist un moût granl sauoir 

que dou roi sa terre reprist, 

et puis si Ii proia et dist 

qu'il le corouast à sa coït, 
lidtio li rois li dist que tost s'atorl ; 

que coroné seront andui , 

il et sa famé ensamble o lui , 

à la natiuité qui uienl. 

et dist 'aler uos en conuienl 
H005 de ci qu'à Nantes en Brelaigne. 

là porteroiz real ensaigne, 

corone ou chief et ceptre ou poing. 

cest don et cest honor uos doing. 

Ercc le roi en inercia, 
0510 et dist que mont bel don i a. 
à la natiuité assemble 

li rois toz ses barons ensemble. 

trestouz par un à un les mande; 

à Nantes uenir les commande. 
«515 toz les manda, nuns n'en remainl. 

Erec des suens remanda maint. 

maint uenir en i comanda : 

plus en i uint qu'il n'en manda . 

por lui seruir et honor faire. 
i>52u ne uos sai dire ne retraire 

qui chascuns fu et com ot non. 

mais qui que uenist ne qui non. 

ne fu pas obliez li père 

ma dame Enide, ne sa mère. 
ti525 cil fu mandez premièrement, 

el si i uint moût richement 

corne hauz liers et cbastelahis. 

n'ot pas rote de chapelains , 

ne de gent foie esbahie, 
(>53(> mais de boue cheualerie 

et de gent moût bien atomee. 

chascun ior firent grant iornee. 

tant cheuauchierent chascun ior 

à grant ioie el à riche ator, 
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f>535 Ja ueille de natiuité 

uindrent à Nantes la cité, 
onqucs en nul leu n'aresterent, 
tant qu'en la haute mer entrèrent, 
où li rois et ses genz estoient. 

(1540 Erec et Enide les uoient. 

sauoir poez que ioie en orenl. 
encontre uont plus tost qu'il purent, 
si les saluent et acolenl, 
moût doucement les aparoleut, 

0545 et font ioie, si con il durent, 
et quant entreioi se furent, 
tuit quatre main à main se tienent. 
iusque deuant le roi s'en uienent. 
si le saluent maintenant , 

6550 et la roine ausiment, 

qui ioste lui seoit en coslé. 
Erec tint par la main son ostc; 
si dist au roi 'sire, uez ci 
mon bon oste, mon lion ami, 

6555 qui me porta si grant honor 

qu'en son bostel me fisl seignor, 
ainz que me coneust de rien; 
me herberga et bel et bien, 
quanque il ot, m'abandona, 

H56U et nés sa fille me dona, 

sanz los et sanz conseil d'autrui.' 
'et ceste dame ensamble o lui, 
amis' fait li rois, 'qui est de?' 
Erec nule riens ne l'en celé. 

K505 'sire' fait il, 'de ceste dame 

nos di qu'ele est mère nia fanii:. 
sa mère est ele u«>ire, sire.' 
'certes dont uus sai ie bien dire 
que moût doit estre bêle et génie 

6570 la flors qui naist en si bêle ente, 
et Ji fruiz niieudres qu'eu i ijuiaut: 
car qui de bon ist, soef iaut. 
bêle est Enide, et bêle doit 
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eslre par raison et par droit; 
r.575 que bêle dame est moll sa more. 

bel cheualier a en son père. 

de nule rien ne les forlignc: 

car moût retrait bien et religne 

à ambedeus de mainte chose.' 
fisso ci se taist li rois et repose; 

si.lor comande que il siéent. 

cil son commandement ne uecnt; 

asis se sont tôt maintenant. 

or a Enide ioie grant, 
i>5$>5 quant son père et sa mère uoit, 

qui moût lonc tens passé nuoit 

qu'eles nés auoit pas ueuz. 

moût l'en est grant ioie creuz; 

mont l'en Tu bel , et molt li plot. 
ti.v.M) semblant en fist tant corn el pot. 

mais n'en pot pas tel semblant faire 

qu'encor ne fust la ioie maire. 

ne ie ne uuil ore plus dire; 

que uers la cort li huil me tire, 
6505 qui ia estoit tote essemblee 

de mainte diuerse contrée. 

i ot contes et dus et rois 

IS'ormanz, Bretons, Escoz, Irois. 

d'Engleterre el de Cornuaille 
r.oou i ot molt riche baronaille, 

et des Gaules iusqu'en Anion. 

ne ou Mainne iusqu'en Poitou 

n'ot cheualier de grant afaire 

ne riche dame debonaire, 
uooô que les meillors et les plus génies 

ne fussent à la cort à Nantes, 

si con li rois les ot mandez. 

or oez, se uos commandez, 

la grant ioie et la leesce, 
siilo la seignorie et la hautesce, 

qui lu à la cort démenée. 

aiucois que nonne fust sonnée, 
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ot adobé li rois Artus 

quatre cenz cheualirrs et plus . 
(Mi 15 toz filz de coûtes et dr rois. 

clieuax dona à chasenn trois, 

et robes à chascun deux paire, 

por ce que sa corz miaudre apaire. 
moul fu li rois poissanz cl larges. 
062o ne donna pas manteax de sarges. 

ne de coniz, ne de brunetes, 

niais de samiz et d'erminetes, 

de uair entiers et de dyapres, 

listes d'orfrois roides et aspres. 
0625 Alixandres, qui tant conquist. 

qui soz lui tôt le monde mist 

et tant fu larges et tant riches, 

uers cestui fu pourcs et chiches. 

César l'empereres de Rome, 
0630 ne tuit li roi que l'en uos nomme 

en diz et en chançons de geste , 

ne dona tant à une feste 

comme li rois argent dona 

le ior que Erec corona; 
0635 ne tant n'osassent pas despendre 

entre César et AJixandre 

con à la cort ot despendu. 

li mantel furent estendu 

à bandon par totes les sales, 
6040 et tuit furent fors trait des maies. 

s'en prist qui uost sanz contredit. 

en mi la cort sor un tapit 

ot trente muis d'esterlins blans: 

car lors auoient à cel tens 
0045 correu des le tens Merlin 

par toute Bretnigne esterb'n. 

illuec pristrent liuroison tuil. 

ebascuns en porte celé nuit 

tant con il uost à son ostcl. 
0650 à tierce dou ior de Noël 

resont tuil à cort essemble. 
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lot a Erec son cucr érable 
la grant ioie qui li aproche. 
or ne porroit langue de boche 

0655 de nul home, tant sache d'art, 
deuiser le lierz ne le quart 
ne le quint dou tornoiement, 
qui fu à son coronement. 
dont uuil ie grant folie enprendre 

6660 qui à descriure uuil entendre, 
mais puisque faire le m'estuet, 
or auiegne qu'auenir puet, 
ne laisserai que ie ne die 
sclonc mon sens une partie. 

0605 li rois auoit deus faudestues 

d'iuoire blanc, bien fais et nues, 
d'une meniere et d'une taille, 
cil qui les list, sanz nule faille, 
fu moût sotis et engigneus; 

6670 qui si les fist semblanz andeus 
d'un haut, d'un lé et d'un ator. 
ia tant n'esgardessiez entor 
por l'un de l'autre deuiser 
que ia i peussiez uiser 

6f,75 en l'un que en l'autre ne fust. 
n'i auoit nule rien de fust 
se d'or non et d'iuoire tin. 
bien fu taillié de grant fin ; 
que li dui membre d'une part 

66^0 orent semblance de luepart; 
li autre dui de cocadrilles. 
uns cheualiers, Brianz des Illes, 
en auoit fait don à Sauine 
le roi Ârtu et la roine. 

66S5 li rois Artu en l'un s'asist 
sor l'autre Erec seoir fist, 
qui fu uestu d'un drap de Mulce. 
lisant trouons en Quiqueculcc 
la description de la robe. 

6690 si en trail à garant Macrobe. 
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qui ou descrire misl s'cntentc. 
que l'en ne die que ie mente: 
Macrohe m'enspigne à descriure, 
si con ie l'ai troué el liure, 
6695 l'oure dou drap et le portrait, 
quatre fées l'auoienl fait 
par grant sens et par grant maistri«>. 
l'une i portrait gyometrie, 
si con ele esgarde mesure 

6700 con li ciel et la terre dure, 
si que rien nule ne i faut, 
el puis le bas et puis le haut, 
et puis le lé et puis le lonc. 
et puis regarde par selonc 

GT05 con la mers est lee et parfonde. 
ensi mesure tôt le monde, 
tel oure mist la primerainne; 
et la seconde mist sa painne 
en arimatique portraire. 

6710 si se poinne moût dou bien faire, 
si con ele nombre persens 
les iors et les hores des tens, 
et l'eue de mer gote à gote, 
et puis après l'arainne tote 

6715 et les estoiles tire à tire, 
et bien en set uerité dire, 
quantes fueilles en un bois a, 
q'onques ombres ne l'en boisa, 
puis qu'ele i uuet entendre bien, 

672o que ia n'en mentira de rien, 
tex est li sens d'aiïnialique. 
la tierce oure fu de musique, 
à cui toz li deduiz s'acorde, 
chanz et deschanz, et sonz d'acorde. 

6725 d'arpe et de rote et de uiele. 
ceste oure fu et bone et belc: 
car déliant li scoient luit 
li estrument et li desduit. 
la quarte, qui après oura. 
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0T3(i à moul bone oure recoura : 
car la moillor des arz i mist. 
d'astronomie s'entremist, 
celé qui fait tante merueilln, 
qui as estoiles se conseille 
6735 et à la lune et au soloil. 

en autre leu ne prent consoil 
de rien qui à faire li soit, 
cil la consoillent bien à droit 
de tôt ce qu'ele lor enquiert; 

6740 et quanque fu, et quanque iert, 
li font cerleinnement sauoir 
sanz mentir et sanz deceuoir. 
ceste oure fu ou drap portraite 
de quoi la robe Erec fu faite, 

0745 à fil dor ouree et tissue. 
la pêne qui i fu cosue, 
fu d'unes contrefaites bestes 
qui toutes ont blanches les testes 
et les cols noirs con une more. 

c.750 les dos ont toz uermaz desore, 

les uentres uairs, et la queue ynde. 
cestes bestes naissent en Ynde; 
s'ont barbioletes à non. 
ne mainiuent s'espiecs non, 

6755 cannelé et girolle nouel. 

que diroie plus doit mantel? 
moût fu riches et bons et bcax. 
quatre pierres ot as tesseax, 
de l'une part deus amatistes, 

6760 et de l'autre deus crissolites , 
qui furent asises en or. 

Enide n'estoit pas encor 
ou palais uenue à celé hore. 
quant li rois uoit qu'ele demorc, 

6765 Gauuain comande tost aler 
li et la roine amener. 
Gauuains i cort; ne fu pas lenz. 
o lui li rois Cadoualenz 
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et li rois larges do Galuoic. 

iiTTd Guiurez li petiz les conuoie, 
et après Ydiers li filz Nut. 
(les autres barons i corrut 
tant por les deus daines conduire , 
bien poissent un ost destruiro; 

c.775 que près en i ot d'un millier, 
quanque pot, d'Enide atillier 
s'en est la ruine penee. 
ou palais l'en ont amenée 
d'une part Guiurez b' cortois 

67 so et d'autre part li larges rois 
de Galuoie, qui l'auoit chiere 
tout por Erec, qui ses nies ère. 

quant clés uindrent ou palais, 
contre eles corrent à eslais... 

C.7S5 li rois Artus, et par franchise 
a lez Erec Enide assise, 
maintenant commande fors traire 
( car molt lor uost grant honor faire ) 
deus corones massises d'or. 

67!io qui estoient en son trésor. 

des qu'il Tôt commandé et dit, 
les corones sanz nul respit 
li furent deuant aportees , 
d'escharboncles enluminées ; 

«795 que quatre en auoit en ebascune. 
nule rien n'est clarté de lune 
à la clarté que toz li mendre 
des escharboncles poist rendre, 
por les clartez qu'eles rendoient. 

tvsoo quant ou palais entrer les uoient. 
si très durement s'esbloirent 
que de pièce gote ne uireut. 
et nés li rois.s'en esbabi. 
et neporquant moll s'esioi. 

ObOô quant si les uit clercs et bêles 
l'une prendre à deus puedes 
et l'autre ;i deus barons tenir. 
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puis comanda auanl ucnir 
les euesques et les prious 

BS10 et les abbés religious 

por enoindre le nouel roy 
selonc la crestienne loy. 
maintenant sont auant uenu 
tuit li prélat, iuene et chenu: 

G615 car à la cort auoit assez 
uenuz euesques et abbez. 
l'euesques de Nantes meismes , 
qui molt ert preudons et saintisines , 
fist le sacre dou roy nouel. 

GS2U moût saintement et bien et bel 
la corone ou chief li misL 
li rois Artus aporter list 
un ceptre, qui moût fu loez. 
dou ceptre la façon oez, 

t>>25 qu'il fu molt clerz d'une uerrine. 
toz d'une esmeraude entérine, 
et auoit bien plain poing de gros, 
por uerité dire uos os 
qu'en tôt le mont ne a meniere 

(iî3o de poisson ne de beste flere 
ne d'ome ne doistel uolage, 
que chascuns lonc sa propre ymage 
n'i fust ourez et entailliez, 
li ceptres fu au roi bailliez , 

GS35 qui a meruelles l'esgarda ; 

se le mist, que pius n'i tarda, 
le roi Erec en son poing destre. 
or fu rois si con il dut estre. 
puis ont Enide coronee. 

0S40 ia estoit la messe sonee. 

si s'en uont à la maistre yglisc 
oir la messe et le seruise. 
à Faueschié s'en uont orer. 
de ioie ueissiez plorer 

CS45 le père à la roine Enide 
et sa mère Carsenelide. 
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por uoir ausi ot non sa mère, 
et Liconaus ot non ses père, 
moût estoient ambedui lié. 

6850 quant il uindrent à l'aueschié, 
encontr'aus issi tote fore, 
o reliques et o tressors, 
la processions dou moslicr. 
croiz et textes et encensier, 

6S55 el chasses o toz les cors sainz, 
dont en l'iglisc auoit mainz, 
lor fu à rencontre fors trait, 
de chanter n'i ot pas po fait, 
unques ensamble ne tut nus 

6S60 tant rois, tant contes ne tant dus, 
ne tant barons à une messe, 
si fu granz la presse et cspesse 
que touz estoit li mostiers plains, 
onques n'i pot entrer uilains , 

6865 se dames non et cheualier. 
defors la porte dou mostier 
en remcst d'aus encor assez, 
tant en i auoit amassez, 
qui ou mostier entrer ne porent. 

6ST0 quant tote la messe oie orent, 
si sont ou palais retornez. 
ia fu li maingiers atornez , 
tables mises, et napes sus. 
cinq cenz tables i ot sanz plus. 

6875 mais ie ne uuil pas faire croire 
chose qui ne semble estre uoire. 
mençonge sembleroit trop granz, 
se ie disoie que cinq cenz 
tables fussent mises à tire 

6S80 en un palais, ie nou quier dire, 
ainz en i ot cinq sales ploinnes, 
si que l'en pe-oit à grant poinnes 
uoie entre les tables ueoir. 
à chascune table por uoir 

6885 auoit ou roi ou duc ou conte, 
Z. F. D. A. X. 
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et cinq cenz cheualiers par conte 
à chascune table seruoient. 
mil serianz de pain i seruoient, 
et mil de uin, et mil de mes, 
6890 uestuz d'ermin peliçon fres. 
de mes diuers sont tuit senii. 
neporquant, se ie ne les ui, 
bien en seusse raison rendre, 
mais il m'estuet aillors entendre, 
explicit d'Erec et Enide. 



ZUR GERMANIA. 

l. 

Cap. 6 ùbersetzt hr Dôderlein 'im ganzen ruht ihre haupt- 
stârke im fufsvolk, drum kâmpft dies unter den reitern; denn jene 
fufskâmpfer, die, eine auswahl aus der gesamten jugend, in der 
schlacbt vorn ihrcn platz erhalten. eignet ihre behendigkeit trcfïïich 
zum gefecht gegen reiterei. 5 schwerlich kann sich darnach jcmand 
ohne das daneben stehende original von dem was Tacitus meint 
eine vorstellung macben, aber aucb kein verstândiger lehrer wird 
einem schûler je eine ùbersetzung wie die von c apta et congruente 
ad equestrem pugnam velocitate peditum 1 durch 'sie eignet ihre 
behendigkeit trefflich zum gefecht gegen réitéra' hingehen lafsen. 
allein um eine prâcise vorstellung von der sache um die es sich 
handeit ist es hn Dôderlein in der Germania durchgehends nicht zu 
thun. und das angefûhrte beispiel noch immer nicht die schlimmste 
probe seiner eigenheit den schriftsteller etwas sagen zu lafsen 
woran dieser nicht im traume gedacht, noch irgend einer der bis- 
herigen erklârer und léser. Tacitus spricht von der eigenlhûmli- 
chen einrichtung bei den Germanen, reiterei und fufsvolk gemischt 
kâmpfen zu lafsen, einer einrichtung die schon Caesar de bello Gall. 
1, 48 (vergl.7, 65. 8, 13. 36. Florus 2, 13 [4, 2]. Dio Cass. 41, 60) 
klar und ausfûhrlicb, und noch frùher Polybius, dem Livius und 
Plutarch folgten, bei den Bastarnen beschrieb; Livius 44, 26 ve- 
niebant decem milia equitum, par numerus peditum. et ipsorum 
iungentium cursum equis et in vicem prolapsonim equilum vacuos 



